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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/1351
ze dne 14. kvétna 2024

o fizeni azylu a migrace, 0 zméné nafizeni (EU) 2021/1147 a (EU) 2021/1060 a o zruSeni nafizeni
(EU) €. 604/2013

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 78 odst. 2 pism. e) a ¢l. 79 odst. 2 pism. a), b) a ¢) této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodétského a socidlniho vyboru (),
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (°),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Vytvofenim prostoru svobody, bezpecnosti a prava by Unie méla zajistit, Ze na vnitinich hranicich neprobiha
kontrola osob, a rozvijet spole¢nou politiku v oblasti azylu, ptistéhovalectvi a spravu vngjsich hranic ¢lenskych statd,
kterd je zaloZena na solidarité a spravedlivém rozdéleni odpovédnosti mezi ¢lenskymi stdty, je spravedlivd viici
statnim pifslusnikiim téetich zemi a osobdm bez stdtni piislusnosti a je v souladu s mezindrodnim a unijnim pravem
véetné zakladnich prav.

(2)  Za ucelem posileni vzdjemné duvéry mezi ¢lenskymi staty je nezbytny komplexni ptistup k fzeni azylu a migrace
propojujici vnitini a vngjsi slozky. U¢innost tohoto pEistupu zdvisi na spole¢ném feseni a diisledném a integrovaném
provedeni vSech slozek.

(3)  Toto nafizeni by mélo k tomuto komplexnimu piistupu pfispét stanovenim spole¢ného ramce pro ¢innost Unie
a Clenskych statt, kazdy v rdmci svych piislusnych pravomoci, v oblasti azylové politiky a piislusnych politik
v oblasti fizeni migrace, a to prosazovdnim a rozvijenim zdsady solidarity a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti
mezi ¢lenskymi staty, a to i na finan¢ni drovni, jiz se v souladu s ¢lankem 80 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(dale jen ,Smlouva o fungovani EU) fidi politiky v oblasti azylu a migrace. Zdsada solidarity a spravedlivého
rozdéleni odpovédnosti by méla byt pfedpokladem, na jehoz zdkladé ¢lenské staty kolektivné sdileji odpovédnost za
fizeni migrace, zejména v oblasti, kterd se F{di spole¢nym evropskym azylovym systémem.

4 Clenské stity by mély piijmout veskerd nezbytnd opatieni, mimo jiné s cilem poskytnout osobim v nouzi ptistup
k mezindrodni ochrané a odpovidajicim podminkdm pfijeti, prosazovat legalni cesty azylu a migrace, umoznit
ucinné uplatiovani pravidel tykajicich se urceni ¢lenského statu prislusného k posuzovini zddosti o mezindrodni
ochranu, G¢inné fidit ndvrat stdtnich pfislusnikt téetich zemi, ktefi nespliiuji nebo jiz nadile nespliuji podminky
pobytu na tzemi ¢lenskych stdtd, pfedchdzet neopravnéné migraci a nedovolenému pohybu stitnich p¥islusnikd
tietich zemi a osob bez statni piislusnosti mezi ¢lenskymi staty, bojovat proti prevadécstvi migrantt a obchodovéni
s lidmi, v¢etné sniZeni zranitelnosti zptisobené témito jevy, a poskytovat podporu jinym ¢lenskym statim v podobé
soliddrnich prispévkl jakozto jejich pispévku ke komplexnimu pFistupu.

) U vést. C 155, 30.4.2021, s. 58.

Ut. vést. C 175, 7.5.2021, s. 32.

% Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. dubna 2024 (dosud nezvefejnény v Uiednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
14. kvétna 2024.
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Pro posileni spoluprice se tfetimi zemémi v oblasti azylu a migrace, véetné zpétného piebirdni osob a feseni
zdkladnich pfi¢in neopravnéné migrace a nuceného vysidlovani a faktort, které je vyvoldvaji, je nezbytné
podporovat a budovat individudlné uzptisobend a vzdjemné pifnosnd partnerstvi s témito zemémi. Tato partnerstvi
by méla poskytnout rdmec pro lepsi koordinaci pfislusnych unijnich politik a ndstroji se tfetimi zemémi a méla by
byt zalozena na lidskych pravech, pravnim sttu a dodrzovani spole¢nych hodnot Unie. Pokud jde o vnéjsi slozky
komplexniho ptistupu, zddné ustanoveni tohoto nafizeni nema vliv na jiz existujici rozdéleni pravomoci mezi
¢lenskymi staty a Unii nebo mezi organy Unie. Tyto pravomoci budou i nadéle vykonavany pfi plném dodrzovéani
procesnich pravidel Smluv a v souladu s judikaturou Soudniho dvora Evropské unie, zejména pokud jde o nezédvazné
nastroje Unie.

Spole¢ny rdmec je nezbytny k dcinnému feSeni rostouciho poctu smiSenych ptichodt osob, které potfebuji
mezindrodni ochranu, a osob, které ji nepotebuji, nebot odpovédnost za neopravnény ptichod migrantt a osob
usilujicich o azyl do Unie by neméla byt zdlezitosti pouze jednotlivych ¢lenskych stdtd, ale Unie jako celku. Oblast
ptisobnosti tohoto natizeni by méla rovnéz zahrnovat piijaté osoby.

V zdjmu zajisténi soudrznosti a G¢innosti ¢innosti a opatieni pfijatych Unif a jejimi ¢lenskymi stity, jednajicimi
v rdmci svych pravomoci je nutnd integrovand tvorba politik a komplexni pFistup v oblasti Fzen{ azylu a migrace,
véetné jejich vnitfnich i vnégjsich slozek. Unie a ¢lenské stity by mély v rdmci svych pfislusnych pravomoci
a v souladu s platnym pravem Unie a s mezindrodnimi zdvazky zajistit soudrznost a provadéni politik fizeni azylu
a migrace.

S cilem zajistit, Ze budou azylové, piijimaci a migra¢ni systémy clenskych stdtt dobfe pfipraveny a ze kazdd ¢dst
téchto systémt bude mit dostate¢nou kapacitu, mély by mit clenské stity nezbytné lidské, materidlni a finan¢ni
zdroje a infrastrukturu pro Gi¢inné provadéni politik v oblasti fizeni azylu a migrace a mély by svym pfislusnym
orgdniim piidélit nezbytné pracovniky pro provadéni tohoto naiizeni. Clenské staty by mély rovnéz zajistit vhodnou
koordinaci mezi svymi piislusnymi orgdny i s vnitrostatnimi orgdny ostatnich ¢lenskych statd.

V souladu se strategickym piistupem by ¢lenské staty mély mit vnitrostatni strategie, které by mély zajistit, aby byly
Clenské staty schopny tG¢inné provadét své systémy Fizeni azylu a migrace v plném souladu se svymi zdvazky podle
prava Unie a mezindrodniho prdva. Tyto strategic by mély zahrnovat preventivni opatieni ke sniZeni rizika
migraéniho tlaku, jakoZ i informace o pohotovostnim pldnovidni, mimo jiné jak je stanoveno ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1346 () , a piislusné informace tykajici se zdsad integrované tvorby
politik a solidarity a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti podle tohoto nafizeni a pravnich zavazkd, které z ngj
vyplyvaji na vnitrostdtni drovni. Komise a p¥islusné instituce a jiné subjekty Unie, a zejména Agentura Evropské unie
pro azyl (ddle jen ,agentura pro azyl“), by mély mit moznost ¢lenské stity pii vytvdreni jejich vnitrostdtnich strategif
podporovat. Zlepsit a posilit vnitrostdtni strategie by mohly pifpadné i konzultace ¢lenskych stitd s mistnimi
a regiondlnimi orgdny v souladu s vnitrostaitnim pravem. Aby bylo zajisténo, Ze vnitrostatni strategie budou
srovnatelné, pokud jde o konkrétni zakladni prvky, méla by Komise vytvofit spole¢ny vzor.

Aby se zajistilo zavedeni a¢inného systému monitorovani s cilem zajistit uplatiiovani acquis Unie v oblasti azylu,
mély by byt ve vnitrostdtnich strategiich clenskych stati rovnéz zohlednény vysledky monitorovani provadéného
agenturou pro azyl a Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni strdz a dal$imi pfislusnymi institucemi
a jinymi subjekty nebo organizacemi a pfislusné ¢asti hodnoceni provadéného v souladu s nafizenim Rady (EU)
2022/922 (%), jakoz i vysledky monitorovani provadéného v souladu s ¢ldinkem 10 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2024/1356 (%) . Clenské stity by rovnéz mohly zvazit vysledky dalsich pfislusnych monitorovacich
mechanismd.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1346 ze dne 14. kvétna 2024, kterou se stanovi normy pro pfijimén{ Zadatel
o mezindrodni ochranu (Uf. vést. L, 20241351, 22.5.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Nafizeni Rady (EU) 2022/922 ze dne 9. ¢ervna 2022 o vytvofeni a fungovani hodnotictho a monitorovactho mechanismu k ovéfeni
uplatovan{ schengenského acquis a o zrusen{ nafizeni (EU) ¢. 10532013 (Ut. vést. L 160, 15.6.2022, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1356 ze dne 14. kvétna 2024, kterym se zavddi provéfovani stdtnich
piislusnikd téetich zemi na vnéjsich hranicich a méni nafizeni (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/817
(UF. vést. L, 2024[1356, 22.5.2024, ELIL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1356/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1351/oj
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Komise by méla pfijmout dlouhodobou evropskou strategii pro fizeni azylu a migrace (dale jen ,strategie®), kterd
stanovi strategicky ptistup k zajisténi jednotného provadéni vnitrostatnich strategif na trovni Unie v souladu se
zdsadami stanovenymi v tomto nafizeni a v primarnim pravu Unie a pouZitelném mezindrodnim pravu.

Vzhledem k tomu, Ze je dulezité zajistit, aby byla Unie pfipravena a schopna pfizptisobit se vyvoji a rozvoji situace
v oblasti fizeni azylu a migrace, méla by Komise kazdoro¢né piijmout ro¢ni zprévu o fzeni azylu a migrace
v Evropé (déle jen ,zpréva“). Ve zpravé by méla byt vyhodnocena situace v oblasti azylu, ptijimani a migrace za
pfedchozi dvanactimésiéni obdobi na viech migra¢nich trasich do viech ¢lenskych stitd a ve viech clenskych
staitech a méla by slouzit jako ndstroj vcasného varovani a informovanosti Unie v oblasti migrace a azylu
a poskytnout strategicky situacni obraz a prognézy pro nadchdzejici rok. Zprava by méla mimo jiné uvadét, jak jsou
Unie a clenské stity pfipravené reagovat na vyvoj situace v oblasti migrace a pFizpusobit se mu, a vysledky
monitorovani ze strany piislusnych instituci a jinych subjektti Unie. Udaje, informace a posouzeni obsazené ve
zpravé by mély byt zohlednény v rozhodovacich postupech tykajicich se mechanismu solidarity stanovenych
v ¢asti IV tohoto nafizeni.

Zprava by méla byt vypracovadna po konzultaci s ¢lenskymi staty a pislusnymi institucemi a jinymi subjekty Unie.
Pro ucely zpravy by Komise méla vyuzivat stdvajici mechanismy poddvani zprdv, zejména integrované situacni
povédomi a analyzu, budou-li aktivovdna integrovand opatfeni pro politickou reakci na krize, a mechanismus EU
pro piipravenost a feSeni krizi v souvislosti s migraci, ktery byl zaveden doporu¢enim Komise (EU) 2020/1366 ().
Pro zajisténi piipravenosti a schopnosti Unie pfizplisobit se vyvoji a rozvoji situace v oblasti fizeni azylu a migrace,
a tedy pro Uspésné fungoviani ro¢niho azylového a migracniho cyklu a mechanismu solidarity, je nanejvys dilezité,
aby clenské stity, Rada, Komise, Evropskd sluzba pro vngjsi ¢innost a piislusné instituce a jiné subjekty Unie
piispivaly k témto stavajicim mechanismam podavani zprav a zajistily odpovidajici a véasnou vyménu informaci
a Udajl. Zohlednény by mély byt také informace poskytované z jinych relevantnich zdroji, mimo jiné Evropské
migracni sité, vysokého komisafe OSN pro uprchliky a Mezindrodni organizace pro migraci. Od ¢lenskych statti by
Komise méla pozadovat dodatecné informace pouze v ptipadé, ze tyto informace nejsou k dispozici prostfednictvim
uvedenych mechanismt podavani zprdv a pfislusnych instituci a jinych subjektd Unie, aby nedochdzelo ke
zdvojovani usili.

Aby se zajistilo zavedeni nezbytnych ndstroju na pomoc clenskym statim pii FeSeni problémd, které mohou
vzniknout v diisledku toho, Ze jsou na jejich Gzemi pfitomni stdtni piislusnici tfetich zemi nebo osoby bez stdtni
piislusnosti, bez ohledu na to, jak prekrocili vngjsi hranice ¢lenskych statd, by ke zpravé mélo byt pfipojeno
rozhodnuti, v némz se stanovi, které ¢lenské staty jsou vystaveny migra¢nimu tlaku, kterym ¢lenskym stttim hrozi
migra¢ni tlak v nadchdzejicim roce a které ¢lenské staty se potykaji s vyznamnou situaci v oblasti migrace (ddle jen
,rozhodnuti“). Clenské stéty, které jsou vystaveny migraénimu tlaku, by mély mit moznost vyuzivat solidérnich
pispévka z ro¢niho rezervodru solidarity.

V zdjmu zajisténi predvidatelnosti pro clenské staty, které jsou vystaveny migracnimu tlaku, a pro pfispivajici ¢lenské
staty by ke zpravé a rozhodnuti mél byt ptipojen ndvrh Komise, ktery stanovi konkrétni ro¢ni solidérni opatfeni,
véetné relokaci, finan¢nich piispévka a piipadné alternativnich solidarnich opattent, a jejich ¢iselné hodnoty, jichz
bude pravdépodobné zapotiebi na tirovni Unie pro nadchdzejici rok, pficemz se uzndvd, ze rizné druhy solidarity
jsou rovnocenné. Druhy a ¢iselné vyjadfeni opatfeni uréenych v ndvrhu Komise by mély odpovidat pfinejmensim
minimédlnim ro¢nim prahovym hodnotdm pro relokace a pro finanéni p¥ispévky. Tyto prahové hodnoty by mély byt
stanoveny v tomto naiizeni, aby se zajistilo predvidatelné planovéni ze strany pfispivajicich ¢lenskych statt a aby
byly poskytnuty minimdlni zaruky pro ¢lenské staty, které vyuZzivaji pomoci. Pokud je to povazovano za nezbytné,
mohla by Komise ve svém ndvrhu urcit vyssi ro¢ni ¢iselné hodnoty tykajici se relokaci nebo finan¢ni prispévky.
V zdjmu zachovédni rovnocennosti soliddrnich opatfeni by mél byt zachovin pomér stanoveny mezi ro¢nimi
Ciselnymi hodnotami uréenymi v tomto nafizeni. Ve stejném duchu by mél ndvrh Komise pii urcovani ro¢nich
Ciselnych hodnot zohlednit vyjimecné situace, kdy by pro nadchdzejici rok neexistovala predpokladand potfeba
solidarity.

V zéjmu zajisténi lepsi koordinace na trovni Unie a s ohledem na zvlastni rysy systému solidarity stanoveného timto
natizenim, ktery je zaloZen na zdvazcich pfijatych kazdym clenskym stitem, jez rozhoduji o druhu soliddrnich
opatfeni ve Foru solidarity EU na vysoké drovni (ddle jen ,férum na vysoké drovni) plné na zdkladé vlastniho
uvazeni, by méla byt provadéci pravomoc k vytvoteni ro¢niho rezervoaru solidarity svéfena Radé, jez by méla jednat
na ndvrh Komise. Provadéci akt Rady, kterym se ziizuje rocni rezervoar solidarity, by mél ur¢it konkrétni ro¢ni
soliddrni opatfent, vEetné relokaci, finan¢nich ptispévki a piipadné alternativnich solidarnich opatient, jakoz i jejich

Doporuceni Komise (EU) 2020/1366 ze dne 23. zafi 2020 o mechanismu EU pro pfipravenost a fesenf krizi v souvislosti s migracf
(plan pro pfipravenost na migraci a pro migra¢ni krize) (Uf. vést. L 317, 1.10.2020, s. 26).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1351/0j
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¢iselné hodnoty, jichz bude pravdépodobné zapotiebi na tirovni Unie pro nadchézejici rok, pficemz se uznava, ze
razné druhy solidarity jsou rovnocenné. Provadéci akt Rady, kterym se zfizuje ro¢ni rezervodr solidarity, by mél
rovnéz obsahovat konkrétni zavazky, které kazdy clensky stat piijal.

Clenské stéty, které vyuzivaji pomoci, by mély mit moznost provadét ¢innosti ve tietich zemich nebo ve vztahu
k nim v souladu s oblasti plisobnosti a tcely tohoto nafizeni a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/1147 ().

Pfi provadéni ¢innosti financovanych z finan¢nich piispévki by mély clenské stity a Komise zajistit dodrzovéni
zdkladnich prav a soulad s Listinou zékladnich prav Evropské unie (déle jen ,Listina“). Na programy ¢lenskych stati
podporované z finan¢nich piispévkii by se mély vztahovat zdkladni podminky stanovené v ¢lanku 15 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 (°), v¢etné horizontalni zdkladni podminky tykajici se ,u¢inného
uplatiovani a provadéni Listiny zdkladnich prave. P vybéru ¢innosti podporovanych z finanénich piispévki by
Clenské staty mély uplatilovat ustanoveni ¢ldnku 73 nafzeni (EU) 2021/1060, vetné zohlednéni Listiny. U ¢innosti
financovanych z finan¢nich piispévkti by ¢lenské staty mély uplatiiovat systémy fizeni a kontroly, které pro své
programy zavedly v souladu s nafizenim (EU) 2021/1060. Clenské stity by mély chranit rozpocet Unie a mély by
uplatiiovat finan¢ni opravy zruSenim celé podpory z finan¢nich piispévkia nebo jeji ¢asti, pokud jsou vydaje
vykdzané Komisi shleddny nespravnymi, v souladu s nafizenim (EU) 2021/1060. Komise mutize prerusit lhiitu pro
platby, pozastavit v§echny platby nebo jejich ¢ast a uplatnit finanéni opravy v souladu s ustanovenimi natizeni (EU)
2021/1060.

Béhem praktického uplatiiovani ro¢niho rezervodru solidarity by mély mit pfispivajici ¢lenské stity moznost na
zddost ¢lenského stdtu, ktery vyuzivd pomoci, poskytovat alternativni solidarni pfispévky. Alternativni soliddrn{
piispévky by mély mit praktickou a opera¢ni hodnotu. Pokud se Komise po konzultaci s dot¢enym ¢lenskym statem
domniva, Ze jsou opatfeni uvedend dotCenym clenskym stitem nezbytnd, mély by byt tyto pfispévky uréeny
v ndvrhu provadéciho aktu Rady, kterym se zfizuje ro¢ni rezervodr solidarity, predloZeném Komisi. Pfispivajici
¢lenské staty by mély mit moznost takové piispévky piislibit, i kdyz nejsou urceny v navrhu provadéciho aktu Rady,
kterym se ziizuje ro¢ni rezervodr solidarity, predlozeném Komisi, pfi¢emz by se mély povazovat za finan¢ni
solidaritu a jejich finan¢ni hodnota by méla byt posuzovdna a uplatiiovdna realisticky. Jestlize ¢lensky stat, ktery
vyuzivd pomoci, o tyto pfispévky v daném roce nepozddd, mély by byt na konci roku pfeménény na finanéni
piispévky.

V zdjmu usnadnéni rozhodovactho procesu by mél byt ndvrh provddéciho aktu Rady, kterym se zfizuje roc¢ni
rezervodr solidarity, predlozeny Komisi zvefejnén az po jeho pfijeti Radou.

K G¢innému provadéni spole¢ného rdmce a zji§tovani nedostatkd, feSeni problémt a pfedchdzeni vzniku tlaku na
azylové, pfijimaci a migraéni systémy by Komise méla monitorovat situaci v oblasti migrace a poskytovat o ni
informace prostfednictvim pravidelnych zprav.

Aby se zajistilo spravedlivé rozdéleni odpovédnosti a solidarity mezi ¢lenskymi stity podle ¢lanku 80 Smlouvy
o fungovéni EU a vyvdzenost jejich tsili, mél by byt vytvofen povinny mechanismus solidarity, ktery poskytne
ucinnou podporu clenskym statim vystavenym migracnimu tlaku a zajisti rychly pFistup ke spravedlivému
a Gi¢innému fizeni o pfizndni mezindrodni ochrany. Tento mechanismus by mél stanovit rizné druhy rovnocennych
solidarnich opatfeni a mél by byt pruzny a schopny rychle se pfizptusobit vyvijejici se povaze migracnich vyzev.
Solidarni reakce by méla byt koncipovana piipad od piipadu, aby byla pfizpisobena potfebam daného ¢lenského
statu.

V zdjmu zajisténi hladkého provadéni mechanismu solidarity by Komise méla jmenovat koordindtora EU pro
solidaritu. Koordindtor EU pro solidaritu by mél monitorovat a koordinovat provozni aspekty mechanismu
solidarity a mél by pusobit jako tstfedni kontaktni misto. Koordindtor EU pro solidaritu by mél zprostiedkovavat
komunikaci mezi ¢lenskymi staty pti provadéni tohoto natizeni. Koordindtor EU pro solidaritu by mél ve spolupraci
s agenturou pro azyl prosazovat soudrzné pracovni metody pro identifikaci osob zptisobilych k relokaci a jejich

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se zfizuje Azylovy, migracni a integracni
fond (UF. vést. L 251, 15.7.2021, s. 1).

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24. ervna 2021 o spolecnych ustanovenich pro Evropsky fond
pro regiondlni rozvoj, Evropsky socidlni fond plus, Fond soudrznosti, Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky ndmofni,
rybéisky a akvakulturni fond a o finan¢nich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migra¢ni a integra¢ni fond, Fond pro vnitin{
bezpecnost a Nistroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (U. vést. L 231, 30.6.2021, s. 159).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1351/oj



UF. vést. L, 22.5.2024

CS

(24)

(25)

(26)

(28)

(29)

pfifazeni do ¢lenskych stata relokace, zejména s cilem zajistit, aby byly zohlednény diilezité vazby. Pro t¢inné plnéni
tilohy koordindtora EU pro solidaritu by mél byt dradu koordindtora EU pro solidaritu poskytnut dostate¢ny pocet
zaméstnanct a zdroji a koordindtor EU pro solidaritu by mél mit moznost Gcastnit se zasedani fora na vysoké
urovni.

S cilem zajistit G¢inné provadéni mechanismu solidarity zavedeného timto nafizenim, méli by se zdstupci ¢lenskych
stdtd na ministerské nebo jiné vyssi politické trovni schazet v rdmci féra na vysoké trovni, které by mélo posuzovat
zprévu, rozhodnuti a ndvrh provddéciho aktu Rady, kterym se zfizuje ro¢ni rezervodr solidarity, pfedlozeného
Komisi a zhodnotit celkovou situaci a dospét k zavéru ohledné soliddrnich opatienti a jejich drovni potiebnych pro
vytvofeni ro¢niho rezervodru solidarity a v p¥ipadé potieby i ohledné dalsich opatteni tykajicich se reakce na situaci
v oblasti migrace. V zdjmu zajisténi hladkého fungovani a praktického uplatiiovani ro¢niho rezervodru solidarity by
mél koordindtor EU pro solidaritu svoldvat jménem Komise férum solidarity EU na technické drovni (ddle jen
,forum na technické Grovni®), jez by bylo tvofeno zdstupci na vysoké trovni, jako jsou vysoci tifednici piislusnych
organt ¢lenskych statd, a kterému by mél koordindtor EU pro solidaritu rovnéz ptedsedat. Fora na technické drovni
by se méla tcastnit agentura pro azyl a ptipadné, na pozvani koordindtora EU pro solidaritu, také Evropskd agentura
pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ a Agentura Evropské unie pro zdkladni prava.

Vzhledem k tomu, Ze pdtrani a zdchrana vyplyvaji z mezindrodnich zdvazkd, mohou byt mezi ¢lenskymi staty, které
vyuzivaji soliddrnich opatfeni, ¢lenské stity, jez jsou konfrontoviny s opakovanym vylodénim v souvislosti
s pdtracimi a zdchrannymi operacemi. Mélo by byt mozné urcit orienta¢ni procentni podil soliddrnich opatfent,
kterd mohou byt pro dotéené ¢lenské stity vyzadovana. Kromé toho by ¢lenské staty mély zohlednit zranitelnost
osob pfichazejicich z takového vylodéni.

Aby bylo mozné v¢as reagovat na situaci migra¢niho tlaku, mél by koordinator EU pro solidaritu podporovat rychlé
relokace Zadatelti o mezindrodni ochranu a osob pozivajicich mezindrodni ochrany, které jsou zptsobilé k relokaci.
Clensky stét, ktery vyuzivd pomoci, by mél vypracovat seznam zptsobilych osob, které maji byt relokovany, a to
s pomoci agentury pro azyl, pokud o to clensky stit pozddd, a mél by mit moznost vyuZit ndstroje vytvorené
koordindtorem EU pro solidaritu. Osoby, které maji byt relokoviny by mély mit moznost poskytnout informace
o existenci dilezitych vazeb v konkrétnich ¢lenskych statech, ale neméli by mit pravo zvolit si konkrétni ¢lensky stat
relokace.

V zdjmu zajisténi odpovidajici soliddrni reakce a v piipadech, kdy jsou piispévky clenskych sttt ve vztahu ke
zji§ténym potfebdm nedostatecné, by Rada méla mit moznost znovu svolat férum na vysoké tirovni s cilem umoznit
¢lenskym stdtim zavazat se k dal$im soliddrnim p¥ispévkim.

Pfi posuzovani toho, zda je ¢lensky stdt vystaven migra¢nimu tlaku, riziku migra¢niho tlaku nebo zda se potyké
s vyznamnou situaci v oblasti migrace, by Komise méla na zdkladé $irokého kvantitativniho a kvalitativniho
posouzeni zohlednit Sirokou 3kélu faktorti, véetné piislusnych doporuceni poskytnutych agenturou pro azyl
a informaci ziskanych v mechanismu EU pro pfipravenost a feSeni krizi v souvislosti s migraci. Mezi tyto faktory by
mélo patfit: pocet zZadosti o mezindrodni ochranu, neopravnénych pfekroceni hranic, nedovoleny pohyb statnich
piislusnikd tretich zemi a osob bez stdtni pfislusnosti mezi ¢lenskymi stdty, vydand a vykondvand rozhodnuti
o névratu, vydand a provedend rozhodnuti o pfemisténi, pocet prichodt po mofi, a to i prostfednictvim vylodéni po
patracich a zachrannych operacich, zranitelnost zadatelti o azyl, kapacita ¢lenského stitu zvlddat zatéz v oblasti
azylu a ptijimani osob, specifika vyplyvajicich ze zemépisné polohy ¢lenskych statli a vztahy s piislusnymi tietimi
zemémi a mozné situace éelového vyuzivani migrantd.

Pro tcely vyuziti ro¢niho rezervoaru solidarity by mél byt stanoven mechanismus pro ¢lenské staty, které jsou
v rozhodnuti oznaceny za stity, jeZ jsou vystaveny migracnimu tlaku, nebo stity, které se samy povazuji za stity
vystavené migra¢nimu tlaku. Clenské stéty, které byly v rozhodnuti oznaceny jako stdty vystavené tlaku, by mély mit
moznost vyuZit ro¢ni rezervodr solidarity jednoduchym zptisobem pouze tim, zZe Komisi a Radu informuji o svém
zdméru jej vyuzit, nacez by mél koordindtor EU pro solidaritu jménem Komise svolat férum na technické drovni.
Clenské staty, které se samy povazuji za staty vystavené migraénimu tlaku, by za Gcelem vyuziti rezervodru solidarity
mély v ozndmeni Fadné odavodnit existenci a rozsah migra¢niho tlaku a poskytnout dalsi relevantni informace, jez
by Komise méla urychlené posoudit. Clenské staty, které vyuzivaji pomoci, by mély vyuZzivat ro¢ni rezervoar
solidarity rozumnym a pfiméfenym zptasobem s piihlédnutim k potfebadm solidarity ostatnich ¢lenskych sttt jez
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jsou vystaveny migraénimu tlaku. Koordindtor EU pro solidaritu by mél zajistit vyvadzené rozdéleni dostupnych
solidarnich ptispévka mezi ¢lenské staty, které vyuzivaji pomoci. Pokud se ¢lensky stat domnivd, Ze se nachdzi
v krizové situaci, mél by se pouzit postup stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1359 (*°).

Pokud ¢lenské staty samy vyuzivaji pomoci, nemély by byt povinny poskytovat piispévky do ro¢niho rezervodru
solidarity, které pfislibily. Zdroven by clensky stdt, ktery se potykd s migra¢nim tlakem nebo vyznamnou situaci
v oblasti migrace nebo se sim povazuje za stat, ktery se potykd s migraénim tlakem nebo s vyznamnou situaci
v oblasti migrace, jeZ mu mohou brénit v poskytnuti pfislibenych ptispévka z davodu vyzev, které musi fesit, mél
mit tento ¢lensky stit moznost pozddat o Giplné nebo Cdsteéné snizeni pifspévku, ktery piislibil.

Pfi uplatilovani mechanismu solidarity by v souladu se zdsadou povinného spravedlivého rozdéleni mél byt pouzit
referen¢ni kli¢ zalozeny na poctu obyvatel a HDP ¢lenskych statti, ktery umozni urcit celkovy piispévek kazdého
¢lenského statu. Clensky stét by mohl dobrovolné poskytnout celkovy piispévek nad rémec svého povinného
spravedlivého podilu na pomoci ¢lenskym statam, které jsou vystaveny migraénimu tlaku. Pfi praktickém
uplatiiovani ro¢niho rezervoaru solidarity by pfispivajici ¢lenské staty mély své pfisliby provadét amérné ke svému
celkovému piislibu, aby pokazdé, kdyz je z rezervodru Cerpdna solidarita, tyto clenské staty pispély spravedlivym
dilem. V zdjmu zajisténi fungovani tohoto natizeni by piispivajici ¢lenské staty nemély byt povinny plnit své piisliby
solidarity vaci ¢lenskému statu, ktery vyuzivd pomoci, jestlize Komise v dot¢eném ¢lenském stété, ktery vyuziva
pomoci, zjistila systémové nedostatky, pokud jde o pravidla stanovend v ¢asti III tohoto nafizeni, jez by mohly mit
zdvazné negativni diisledky pro fungovani tohoto nafizeni.

Kromé ro¢niho rezervodru solidarity maji clenské stity, zejména pokud jsou vystaveny migracnimu tlaku nebo se
potykaji s vyznamnou situaci v oblasti migrace, a stejné tak i Unie, k dispozici staly soubor ndstroji podpory EU
v oblasti migrace (ddle jen ,soubor ndstroji‘), ktery obsahuje opatfeni, jeZ mohou pomoci reagovat na potieby
Clenskych statt a zmirfovat tlak na né a jez jsou stanovena v acquis nebo v ndstrojich politiky Unie. V zdjmu
zajisténi Gcinného vyuzivani viech pfislusnych ndstroji k reakci na konkrétni vyzvy v oblasti migrace by Komise
méla mit moZnost ur¢it nezbytna opatieni ze souboru nastrojt, aniz by piipadné bylo dotéeno prévo Unie. Clenské
staty by mély usilovat o vyuzivani slozek souboru néstrojii ve spojeni s kazdoro¢nim rezervodrem solidarity. Vyuziti
opatfeni obsazenych v souboru ndstroji by viak nemélo byt podminkou pro vyuziti soliddrnich opatieni.

Jako sekunddrni solidarni opatfeni by mély byt zavedeny kompenzace v oblasti piislusnosti, kdy se pfislusnost
k posouzeni zddosti prevadi na prispivajici ¢lensky stt v zdvislosti na tom, zda piisliby relokaci dosdhnou urcitych
prahovych hodnot stanovenych v tomto nafizeni, ¢ nikoli. Za urcitych okolnosti se uplatiovini kompenzaci
v oblasti piislusnosti stdvd povinnym, aby se zajistila dostatecnd pfedvidatelnost pro ¢lenské stty, které vyuzivaji
pomoci. Piispévky na solidaritu prostfednictvim kompenzaci v oblasti pfislusnosti by mély byt zapocitany jako
soucast povinného spravedlivého podilu pfispivajictho ¢lenského statu. Mél by byt zaveden systém zdruk, ktery co
nejvice omezi faktory motivujici k neoprdvnéné migraci do Unie a k nedovolenému pohybu stdtnich pFislusnikd
tietich zem{ a osob bez statni piislusnosti mezi ¢lenskymi staty a podpofi hladké fungovani pravidel pro ur¢ovani
piislusnosti k posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu. Pokud se uplatnéni kompenzace v oblasti pfislusnosti
stane povinnym, je pfispivajici ¢lensky stat, ktery pfislibil relokace a nemd zadné zddosti o mezindrodni ochranu,
pro néz byl clensky stdt, ktery vyuzivd pomoci, uren jako pfislusny ke kompenzaci, i nadéle povinen plnit svij
piislib relokaci.

Prestoze by se relokace méli vztahovat pfedev$im na zadatele o mezindrodni ochranu, pti¢emz v prvni fadé by mély
byt bran ohled na zranitelné osoby, vyuzivani relokaci by mélo zistat flexibilni. Vzhledem k dobrovolné povaze
relokaci by pfispivajici clenské stity a clenské staty, které vyuZivaji pomoci, mély mit moZnost vyjadfit své
preference ohledné osob, jejichz relokace budou zvazovany. Tyto preference by mély byt pfiméfené, pokud jde
o zjisténé potieby a profily dostupné v ¢lenském stdté, ktery vyuzivd pomoci, aby se zajistilo, Ze pfislibené relokace
bude mozné skute¢né provést.

Instituce a jiné subjekty Unie v oblasti azylu, spravy hranic a fizeni migrace by mély byt schopny poskytovat
Clenskym stdttim a Komisi na jejich Zddost podporu pfi provadéni tohoto nafizeni, konkrétné odborné znalosti
a provozni podporu, jak je stanoveno v jejich pFislusnych mandétech.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1359 ze dne 14. kvétna 2024 o feSenf krizovych situaci a zdsaht vy3si moci
v oblasti migrace a azylu a zméné nafizeni (EU) 2021/1147 (Uf. vést. L, 2024/1359, 22.5.2024, ELL: http://data.europa.
eu/elijreg/2024/1359/0j).
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Spolecny evropsky azylovy systém je postupné budovdn jako spolecny prostor ochrany zaloZeny na uplnem
a inkluzivnim uplatiiovén{ Zenevské tamluvy o prdvnim postavem uprchliki ze dne 28. cervence 1951 ve znéni
Newyorského protokolu ze dne 31. ledna 1967 (dale jen ,Zenevskd tmluva®), tak aby Zddnd osoba nebyla vricena
zpét tam, kde by byla vystavena prondsledovéani v souladu se zdsadou nenavraceni. V tomto ohledu, a aniz jsou
dot¢ena kritéria piislusnosti stanovend v tomto nafizeni, jsou clenské stdty, které vSechny respektuji zdsadu
nenavraceni, pokladany za bezpe¢né zemé pro statni piislusniky tietich zemi.

Je vhodné, aby do spole¢ného evropskeho azylového systému, jak jej stanovila Evropskd rada na svém zvldstnim
zaseddni v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna 1999, byla Zaclenena )asna a proveditelnd metoda pro urceni ¢lenského
statu piislusného k posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu. Uvedend metoda by méla byt zaloZena na
objektivnich a spravedlivych kritériich jak pro ¢lenské stity, tak pro dotcené osoby. Mélo by byt zejména mozné
urychlené ur¢it piislusny ¢lensky stat tak, aby byl zarucen rychly a d¢inny piistup ke spravedlivému a G¢innému fizeni
o poskytnuti mezinarodni ochrany a aby nebyl ohroZzen cil urychleného vyfizeni Zadosti o mezindrodni ochranu.

Aby se vyrazné zlepsilo porozumeéni pouzitelnym postuptim, mély by ¢lenské staty co nejdiive poskytnout osobdm,
na néz se vztahuje toto nafizeni, v jazyce, kterému rozumi nebo o némz lze diavodné ptedpoklddat, ze mu rozumi,
veskeré relevantni informace tykajici se uplatnovani tohoto natizent, zejména informace tykajici se kritérif pro uréeni
piislusného ¢lenského statu, ptislusnych postupii, jakoz i informace o jejich pravech a povinnostech podle tohoto
nafizeni, véetné diisledkd nedodrzeni tohoto nafizeni. S cilem zajistit, aby byl zachovdn nejlepsi zdjem ditéte a aby
bylo zaruceno zapojeni nezletilych osob do Fizeni stanovenych v tomto nafizeni, by ¢lenské stity mély nezletilym
osobdam poskytovat informace zptsobem vstiicnym k détem, s piihlédnutim k jejich véku a vyspélosti. Agentura pro
azyl by v tomto ohledu méla v tzké spolupraci s vnitrostatnimi orgdny vypracovat spolecné informa¢ni materidly,
jakoz i konkrétni informace pro nezletilé osoby bez doprovodu a zranitelné zadatele.

Poskytovani kvalitnich informaci a pravni podpory ohledné postupu pro urceni piislusného clenského stdtu, jakoz
i prav a povinnosti zadateld v tomto fizeni je v zdjmu ¢lenskych statli i zadateld. Aby se zvysila Gi¢innost Fizeni
o urleni piislusného ¢lenského statu a aby bylo zajisténo ndlezité uplatiiovani kritérii piislusnosti stanovenych
v tomto nafizeni, mélo by byt jako nedilnd soucdst systému urceni pfislusného clenského stitu zavedeno
poskytovani pravnich informaci. Za timto ticelem by mélo byt Zadatelim na pozddani k dispozici poskytovani
pravnich informaci, jez by jim poskytovalo vedeni a pomoc v oblasti uplatiiovani kritérif a postupti pro urceni
piislusného ¢lenského statu.

Toto nafizeni by mélo vychdzet ze zdsad stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 604/2013 (), a soucasné by mélo Fesit zjisténé vyzvy a rozvijet zdsadu solidarity a spravedlivého rozdéleni
odpovédnosti jako soucdst spole¢ného ramce, v souladu s ¢lankem 80 Smlouvy o fungovani EU. Novy, povinny
mechanismus solidarity by proto mél umoznit posileni pfipravenosti ¢lenskych sttt na fizeni migrace, feeni
situaci, kdy clenské stdty celf migracnimu tlaku, a usnadnénf pravxdelne soliddrni podpory mezi ¢lenskymi stdty.
Ucinné provadéni tohoto mechanismu solidarity je spolu s Gi¢innym systémem uréovan{ piislusného clenského statu
klicovym pfedpokladem pro fungovani spolecneho evropského azylového systému jako celku.

Toto nafizeni by se mélo vztahovat na Zadatele o doplitkovou ochranu a na osoby, které maji nrok na doplitkovou
ochranu, aby bylo zajisténo rovné zachazeni se v§emi Zadateli a osobami poZivajicimi mezindrodni ochrany a soulad
se stavajicim acquis Unie v oblasti azylu, zejména s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1347 ('2).

Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 604/2013 ze dne 26. Cervna 2013, kter}'fm se stanovi kritéria a postupy pro urceni
¢lenského statu piislusného k posuzovéni zddosti 0 mezindrodni ochranu podané stdtnfm pfislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez
statni prislusnosti v nékterém z clenskych staté (UF. vést. L 180, 29.6.2013, s. 31).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1347 ze dne 14. kvétna 2024 o normach, které musi spliovat statni pfislusnici
tietich zemi nebo osoby bez stdtni pifslusnosti, aby mohli pozivat mezindrodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo
osoby, které maji ndrok na doplitkovou ochranu, a o obsahu udélené ochrany, kterym se méni smérnice 2003/109/ES a zrusuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU (Ui vést. L, 2024/1347, 22.5.2024, ELL http:[/data.europa.
eulelijreg/2024/1347 [oj).
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Aby se zajistilo, Ze statni piislusnici tfetich zemi a osoby bez statni p¥islusnosti, ktefi jsou znovuusidleni nebo pfijati
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1350 (**) nebo kterym byla pfizndna mezinarodni
ochrana nebo humanitdrni status v ramci vnitrostdtnich programi pro piesidlovani, budou piijati zpét do ¢lenského
stdtu, ktery je pfijal nebo znovuusidlil, mélo by se toto nafizeni vztahovat i na piijaté osoby, jez se bez povoleni
nachdzeji na tzemf jiného clenského stdtu.

V zdjmu G&innosti a pravni jistoty je nezbytné, aby nafizeni vychdzelo ze zdsady, Ze piislusnost je urcena pouze
jednou, ledaze nastane néktery z diivodt pro jeji zdnik uvedeny v tomto naffzeni.

Smérnice (EU) 2024/1346 by se méla pouzit na viechna Fzeni tykajici se zZadatelt podle tohoto nafizeni, s vyhradou
omezeni tykajicich se uplatiiovani uvedené smérnice.

Dile by se mélo pouzit nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1348 (%) , aniz by byla dotcena
ustanoveni tykajici se procesnich zdruk upravenych timto nafizenim, s vyhradou omezeni tykajicich se uplatiovani
uvedeného nafizeni.

V souladu s Umluvou OSN o prdvech ditéte z roku 1989 a s Listinou by clenské stity mély mit pii uplatiovani
tohoto nafizeni na mysli pfedevsim nejlepsi zdjem ditéte. Pfi posuzovani toho, co je v nejlepsim zdjmu ditéte, by
Clenské staity mély zejména ndlezité zohlediiovat blaho a socilni vyvoj nezletilé osoby v kritkodobém, ve
stfednédobém a v dlouhodobém vyhledu, jeji bezpecnost a ochranu, ndzory imérné jejimu véku a vyspélosti, jakoZz
i jeji ptivodni prostredi. Dédle by mély byt stanoveny urcité procesni zdruky pro nezletilé osoby bez doprovodu
vzhledem k jejich mimotddné zranitelnosti, véetné urceni jejich zdstupce.

V zdjmu zajisténi Gc¢inného uplatiiovani zaruk pro nezletilé osoby stanovenych v tomto nafizeni by clenské staty
mély zajistit, aby pracovnici piislusnych orgdnti, kteff se zabyvaji zddostmi tykajicimi se nezletilych osob bez
doprovodu, absolvovali vhodnou odbornou pfipravu, napiiklad v souladu s piislusnymi pokyny agentury pro azyl,
v oblastech, jako jsou prava a individudlni potfeby nezletilé osoby, v¢asnd identifikace obéti obchodovani s lidmi
nebo zneuzivani, jakoz i osvédéené postupy pro pfedchdzeni zmizeni nezletilé osoby.

V souladu s Evropskou timluvou o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod a s Listinou by ¢lenské staty mély mit
pfi uplatiiovani tohoto nafizeni na mysli pfedevsim respektovani soukromého a rodinného Zivota.

Aniz je dotlena pravomoc clenskych stitl v oblasti nabyvani stitni pfislusnosti a skutecnost, Ze podle
mezindrodniho prava je na kazdém ¢lenském staté, aby s ndlezitym ohledem na pravo Unie stanovil podminky pro
nabyvani a ztritu stitni pfislusnosti, mély by clenské stity pii uplatiiovani tohoto nafizeni dodrzovat své
mezindrodni zdvazky vici osobdm bez stdtni prlslusnostl v souladu s mezindrodnimi prdvnimi ndstroji v oblasti
lidskych prdv, piipadné véetné Umluvy o prévnim postaveni osob bez stdtni piislusnosti pfijaté dne 28. zaf 1954
v New Yorku. Clenské stdty by v relevantnich pifpadech mély usilovat o identifikaci osob bez stitni piislusnosti
a posilit jejich ochranu a umoznit tak osobdm bez stitni piislusnosti pozivat zdkladnich prav a sniZit riziko
diskriminace nebo nerovného zachdzeni.

Aby se zabranilo presunu osob, které predstavuji bezpecnostni riziko, mezi ¢lenskymi stity, je nezbytné zajistit, aby
Clensky stat, v ném?z je zadost poprvé registrovana, nepouzil kritéria ptislusnosti nebo aby ¢lensky stét, ktery pomoc
vyuziva, neuplatnil fizeni o relokaci, existuji-li opravnéné divody povazovat doty¢nou osobu za hrozbu pro vnitini
bezpecnost.

S cilem zajistit, aby zddosti o mezindrodn{ ochranu ¢lend jedné rodiny byly dikladné posouzeny jedinym ¢lenskym
staitem, aby byla ve vztahu k témto ¢lenim pfijata vzdjemné si odpovidajici rozhodnuti a aby nedochdzelo
k rozdéleni ¢lent jedné rodiny, by mélo byt mozné vést fizeni o urceni ¢lenského stitu pfislusného k posouzeni
téchto Zaddosti spolecné.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/ 1350 ze dne 14. kvétna 2024, kterym se zfizuje rdmec Unie pro
znovuusidlovani a humanitdrni pfijimani a méni nafizeni (EU) 2021/1147 (Uf. vést. L, 2024/1350, 22.5.2024, ELL: http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/1350/0j).

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1348 ze dne 14. kvétna 2024 o zavedeni spole¢ného postupu pro mezindrodn{
ochranu v Unii a o zrueni smérnice 2013[32/EU (Uf. vést. L, 20241348, 22.5.2024, ELL http://data.europa.euelifre-
2/2024/1348]0j).
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Definice ¢lena rodiny by mél odrdzet realitu soucasnych migra¢nich trendd, kdy zadatelé ¢asto pfijedou na tzemi
¢lenskych stata po delsi dobé stravené tranzitem. Tato definice by proto méla zahrnovat rodiny vzniklé mimo zemi
ptvodu, ale difve, nez pfisly na tzemi daného ¢lenského statu.

Za G&elem zajisténi uplného dodrzovéni zdsady zachovani celistvosti rodiny a zdsady respektovani nejlepsiho zdjmu
ditéte by méla byt zdvaznym kritériem pro uréeni piislusnosti existence vztahu zavislosti mezi zadatelem a jeho
nebo jejim ditétem, sourozencem nebo rodicem, z diivodu téhotenstvi nebo matefstvi Zadatelky, z divodu
zdravotniho stavu nebo vysokého véku. Pokud je zadatelem nezletild osoba bez doprovodu, zdvaznym kritériem
piislusnosti by se méla stat také pritomnost rodinného piislusnika, sourozence nebo piibuzného, ktery se o néj
muiZe postarat na tzemi jiného ¢lenského statu. V zdjmu odrazovani od nedovoleného pohybu nezletilych osob bez
doprovodu, ktery neni v jejich nejlepsim zdjmu, neni-li pfitomen zddny rodinny piislusnik, sourozenec nebo
piibuzny, mél by byt piislusnym ¢lenskym stdtem ten, kde byla Zddost o mezindrodni ochranu nezletilé osoby bez
doprovodu poprvé registrovana, pokud je to v nejlepsim zdjmu ditéte. Pokud nezletild osoba bez doprovodu
pozadala o mezindrodni ochranu v nékolika ¢lenskych statech a néktery clensky stdt se na zdkladé individudlniho
posouzeni domnivd, Ze neni v nejlepsim zdjmu ditéte premistit tuto nezletilou osobu do piislugného ¢lenského statu,
mél by se tento clensky stt pfislusnym k posouzeni nové zddosti.

Pravidla tykajici se dokazovani by méla umoznit rychlejsi slu¢ovani rodin nez podle nafizeni (EU) &. 604/2013. Je
proto nezbytné vyjasnit, Ze formdln{ dikazy, jako jsou origindly pisemnych dokladii a testovani DNA, by nemély byt
nezbytné tam, kde jsou nepiimé dikazy ucelené, ovéfitelné a dostate¢né podrobné pro urceni pfislusnosti
k posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu. Organy clenskych stitt by mély vzit v tvahu vechny dostupné
informace, jako jsou fotografie, diikkazy o kontaktu a svédecké vypovédi, aby mohly vztah spravedlivé posoudit. Aby
byla usnadnéna vcasna identifikace moznych piipadd, které se tykaji rodinnych piislusnika, mél by zadatel obdrzet
formuldf vypracovany agenturou pro azyl. Je-li to mozné, mél by Zadatel vyplnit formulaf pfed osobnim
pohovorem. Vzhledem k vyznamu rodinnych vazeb v rdmci hierarchie kritérii pfislusnosti by mély mit v rdmci
piislusnych postupti stanovenych v tomto nafizeni viechny pfipady, které se tykaji rodinnych piislusnikd, prioritu.

Pokud jsou zadatelé drziteli diplomu nebo jiné kvalifikace, mél by byt k posouzent jejich zddosti pFislusny clensky
stit, v némz byl diplom vydan, byla-li Zddost zaregistrovina méné nez $est let po udéleni diplomu nebo dosazeni
kvalifikace, coz by zajistilo rychlé posouzeni Zadosti v ¢lenském stdté, s nimz md Zadatel na zdkladé takového
diplomu dalezité vazby.

Vzhledem k tomu, Ze ¢lensky stat by mél ziistat pfislusny pro osobu, kterd neopravnéné vstoupila na jeho tzemi, je
rovnéZ nezbytné upravit situaci, kdy tato osoba vstoupi na tzemi po patraci a zdchranné operaci. Méla by byt
stanovena vyjimka z kritéria piislusnosti pro situaci, kdy ¢lensky stat relokoval osoby, které ptrekrocily vngjsi hranici
jiného ¢lenského stdtu neopravnénym zptisobem nebo po patraci a zdchranné operaci. V takové situaci by mél byt
piislusny clensky stdt relokace, pokud doty¢nd osoba pozddd o mezindrodni ochranu.

Clensky stdt by mél mit moznost odchylit se od kritérii pfislusnosti na zékladé vlastntho uvézeni, zejména
z humanitdrnich, socidlnich nebo kulturnich diivodt a z divodu soucitu, aby bylo mozné sloucit dohromady
rodinné piislusniky, piibuzné nebo jiné cleny rodiny a posoudit zddost o mezindrodni ochranu, kterd byla
registrovdna v tomto nebo jiném ¢lenském staté, i kdyZz pro toto posouzeni neni piislusny podle zdvaznych kritérif
stanovenych timto nafizenim.

S cilem zajistit respektovani tohoto nafizeni a odstranit prekdzky pro jeho G¢inné uplatiiovani, zejména aby se
zabréanilo atéku statnich piislusnika tietich zemi a osob bez statni piislusnosti nebo jejich nedovolenému pohybu
mezi ¢lenskymi stéty, je nutné stanovit jasné povinnosti, které musi Zadatelé v rdmci fizeni spliovat, a fddné a vcas je
o nich informovat. Nedodrzeni téchto pravnich zdvazkd by mélo mit pro zadatele a pro podminky jeho prijeti
odpovidajici a pfiméfené procesni dsledky. Clenské stity by mély zohlednit individualni situaci zadatele pfi
posuzovani plnéni povinnosti zadatele a jeho nebo jeji spoluprice s piislusnymi organy v souladu s pravidly
stanovenymi v tomto nafizeni. V souladu s Listinou by m¢l ¢lensky stat, v némz se tento Zadatel nachdzi, v kazdém
piipadé zajistit, aby byly uspokojeny bezprostfedni materidlni potieby tohoto Zadatele.

Aby se omezila moZnost, Ze by chovani zadatelti mohlo vést k zdniku nebo pfeneseni pfislusnosti na jiny ¢lensky
stat, mély by se prodlouzit lhtity vedouci k zdniku nebo pfeneseni pfislusnosti v pfipadé, ze béhem posuzovéni
zddosti dotcend osoba opusti uzemi ¢clenskych stitd nebo je na ttéku, aby se vyhnula pfemisténi do prislusného
¢lenského stitu. Kromé toho by mélo byt zruseno preneseni piislusnosti v piipadé, Ze oznamujici ¢lensky stt
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nedodrzel lhitu pro zasldni ozndment o pfijeti zpét, aby se zabranilo obchdzeni pravidel a ztézovani fizeni. Aby byly
osoby dale pobizeny k dodrzovani pravidel a zddaly v prvnim ¢lenském stdté vstupu, a tim se omezil nedovoleny
pohyb statnich p¥islusnikd tretich zemi a osob bez statni pfislusnosti mezi clenskymi staty a zvysila celkova G¢innost
spolecného evropského azylového systému, méla by byt prodlouzena lhita, po niz pfislusnost prvniho ¢lenského
statu kon¢i v situacich, kdy osoba vstoupila do ¢lenského stitu neopravnéné, aniz by pozddala o azyl a ndsledné
podala zadost v jiném ¢lenském stat, ktery by se stal piislusnym.

(60) S zadatelem by mél byt veden osobni pohovor, aby mohl byt snadngji urcen clensky stat piislusny k posouzeni
zddosti o mezindrodni ochranu s vyjimkou pfipadt, kdy je zadatel na tteéku, kdy se bez opravnénych davoda
nedostavil k pohovoru, nebo kdy poskytl informace, které jsou dostacujici pro uréeni piislusného ¢lenského statu.
Aby se zajistilo, ze od Zadatele budou ziskany vSechny relevantni informace pro sprévné urceni piislusného
¢lenského sttu, mél by clensky stdt, ktery pohovor neprovedl, poskytnout zadateli moznost pfedlozit veskeré dalsi
informace, véetné nalezité podloZeného zduvodnéni, pro¢ by mél organ zvézit nutnost osobniho pohovoru. Jakmile
je zadost o mezindrodni ochranu zaregistrovana, mél by byt zadatel informovéan zejména o uplatiiovani tohoto
nafizeni, o skute¢nosti, Ze rozhodnuti o ¢lenském staté piislusném k posouzeni jeho zddosti o mezinarodni ochranu
je zaloZzeno na objektivnich kritériich, o jeho pravech a o povinnostech podle tohoto nafizeni a o diisledcich
nedodrzeni povinnosti.

(61)  Aby bylo zajisténo, Ze osobni pohovor co nejvice usnadni rychlé a a¢inné urceni piislusného ¢lenského statu, méli
by byt zaméstnanci, ktefi vedou pohovory s Zadateli, dostatecné proskoleni, véetné obecnych znalosti o problémech,
které by mohly nepfiznivé ovlivnit vyslechnuti Zadatele, jako jsou ukazatele, Ze Zadatel mohl byt obéti muceni nebo
obchodovéni s lidmi.

(62)  Za ucelem zajisténi G¢inné ochrany zdkladnich prdv Zadatelt na respektovani soukromého a rodinného Zzivota, prav
ditéte a ochrany pted nelidskym a ponizujicim zachdzenim z diivodu pfemisténi by Zadatelé méli mit pravo na
tcinnou pravni ochranu, omezenou na tato prva, zejména v souladu s clankem 47 Listiny a pfislusnou judikaturou
Soudntho dvora Evropské unie.

(63)  Za tcelem usnadnit hladké uplatiiovani tohoto nafizeni by ¢lenské stity mély ve vSech ptipadech urcit p¥islusny
¢lensky stat v systému Eurodac poté, co ukoncily Fzeni o urceni piislu§ného ¢lenského statu, a to i v piipadech, kdy
piislusnost vyplyvad z nedodrzeni lhit pro zasldni Zddosti o pfevzeti nebo pro odpovéd na zddosti o prevzeti,
provedeni premisténi, jakoz i v pifpadech, kdy se ¢clensky stdt prvni Zadosti, stane p¥islusnym nebo kdy neni mozné
provést premistén{ do primdrniho prislusného ¢lenského stétu z diivodu redlného rizika, Ze zZadatel bude v dusledku
pfemisténi do tohoto ¢lenského stitu vystaven nelidskému nebo ponizujicimu zachdzeni ve smyslu ¢lanku 4 Listiny,
a kdy je nasledné uréen jiny piislusny ¢lensky stat.

(64)  Aby se zajistilo rychlé urceni piislusného clenského stitu, mély by byt lhiity pro podani Ziddosti o prevzeti
a odpovéd na ni, pro ozndmeni o pfijeti zpét, jakoZ i pro podavéani odvoldni a rozhodovani o nich zjednoduseny
a zkraceny, aniz by byla dotéena zdkladni prava zadateld.

(65 K zajisténi zadatelt by mélo dochdzet v souladu se zdsadou, ze osoba by neméla byt zajisténa pouze proto, Ze usiluje
o mezindrodni ochranu. Zajisténi by mélo byt co nejkratsi a mélo by se Fidit zdsadami nezbytnosti a proporcionality,
a proto by mélo byt povoleno pouze jako krajni opatieni. Zajisténi Zadateld musi byt v souladu zejména s ¢lankem
31 Zenevské tmluvy. Rizeni podle tohoto nafizeni tykajici se zajisténé osoby by méla probihat prednostné a v co
nejkratsich lhatdch. Pokud jde o obecné zdruky ve vztahu k zajisténi, jakoz i ptipadné podminky zajisténi, mély by
Clenské staty uplatiiovat ustanoveni smérnice (EU) 2024/1346 rovnéz na osoby zadrzované na zakladé tohoto
nafizeni. Nezletilé osoby by zpravidla zajistény byt nemély a mélo by se usilovat o jejich umisténi do ubytovaciho
zafizeni, které je pro nezletilé zvlasté upraveno. Za vyjimecnych okolnosti, v krajnim piipadé, je-li potvrzeno, Ze
nelze G¢inné uplatnit jind mirnéjsi donucovaci opatfeni, a poté, co bylo zajisténi vyhodnoceno jako opatieni
v nejlep$im zdjmu ditéte, mohou byt nezletilé osoby zajistény za okolnosti stanovenych ve smérnici (EU)
2024/1346.
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Nedostatky nebo zhrouceni azylovych systémd, jez jsou €asto zhorSovany mimofddnymi tlaky, které jsou na né
vyvijeny, nebo k nimz tyto tlaky pfispivaji, by mohly narusit ¥adné fungovani systému zavedeného timto natizenim,
coz by mohlo vést ke vzniku rizika porusovani prav Zadatelt stanovenych v acquis Unie v oblasti azylu a Listing,
jinych mezindrodnich lidskych prav a prav uprchlika.

Pro fadné fungovani spole¢ného evropského azylového systému ma zdsadni vyznam upfimnd spoluprice mezi
¢lenskymi staty. Tato spoluprace zahrnuje mimo jiné fddné uplatiiovani procesnich pravidel stanovenych v tomto
naffzeni, véetné toho, aby byla zavedena a provadéna veskera vhodna praktickd opatfeni, kterd zajisti, aby byly
plesuny skute¢né provadény.

V souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 1560/2003 () je mozné provést dobrovolné pfemisténi do piislusného
Clenského statu za ucelem posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu, a to prostfednictvim kontrolovaného
vycestovani nebo s doprovodem. Clenské stity by mély poskytovanim vhodnych informaci dotyéné osobé
dobrovolnd premisténi podporovat a mély by zajistit, aby se kontrolované vycestovdani nebo premisténi
s doprovodem provadélo humdnné, v souladu se zdkladnimi pravy, pii respektovani lidské distojnosti, jakoZz
i v nejlepsim zdjmu ditéte a s ohledem na vyvoj pfislusné judikatury tykajici se zejména piemisténi z humanitdrnich
davoda.

Pokud je to nezbytné pro posouzeni Zddosti o mezindrodni ochranu, mély by mit clenské stity moznost sdilet
konkrétn{ informace relevantni pro tento Géel bez souhlasu zadatele, jsou-li tyto informace nezbytné k tomu, aby
mohly pFislusné organy piislusného ¢lenského statu plnit své povinnosti, zejména povinnosti vyplyvajici z nafizeni
(EU) 2024/1348.

K zajisténi jasného a tcinného fizeni o relokaci by méla byt stanovena zvldstni pravidla pro ¢lenské stity, které
vyuzivaji pomoci, a pro piispivajici ¢lenské stity. Pokud neni piislusnost stanovena pfed relokaci, mél by byt
piislusnym clensky stdt relokace s vyjimkou piipadu, kdy se pouziji kritéria rodinné vazby. Pravidla a zdruky tykajici
se piemistovani stanovené v tomto nafizeni by se mély pfipadné vztahovat i na pfemistovani za ticelem relokace.
Tato pravidla by méla zajistit, aby byla zachovana celistvost rodiny a aby nebyly relokovany osoby, které by mohly
piedstavovat hrozbu pro vniténi bezpecnost.

Pokud ¢lenské stity provadéji relokace jako solidarni ptispévek, méla by jim byt poskytnuta vhodnd a pfiméfend
finan¢ni podpory z rozpoétu Unie. K motivovani ¢lenskych statti, aby upfednostnily relokace nezletilych osob bez
doprovodu, by mél byt poskytovan vyssi motivacni piispévek na nezletilé osoby bez doprovodu.

Meélo by byt mozné mobilizovat zdroje Azylového, migra¢niho a integracniho fondu ziizeného nafizenim (EU)
2021/1147 a dalsi piislusné fondy Unie (ddle jen ,fondy®), aby poskytly podporu usili ¢lenskych stdtd pii
uplatiiovani tohoto nafizeni, v souladu s pravidly, kterymi se fidi vyuzivani fondd, a aniz by byly dotéeny dalsi
priority, jez jsou z téchto fonda podporovény. V této souvislosti by mélo byt ¢lenskym statim umoznéno vyuzit
piidely v ramci svych piislusnych programt, véetné &astek, které budou poskytnuty v ndvaznosti na prezkum
v poloviné obdobi. Mélo by byt mozné poskytnout dodate¢nou podporu v rdmci tematickych ndstroji, a to zejména
tém ¢lenskym statdm, které by mohly potiebovat zvysit své kapacity na vnéjsich hranicich nebo které Celi zvlastnim
tlakaim nebo maji zvlastni potieby tykajici se jejich azylovych a pfijimacich systéma a vnéjsich hranic.

Nafizeni (EU) 2021/1147 by mélo byt zménéno tak, aby byl zarucen plny pFispévek z rozpoctu Unie na celkové
zptisobilé vydaje na soliddrni akce a aby byly v souvislosti s témito akcemi zavedeny zvldstni pozadavky na poddvani
zprév, které by byly soucdsti stavajicich povinnosti ohledné podavani zprav o provadéni fondd.

Pfi vymezovani obdobi pro zptisobilost vydaji na solidarni akce by méla byt zvazena potieba provadét solidarni
akce vcas. Vzhledem k soliddrni povaze finan¢nich pfevodi podle tohoto nafizeni by navic tyto pfevody mély byt
plné vyuzity k financovdni soliddrnich akei.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1560/2003 ze dne 2. z4f 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizeni Rady (ES) ¢. 343/2003,
kterym se stanovi kritéria a postupy pro urcent sttu pfislusného k posuzovani zddosti o azyl podané stitnim piislusnikem tieti
zemé v nékterém z clenskych stdt (UF. vést. L 222, 5.9.2003, s. 3).
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(750 Uplatiiovéni tohoto nafizeni maze byt usnadnéno a jeho t¢innost mtize byt zvysena dvoustrannymi dohodami mezi
Clenskymi stity za tcelem zdokonaleni komunikace mezi pifslusnymi ttvary, zkrdcenim lhit pro Fzeni nebo
zjednodusenim postuptt tykajicich se Zadosti o pievzeti nebo ozndmeni o pfijeti zpét nebo zavedenim postupti pro
provadéni premisténi a za ucelem jejich Gi¢innéjstho uplatiovani.

(76)  Meéla by byt zajisténa ndvaznost mezi systémem urceni ¢lenského statu pfislusného k posuzovani zadosti podle
nafizeni (EU) ¢. 604/2013 a systémem podle tohoto nafizeni. Podobné by mél byt zajistén soulad mezi timto
nafizenim a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1358 (*9).

(77)  Mgéla by byt ziizena jedna nebo vice siti piislusnych orgdnii clenskych statd, jejiz ¢innost podpoii agentura pro azyl,
tak aby se zlepsila praktickd spoluprdce a sdileni informaci o vSech zéleZitostech souvisejicich s uplatfiovanim tohoto
nafizeni, véetné vytvafeni praktickych ndstrojii a pokynt. V rdmci téchto siti by mélo pokud mozno dochdzet
k pravidelnému setkdvani s cilem posilit budovédni divéry a spole¢né porozuméni veskerym problémiim spojenym
s provadénim tohoto nafizeni v ¢lenskych statech.

(78)  Fungovani systému Eurodac zf{zeného nafizenim (EU) ¢. 2024/1358 by mélo usnadnit uplatiovani tohoto nafizeni.

(79)  Fungovéni Vizového informacniho systému (systém VIS) ziizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 767[2008 (V), a zejména uplatiovani ¢lankt 21 a 22 uvedeného nafizeni, by mélo usnadnit uplatiiovani tohoto
naffzeni.

(80)  Pokud jde o zachdzeni s osobami, na néZ se vztahuje toto naiizeni, jsou ¢lenské stity vazany svymi povinnostmi
podle néstrojii mezindrodniho prava, véetné pifslusné judikatury Evropského soudu pro lidskd prava.

(81)  Na zpracovavani osobnich tdaji ¢lenskymi staty podle tohoto nafizeni se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 (%). Clenské stity by mély provést vhodnad technickd a organizacni opatteni, aby zajistily
a mohly prokdzat, ze zpracovani idaji probihd v souladu s uvedenym nafizenim a s ustanovenimi vymezujicimi
piislusné pozadavky v tomto nafizeni. Tato opatfeni by méla zejména zajistit ochranu osobnich udaji
zpracovavanych podle tohoto nafizeni, a zejména zabrdnit protipravnimu ¢i nedovolenému pfistupu ke
zpracovavanym osobnim tdajiim nebo jejich zvefejnéni, pozménéni ¢i ztraté. Piislusny orgdn nebo organy dozoru
kazdého clenského stitu by mély sledovat zdkonnost zpracovani osobnich tdajii dot¢enymi organy, véetné jejich
pfeddvéni orgdntim pfislusnym pro provadéni bezpecnostnich kontrol. Subjekty tidajti by mély byt bez zbyte¢ného
odkladu informovany zejména v piipadé, kdy poruseni ochrany osobnich tidaji mtize mit za nésledek vysoké riziko
pro jejich prava a svobody podle nafizeni (EU) 2016/679.

(82)  Clenské staty i instituce a jiné subjekty Unie by mély pfi provadéni tohoto nafizeni pfijmout veskerd piiméfend
a nezbytnd opatieni, aby zajistily bezpecné uchovavani osobnich tdajd.

(83)  Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k uplatiiovdni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny urcité
provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*), s vyjimkou provadécich rozhodnuti Komise, kterymi se urcuje, zda je clensky stit

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1358 ze dne 14. kvétna 2024 o zfizeni systému Eurodac pro porovndvani
biometrickych tdaji za Gcelem t¢inného uplatiovani natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1351a (EU) 2024/1350
a smérnice Rady 2001/55/ES a identifikovat neoprdvnéné pobyvajictho stdtntho piislusnika tieti zemé a osoby bez stdtni
piislusnosti a o Zadostech orgénﬁ pro vyméhém’ préva ¢lenskych sttt a Europolu o porovnani ddaju s adaji systému Eurodac pro
ticely vymdhdni prdva, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/818 a o zrudeni nafizen{
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 603/2013 (Uf. vést. L, 2024/1358, 22.5.2024, ELL http://data.curopa.cu/elifre-
2/2024/1358/0j).

()  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém informaénim systému (VIS)
a o vyméné ddaji o kratkodobych vizech mezi clenskyml staty (nafizeni o VIS) (UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

('8)  Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fy21ckych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajti a o volném pohybu téchto tdaji a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tdajti) (Ur. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zptisobu, jakym ¢lenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu providécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(89)

01)

(*)
)

vystaven migracnimu tlaku, zda je vystaven riziku migra¢niho tlaku nebo zda se potykd s vyznamnou situaci
v oblasti migrace.

Za tGcelem stanoveni dopliikovych pravidel by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu
s clankem 290 Smlouvy o fungovini EU, pokud jde o identifikaci rodinnych piislusnikd, sourozencti nebo
pifbuznych nezletilé osoby bez doprovodu; o kritéria, na jejichz zdkladé se stanovi, zda existuji prokdzané rodinné
vazby, pokud jde o nezletilou osobu bez doprovodu; o kritéria, na jejichz zakladé se posoudi schopnost ptibuzného
postarat se o nezletilou osobu bez doprovodu, véetné ptipadd, kdy se rodinni piislusnici, sourozenci ¢i piibuzni
nezletilé osoby bez doprovodu zdrzuji ve vice nez jednom ¢lenském stdté; o prvky, na jejichz zdkladé se posoudi
vztah zdvislosti; o kritéria, na jejichz zdkladé se stanovi, zda existuji prokdzané rodinné vazby, pokud jde o zdvislou
osobu; o kritéria, na jejichz zdkladé se posoudi schopnost dotéené osoby postarat se o zavislou osobu a o prvky, jez
je tieba zohlednit za d¢elem posouzeni dlouhodobé neschopnosti vycestovat, pficemz bude plné respektovat nejlepsi
zdjem ditéte, jak je stanoveno v tomto nafizeni. Je obzvldsté diilezité, aby Komise vedla v rdmci piipravné ¢innosti
odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami
stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpisti (*°).
V zdjmu zajisténi rovné Glasti na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada
veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statd a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkdni
skupin odbornikii Komise, jez se vénuji piipravé aktll v pfenesené pravomoci.

V natizeni (EU) €. 604/2013 je tieba provést fadu podstatnych zmén. V zdjmu jasnosti by uvedené nafizeni mélo byt
zZruseno.

Ucinné monitorovani uplatiiovani tohoto nafizeni vyzaduje jeho pravidelné hodnoceni.

Toto nafizeni dodrzuje zdkladni prdva a cti zdsady, které jsou zaruceny v pravu Unie a v mezindrodnim pravu,
v¢etné Listiny. Timto nafizenim by zejména mélo byt zajisténo plné dodrzovani prava na azyl, jak je zaruceno
v ¢lénku 18 Listiny, a prav uznanych v ¢lancich 1, 4, 7, 24 a 47 Listiny. Clenské staty by proto mély toto nafizeni
uplatiovat odpovidajicim zptisobem a pii plném dodrzovani téchto zdkladnich prav.

Jelikoz cilii tohoto nafizend, totiz stanoveni kritérii a postupt pro urceni ¢lenského statu pfislusného k posuzovani
zddosti o mezindrodni ochranu statniho piislusnika tfeti zemé nebo osoby bez statni pfislusnosti zaregistrované
v nékterém z Clenskych statt a vytvofeni mechanismu solidarity na podporu ¢lenskych stati pii feSeni situaci
migra¢niho tlaku, nemtize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi stity, ale spiSe jich z divodu rozsahu a Gc¢inké maze
byt lépe dosazeno na trovni Unie, miize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje toto
nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cila.

V zdjmu zajisténi dusledného provddéni tohoto nafizeni ke dni jeho pouzitelnosti by mély byt vypracoviny
a provadény provadéci plany na drovni Unie a na vnitrostdtni drovni, které ur¢i nedostatky a operativni kroky pro
kazdy ¢lensky stat.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé
o fungovéni EU, se Dansko netic¢astni pfijiméni tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouZitelné.
Vzhledem k tomu, Ze ¢dsti I, V a VII tohoto nafizeni pfedstavuji zmény ve smyslu clinku 3 Dohody mezi
Evropskym spolecenstvim a Dédnskym krdlovstvim o kritériich a postupech uréeni ¢lenského stitu piislusného
k posuzovani zadosti o azyl podané v Déansku nebo jiném clenském staté Evropské unie a o zizeni systému
,Eurodac” pro porovndvani otiskd prstii za Gcelem a¢inného uplatiiovani Dublinské amluvy ('), musi Dédnsko
Komisi ozndmit své rozhodnuti o tom, zda obsah téchto zmén provede, ¢i nikoli, v dobé pfijimédni zmén nebo do 30
dni po jejich pfijeti.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpecnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské
unie, a aniZ je dotcen ¢ldnek 4 uvedeného protokolu, se Irsko neticastni pfijimdni tohoto nafizeni a toto nafizeni pro
né neni zdvazné ani pouzitelné.

Ur. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
Ut. vést. L 66, 8.3.2006, s. 38.
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(92)  Pokud jde o Island a Norsko, ¢dsti III, V a VII tohoto nafizen{ pfedstavuji nové pravni predpisy v oblasti, na kterou se
vztahuje pfedmét piilohy Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim
o kritériich a mechanismech uréeni statu ptislusného pro posuzovani zadosti o azyl podané v nékterém z ¢lenskych
stéti nebo na Islandu nebo v Norsku (?2).

(93)  Pokud jde o Svycarsko, &dsti III, V a VII tohoto naifzeni piedstavuji akty nebo opatfeni, kterymi se méni nebo rozviji
ustanoveni ¢lanku 1 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech
ureni statu piislusného pro posuzovani zddosti o azyl podané v nékterém z ¢lenskych stat nebo ve Svycarsku (**).

(94)  Pokud jde o Lichtenstejnsko, ¢asti III, V a VII tohoto nafizeni pfedstavuji akty nebo opatfent, kterymi se méni nebo
rozviji ustanoveni clanku 1 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich
a mechanismech uréeni statu piislusného pro posuzovani zddosti o azyl podané v nékterém z clenskych statii nebo
ve Svycarsku, na néz odkazuje clanek 3 Protokolu mezi Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci
a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech urleni statu piislusného pro posuzovani zadosti o azyl
podané v nékterém z ¢lenskych stdtfi nebo ve Svycarsku (*4).

PRIJALY TOTO NARIZENI:

CAST 1
PREDMET A DEFINICE

Cldnek 1

Predmét

V souladu se zdsadou solidarity a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti, jak je zakotvena v ¢ldnku 80 Smlouvy o fungovéni
EU, a s cilem posilit vzdgjemnou divéru toto nafizent:

a) stanovi spole¢ny rdmec pro fizen{ azylu a migrace v Unii a pro fungovani spole¢ného evropského azylového systému;
b) zavadi mechanismus pro solidaritu;

¢) stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu ptislusného k posuzovani Zadosti o mezindrodni ochranu.

Cldnek 2

Definice
Pro dcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,statnim pislusnikem tieti zemé“ osoba, kterd neni ob¢anem Unie ve smyslu ¢l. 20 odst. 1 Smlouvy 0 fungovam EU
a kterd nenf osobou poZivajici prava na volny pohyb podle prava Unie ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (*);

2) ,osobou bez statni p¥islusnosti“ osoba, kterou zadny stat podle svého prava nepovazuje za svého obcana;

3) ,Zzadosti o mezindrodni ochranu® nebo ,zadosti“ Zddost o ochranu ¢lenskym statem uéinénd statnim piislusnikem tieti
zemé nebo osobou bez statni pFislusnosti, 1ze-li jejich jedndni vyklddat tak, Ze usiluji o ziskdni postaveni uprchlika
nebo statusu doplikové ochrany;

) UF vést. L 93, 3.4.2001, s. 40.

() UF vést. L 53, 27.2.2008, s. 5.

(4 UF vést. L 160, 18.6.2011, s. 39.

(*)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech
upravujicich preshraniéni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (U. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).
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,Zadatelem” statni piislunik tieti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti, ktef{ u¢inili zddost o mezindrodni ochranu,
o niz dosud nepadlo kone¢né rozhodnuti;

,posouzenim zddosti o mezindrodni ochranu“ posouzeni ptipustnosti nebo podstaty zddosti o mezinarodni ochranu
v souladu s nafizenim (EU) 2024/1348 a (EU) 2024/1347 s vyjimkou fizeni o ureni clenského stdtu pfislusného podle
tohoto nafizen;

,zpétvzetim zddosti o mezindrodni ochranu® vyslovné nebo konkludentni zpétvzeti zddosti o mezindrodni ochranu
v souladu s nafizenim (EU) 2024/1347;

,osobou pozivajici mezindrodni ochrany” statni piislusnik treti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti, jimz byla
poskytnuta mezindrodni ochrana ve smyslu ¢l. 3 bodu 4 nafizeni (EU) 2024/1347;

y,rodinnym pFislusnikem® nésledujici ¢lenové rodiny Zadatele nachdzejici se na tizemi nékterého ¢lenského statu, pokud
dand rodina existovala jiz pfed tim, nez Zadatel nebo dany rodinny piislusnik pfisel na Gzemi clenskych stati:

a) manzel ¢i manzelka Zadatele nebo jeho nesezdany partner ¢i partnerka, se kterym/kterou Zije v trvalém vztahu,
pokud se na nesezdané pary podle prava nebo praxe dotceného ¢lenského statu hledi podle jeho prava o statnich
piislusnicich teti zemé jako na pary sezdané;

b) nezletilé dité part uvedenych v pismenu a) nebo Zadatele, pokud je nesezdané, a bez ohledu na to, zda se jednd
o dité¢ manzelské, nemanzelské nebo osvojené ve smyslu vnitrostdtniho préva;

¢) je-li Zadatelem nesezdand nezletild osoba, jeji otec, matka nebo jind dospéld osoba, kterd je za ni zodpovédna podle
préava nebo praxe ¢lenského stdtu, na jehoZz zemi se dospéld osoba nachazi;

d) je-li osoba pozivajici mezindrodni ochrany nezletild a nesezdand, otec, matka nebo jind dospéld osoba, kterd je za ni
zodpovédna podle prava nebo praxe ¢lenského stitu, na jehoz tizemi se osoba pozivajici mezindrodni ochrany
nachdzi;

,pibuznym® Zadatelova dospéld teta nebo Zzadateliv dospély stryc nebo prarodi¢, pokud se nachdzi na tzemi
nékterého ¢lenského stitu, bez ohledu na to, zda se zadatel narodil jako manzelské, nebo nemanzelské dité ¢i zda byl
zadatel osvojen ve smyslu vnitrostdtniho prava;

,nezletilou osobou* statni piislusnik tieti zemé nebo osoba bez stitni piislusnosti mladsi osmndcti let;

,nezletilou osobou bez doprovodu“ nezletild osoba, jez prichdzi na Gzemi nékterého ¢lenského stitu bez doprovodu
dospélé osoby, kterd je za ni podle prava nebo podle praxe dotéeného ¢lenského stitu zodpovédnd, a to po dobu, po
kterou se tato nezletild osoba skute¢né nenachdzi v péci této dospélé osoby, rozumi se ji téz nezletild osoba, kterd je po
vstupu na Gzemi nékterého ¢lenského stitu ponechdna bez doprovodu;

,Zastupcem*“ osoba nebo organizace jmenovand piislusnymi orgdny, aby pomdhala nezletilé osobé bez doprovodu
a zastupovala ji v Fizenich stanovenych timto nafizenim, tak aby byl zajistén nejlepsi zdjem ditéte a aby mohla
v piipadé potieby za nezletilou osobu bez doprovodu ¢init pravni tkony;

,doklad o opravnéni k pobytu“ povoleni vydané orgdny clenského stitu, které statniho pfislusnika téeti zemé nebo
osobu bez stdtni piislusnosti opraviiuje k pobytu na jeho tzemi, véetné dokumentd, které doklddaji opravnéni setrvat
na tzemi v rdmci docasné ochrany nebo dokud nepominou okolnosti branici vykonu rozhodnuti o vyhosténi,
s vyjimkou viz a opravéni k pobytu, kterd byla vystavena v dobé nutné k uréeni pfislusného ¢lenského stitu podle
tohoto nafizeni nebo béhem posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu ¢i zadosti o povoleni k pobytu;

,vizem* povoleni nebo rozhodnuti ¢lenského statu pozadované pro tranzit nebo vstup za téelem zamysleného pobytu
v daném clenském stdté nebo ve vice clenskych stdtech, véetné:

a) povoleni nebo rozhodnuti vydaného v souladu s pravem Unie nebo vnitrostitnim pravem a pozadovaného pro
vstup za tcelem zamysleného pobytu v tomto ¢clenském stté delstho nez 90 dnd;
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b) povoleni nebo rozhodnuti vydaného v souladu s pravem Unie nebo vnitrostitnim pravem a pozadovaného pro
vstup za tcelem prijezdu ptes tento ¢lensky stit nebo zamysleného pobytu v tomto ¢lenském stété nepfesahujiciho
90 dnti béhem jakéhokoli obdobi 180 dnt;

¢) povoleni nebo rozhodnuti platného pro prijezd pres mezindrodni tranzitni prostory jednoho nebo vice letist
¢lenskych statd;

15

=

,diplomem nebo kvalifikaci“ diplom nebo kvalifikace, které jsou ziskdny a osvédceny v clenském stdté po nejméné
jednom akademickém roce studia na tizemi tohoto ¢lenského stdtu v uznaném stitnim nebo regionalnim programu
vzdélavani nebo odborné piipravy, ktery je pfinejmensim rovnocenny drovni 2 Mezindrodni standardni klasifikace
vzdélani a je provozovan vzdélavaci instituci v souladu s pravnimi a spravnimi pfedpisy tohoto ¢lenského stétu,
s vyjimkou vzdélavani na internetu a jinych forem distanéniho vzdéldvéni;

16

=

,vzdélavaci instituci“ vefejnd nebo soukromd vzdélavaci instituce nebo instituce odborného vzdélavani, kterd je
usazend v ¢lenském stdté a uznand timto ¢lenskym stdtem v souladu s jeho vnitrostdtnim pravem nebo spravni praxi na
zakladé transparentnich kritérif;

17

—

,uték* jedndni, kterym doty¢nd osoba nezistavd k dispozici ptislusnym spravnim nebo soudnim orgdntim, napiiklad
tim, Ze:

a) opusti Gzemi ¢lenského stitu bez povoleni piislusnych orgdnti z dvodd, které tato osoba muize ovlivnit;

b) neozndmi nepfitomnost v urcitém pobytovém stiedisku nebo v uréeném misté bydlisté, pokud to vyzaduje clensky
stdt, nebo

¢) se nedostavi k piislusnym orgdntim, pokud to tyto orgdny vyzaduij;

18

=

yrizikem atéku” existence konkrétnich divodt a okolnosti, které se zaklddaji na objektivnich kritériich vymezenych
vnitrosttnim pravem, pro které je mozné se v individudlnim pfipadé domnivat, Ze dotéend osoba, na kterou se
vztahuji postupy stanovené v tomto nafizeni, by mohla utéct;

19) ,clenskym statem, ktery vyuzivd pomoci,” clensky stat vyuzivajici solidarni piispévky, jak je stanoveno v ¢asti IV tohoto
nafizen;
20) ,piispivajicim clenskym stitem® clensky stdt, ktery poskytuje nebo je povinen poskytovat soliddrni prispévky

¢lenskému stétu, ktery vyuzivd pomoci, jak je stanoveno v &sti IV tohoto nafizeni;

21

—

,pfemisténim“ vykon rozhodnuti pfijatého podle clanku 42;

22

—

srelokaci“ pfemisténi Zadatele nebo osoby pozivajici mezindrodni ochrany z tzemi clenského stitu, ktery vyuzivd
pomoci, na tuzemi pfispivajictho ¢lenského statu;

23

=

»patracimi a zdchrannymi operacemi* patraci a zdchranné operace uvedené v Mezindrodni imluvé o patrani a zdchrané
na mofi z roku 1979 pfijaté v Hamburku dne 27. dubna 1979;

24

=

,migraénim tlakem“ situace zptisobend p¥ichody statnich piislusnika tfetich zemi nebo osob bez statni pfislusnosti
pozemni, ndmoini nebo vzdusnou cestou nebo jejich zadostmi, které jsou takového rozsahu, Ze zakladaji nepfiméfené
povinnosti pro ¢lensky stat s ohledem na celkovou situaci v Unii, a to i maji-li dobfe pfipraveny azylovy, ptijimaci
a migracni systém, a kterd vyZaduje okamzitd opatfeni, zejména soliddrni pfispévky podle ¢dsti IV tohoto nafizeni;
s piihlédnutim ke specifikim danym zemépisnou polohou ¢lenského stdtu ,migracni tlak® zahrnuje situace, kdy
pfichazi vysoky pocet stitnich piislusnikt tretich zemi nebo osob bez stitni piislusnosti nebo existuje riziko jejich
piichodu, vcetné piipadt, kdy tyto pfichody vyplyvaji z opakovaného vylodovéini po pétracich a zdchrannych
operacich nebo z nedovoleného pohybu statnich pfislusnikii tretich zemi nebo osob bez stitni piislusnosti mezi
¢lenskymi staty;

25

=

,vyznamnou situaci v oblasti migrace* situace odlisnd od migracniho tlaku, kdy kumulativni tcinek soucasnych
a piedchozich ptichodt stétnich piislusnika tietich zemi nebo osob bez stitni piislusnosti za rok vede k tomu, Ze
dobfe piipraveny azylovy, pfijimaci a migra¢ni systém dosdhne svych kapacitnich limitd;
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26) ,podminkami pfijeti podminky pfijeti vymezené v ¢l. 2 bodé 6 smérnice (EU) 2024/1346;

27) ,piijatou osobou“ osoba, kterou clensky stdt pfijal podle nafizeni (EU) 2024/1350 nebo v rdmci vnitrostdtniho
programu pro piesidlovani mimo rdmec uvedeného nafizent;

28) ,koordindtorem EU pro solidaritu“ osoba jmenovand Komisi podle ¢ldnku 15 tohoto nafizeni a s manditem

v uvedeném ¢lanku vymezenym;

CAST II
SPOLECNY RAMEC PRO RIZENI AZYLU A MIGRACE

KAPITOLA 1

Komplexni pfistup

Cldnek 3

Komplexni pfistup k fizeni azylu a migrace

1. Spole¢na opatieni pfijatd Unii a ¢lenskymi staty v oblasti f{zen{ azylu a migrace v rdmci jejich piislusnych pravomoci
jsou zaloZena na zdsad¢ solidarity a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti zakotvené v ¢lanku 80 Smlouvy o fungovani EU
na zdkladé komplexniho p¥istupu a fidi se zdsadou integrované tvorby politik v souladu s mezindrodnim prdavem a pravem
Unie, véetné zdkladnich prév.

S celkovym cilem G¢inné fdit azyl a migraci v rdmci platného prava Unie maji tato opatfeni tyto cile:

a) zajistit soulad mezi politikami fizeni azylu a migrace pfi fizeni migracnich tokti do Unie;

b) fesit piislusné migracni trasy a nedovoleny pohyb mezi ¢lenskymi staty.

2. Komise, Rada a ¢lenské staty na zakladé konzultaci s orgdny a institucemi a jinymi subjekty odpovédnymi za vnéjsi

politiku zajisti jednotné provadéni politik v oblasti fizeni azylu a migrace, véetné vnitfnich i vnéjsich slozek téchto politik.

Cldnek 4

Vnitini slozky komplexniho pfistupu

V zdjmu dosazeni cilt, které jsou stanoveny v ¢lanku 3 tohoto nafizeni, se vnitini slozky komplexniho ptistupu sklddaji
z téchto prvki:

a) uzkd spoluprice a vzdjemné partnerstvi mezi orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie, clenskymi staty
a mezindrodnimi organizacemi;

b) acinna sprava vngjsich hranic ¢lenskych statt na zdkladé evropské integrované spravy hranic, jak je stanovena v ¢lanku 3
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 (*);

¢) plné dodrzovéni povinnosti stanovenych mezindrodnim a unijnim prdvem, pokud jde o osoby zachrdnéné na mofi;

(*)  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20191896 ze dne 13. listopadu 2019 o Evropské pohranicni a pobfezni strazi
a o zrudeni nafizen{ (EU) & 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (Uf. vést. L 295, 14.11.2019, s. 1).
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d) rychly a Gi¢inny pristup ke spravedlivému a efektivnimu fizeni o mezindrodni ochrané na dzemi ¢lenskych statd, véetné
vngjsich hranic ¢lenskych statti, teritoridlnich vod nebo tranzitniho prostoru ¢lenskych stitd, a pfiznavani stdtnim
piislusnikim tfetich zemi nebo osobdm bez stitni ptislusnosti pravniho postaveni uprchliki nebo osob pozivajicich
doplikové ochrany v souladu s nafizenim (EU) 2024/1348 a nafizenim (EU) 2024/1347;

e) ureni ¢lenského statu piislusného k posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu;

f) wcinnd opatfeni k omezeni faktorti motivujicich k nedovolenému pohybu stdtnich p#islusnika tretich zemi a osob bez
statni pislusnosti mezi Clenskymi stity a opatfeni, kterd maji tomuto pohybu zabranit;

g) piistup zadatelt k odpovidajicim podminkdm pfijeti v souladu se smérnici (EU) 2024/1346;

h) G¢inné F{zeni ndvratu neoprdvnéné pobyvajicich stitnich pfislusnikdl téetich zemi v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2008/115/ES (¥);

i) Gcinna opatfeni k zajisténi pobidek a podpory integrace osob pozivajicich mezindrodni ochrany v ¢lenskych statech;

j) opatfeni zaméfend na boj proti vykofistovani a na omezeni nelegdlntho zaméstnavani v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2009/52/ES (*3);

k) piipadné nasazeni a vyuZzivani opera¢nich ndstroji zfizenych na Grovni Unie, véetné Evropské agentury pro pohrani¢ni
a pobfezni strdz a Agentury Evropské unie pro azyl (dile jen ,Agentura pro azyl“), a informacnich systémt Unie
provozovanych Agenturou Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systéma v prostoru svobody,
bezpecnosti a prava (eu-LISA).

Cldnek 5

Vnéjsi slozky komplexniho pfistupu

V zdjmu dosazeni cila stanovenych v ¢lanku 3 Unie a ¢lenské staty v rimci svych piislusnych pravomoci podporuji a buduji
individudlné uzpiisobend a vzdjemné pfinosnd partnerstvi, za plného dodrzovani mezindrodniho préva, prava Unie
a lidskych prav a podporuji tzkou spolupraci s pfislusnymi tfetimi zemémi na dvoustranné, regiondlni, mnohostranné
a mezindrodni drovni, mimo jiné s cilem:

a) podporovat legdlni migraci a legdlni cesty pro stdtni piislusniky tfetich zemi, ktefi potfebuji mezindrodni ochranu, a pro
osoby jinak pfijaté k legdlnimu pobytu v ¢lenskych stitech;

b) podporovat partnery, ktef{ poskytuji ttocisté velkému poctu migrantti a uprchlikd, ktefi potfebuji ochranu, a budovat
operaéni kapacity téchto partnerti, pokud jde o migraci, azyl a spravu hranic, a plné pfitom dodrzovat lidska prava;

¢) pfedchézet neoprévnéné migraci a bojovat proti prevadélstvi migrantd a obchodovani s lidmi a zdroveni snizit
zranitelnost, kterou tyto &iny zptsobuji, a zajistit pravo pozddat o mezindrodni ochranu;

d) fesit hlavni pficiny neopravnéné migrace a nuceného vysidlovani;
e) posilit G¢inné ndvraty, zpétné piebirdni a opétovné zaclenéni;

f) zajistit plné provadéni spolecné vizové politiky.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008 o spole¢nych norméch a postupech v ¢lenskych
stitech pii navraceni neoprdvnéné pobyvajicich statnich pifslusnikis tietich zem{ (Uf. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98).

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/52/ES ze dne 18. ¢ervna 2009 o minimdlnich normach pro sankce a opatfeni viici
zaméstnavatelim neoprdvnéné pobyvajicich statnich pifslusnikd tretich zemf (Uf. vést. L 168, 30.6.2009, s. 24).
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Cldnek 6

Zasada solidarity a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti

1. Pii plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni dodrzuji Unie a ¢lenské stity zdsadu solidarity a spravedlivého
rozdéleni odpovédnosti, jak je zakotvena v ¢ldnku 80 Smlouvy o fungovéni EU, a zohlediuji spole¢ny zdjem na G¢inném
fungovani politik Unie v oblasti fizeni azylu a migrace.

2. Pii plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni ¢lenské staty tizce spolupracuji a:

a) vytvoii a udrzuji vnitrostatni systémy fizeni azylu a migrace, které poskytuji a¢inny pfistup k fizenim o mezindrodni
ochrané, poskytuji mezindrodni ochranu Zadateltim, ktef ji potfebuji, a zajistuji u¢inny a distojny ndvrat neopravnéné
pobyvajicich stdtnich pfislusniki téetich zemi v souladu se smérnici 2008/115[ES a zajistuji pfiméfené pfijiman{
zadatelt o mezindrodni ochranu v souladu se smérnici (EU) 2024/1346 a investuji do néj;

=

zajisti, aby byly na provadéni tohoto nafizeni pfidéleny nezbytné zdroje a dostate¢ny pocet zptsobilych zaméstnanci,
a pokud to ¢lenské stity povazuji za nezbytné nebo v piislusnych ptipadech, za timto tcelem pozadaji o podporu
piislusné instituce nebo jiné subjekty Unie;

¢) v plném souladu se zdkladnimi pravy pfijimaji veskerd nezbytnd a pfiméfend opatfeni k pfedchdzeni neopravnéné
migraci na tzemi ¢lenskych statd a k jejimu omezent, véetné toho, Ze brani pfevadécstvi migrantt a obchodovéni s lidmi
a bojuji proti tomu a zdroven chrdni prava prevadénych migrantd a obéti obchodovani s lidmi;

d) spravné a rychle uplatiiuji pravidla pro urceni ¢lenského statu piislusného k posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu
a v piipadé potifeby provadéji pfemisténi do piislusného ¢lenského stitu podle ¢asti III kapitol I az VI a ¢asti IV
kapitoly [;

e) poskytuji ticinnou podporu jinym clenskym stdtdm ve formé soliddrnich piispévki na zdkladé potieb stanovenych
v Césti 1T nebo &sti 1V;

f) pfijimaji G¢innd opatteni k snizeni podnétd motivujicich k nedovolenému pohybu stitnich piislusnika tfetich zemi
a osob bez statni piislusnosti mezi ¢lenskymi stity a k tomu, aby mu zabrénily.

3. Na podporu ¢lenskych statt pfi plnéni jejich povinnosti zahrnuje staly soubor nastrojii podpory EU v oblasti migrace
alesponi:

a) provozni a technickou pomoc poskytovanou pfislusnymi institucemi a jinymi subjekty Unie v souladu s jejich mandaty,
zejména agenturou pro azyl v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 (¥), Evropskou
agenturou pro pohrani¢éni a pobfezni strdz v souladu s nafizenim (EU) 2019/1896 a Agenturou Evropské unie pro
spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/794 ().

b) podporu poskytovanou z fondti Unie na provadéni spole¢ného ramce stanoveného v této ¢asti v souladu s nafizenim
(EU) 2021/1147 a piipadné nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1148 (*);

¢) odchylky od acquis Unie, které poskytuji ¢lenskym statiim nezbytné ndstroje, aby mohly reagovat na konkrétni migracni
vyzvy, podle nafizeni (EU) 2024/1359 a (EU) 2024/1348 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/1349 (2);

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 ze dne 15. prosince 2021 o zfizeni Agentury Evropské unie pro otdzky
azylu a o zruSeni nafizeni (EU) ¢. 439/2010 (UF. vést. L 468, 30.12.2021, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské unie pro spolupraci v oblasti
prosazovéni préva (Europol) a o zruSenf a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a 2009/968/SVV (UF. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1148 ze dne 7. ervence 2021, kterym se jako soucdst Fondu pro integrovanou
spravu hranic ziizuje Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (Uf. vést. L 251, 15.7.2021, s. 48).

(*¥)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1349 ze dne 14. kvétna 2024, kterym se zavddi fizeni o navrdceni na hranicich
a kterym se ménf nafizen{ (EU) 20211148 (Ut. vést. L, 2024/1349, 22.5.2024, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/2024/1349/o0j).
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d) aktivaci mechanismu civilni ochrany Unie v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/836 (**);

e) opatfeni k usnadnéni ¢innosti v oblasti ndvratli a opétovného zaclenéni, mimo jiné prostiednictvim spoluprice se
tietimi zemémi a v plném souladu se zdkladnimi pravy;

f) posilena opatieni a meziodvétvovou ¢innost v ramci vnéjstho rozméru migrace;

g) posilenou diplomatickou a politickou ¢innost;

h) koordinované komunikacni strategie;

i) podporu G¢inné migraéni politiky ve tretich zemich, kterd je zaloZena na lidskych pravech;

j) podporu legdlni migrace a dobfe fizené mobility, véetné posileni dvoustrannych, regiondlnich a mezindrodnich
partnerstvi v oblasti migrace, nuceného vysidlovani, legdlnich cest a mobility.

Clanek 7

Strategicky pfistup k fizeni azylu a migrace na vnitrostdtni drovni

1. Clenské stity maji vnitrostatni strategie, které stanovi strategicky piistup s cilem zajistit, aby byly schopny dcinné
provadét sviij systém fizen{ azylu a migrace v plném souladu se svymi povinnostmi podle prava Unie a mezindrodniho
préva, s piihlédnutim ke své konkrétni situaci, zejména k zemépisné poloze.

Pti vypracovavani svych vnitrostatnich strategii mohou ¢lenské staty podle potieby a v souladu s vnitrostitnim pravem
konzultovat Komisi a pfislu§né instituce a jiné subjekty Unie, zejména agenturu pro azyl, jakoZ i mistni a regionalni organy.
Tyto strategie zahrnuji alespori:

a) preventivni opatfeni ke sniZeni rizika migra¢ntho tlaku a pohotovostni pldnovani s piihlédnutim k pohotovostnimu
plénovéni podle nafizeni (EU) 2019/1896 a nafizeni (EU) 2021/2303 a smérnice (EU) 2024/1346 a ke zprdvdim Komise
vydanym dle doporuceni (EU) 2020/1366;

b) informace o tom, jak clenské staty provadéji zdsady stanovené v této ¢dsti a jak jsou na vnitrostdtni Grovni plnény pravni
zdvazky, které z nich vyplyvajf;

¢) informace o tom, jak byly zohlednény vysledky monitorovani provadéného agenturou pro azyl a Evropskou agenturou
pro pohrani¢ni a pobfezni strdz a hodnoceni provadéného v souladu s nafizenim (EU) 2022/922 a monitorovani
provddéného v souladu s ¢lankem 10 nafizeni (EU) 2024/1356.

2. Vnitrostdtni strategie zohledni dal$i pfislusné strategie a stdvajici podpirnd opatfeni, zejména podpirnd opatfeni
podle nafizeni (EU) 2021/1147 a nafizeni (EU) 2021/2303, a jsou v souladu s vnitrostdtnimi strategiemi pro evropskou
integrovanou spravu hranic vypracovanymi v souladu s ¢l. 8 odst. 6 nafizeni (EU) 2019/1896 a dopliuji je.

3. Clenské stity predaji své vnitrostdtni strategie v oblasti azylu a fizeni migrace Komisi Sest mésicti pied piijetim
strategie, jak je uvedeno v ¢lanku 8.

4. Finan¢ni a provozni podpora Unie, véetné provozni podpory poskytované jejimi institucemi a jinymi subjekty, uréena
na plnéni povinnosti se poskytuje v souladu s nafizenim (EU) 2019/1986, (EU) 2021/1147, (EU) 2021/2303 a piipadné
s nafizenim (EU) 2021/1148.

5. Komise monitoruje situaci v oblasti migrace a poskytuje o ni informace prostfednictvim pravidelnych zpriv

vvvvvv

(*)  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/836 ze dne 20. kvétna 2021, kterym se méni rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU
o mechanismu civilni ochrany Unie (Uf. vést. L 185, 26.5.2021, s. 1).
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agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni strdz, Europolem a Agenturou Evropské unie pro zakladni prava, a zejména na
informacich shromazdénych podle doporuceni (EU) 2020/1366 a v ramci sité mechanismu EU pro pfipravenost na migraci
a pro feSeni migracnich krizi a v pfipadé potfeby na informacich poskytnutych ¢lenskymi staty.

6.  Komise prostiednictvim provadécich aktti vytvoi{ vzor, ktery ¢lenské staty pouziji s cilem zajistit, Ze jejich vnitrostatni
strategie jsou srovnatelné, pokud jde o konkrétni zakladni prvky, jako je pohotovostni pldnovani. Tyto provadéci akty se
piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.

Cldnek 8
Dlouhodobd evropskd strategie fizeni azylu a migrace
1. Komise po konzultaci s ¢lenskymi staty a s pfihlédnutim k pfislusnym zprévam a analyzdm instituci a jinych subjektt
Unie a na zdkladé vnitrostdtnich strategii uvedenych v ¢lanku 7 vypracuje pétiletou evropskou strategii Fizeni azylu

a migrace (ddle jen ,strategie”), kterd stanovi strategicky piistup k zajisténi jednotného provddéni vnitrostatnich strategii.
Komise pfedd strategii Evropskému parlamentu a Rad¢. Strategie neni pravné zdvaznd.

2. Prvni strategie bude piijata do 12. prosince 2025 a poté kazdych pét let.

3. Strategie zahrnuje slozky uvedené v ¢ldncich 4 a 5, pfisuzuje vyznamnou tlohu judikatufe Soudniho dvora Evropské
unie a Evropského soudu pro lidskd prdva a rovnéz zohlediuje:

a) zavadéni vnitrostdtnich strategii ¢lenskych stdti v oblasti Fizeni azylu a migrace uvedenych v ¢lanku 7 a jejich soulad
s pravem Unie a mezindrodnim pravem;

b) relevantni informace shromdzdéné Komisi podle doporuceni (EU) 2020/1366;
¢) informace shromdzdéné Komisi a agenturou pro azyl tykajici se provadéni acquis Unie v oblasti azylu;

d) informace shromdzdéné Evropskou sluzbou pro vngjsi ¢innost a pFislusnymi institucemi a jinymi subjekty Unie,
zejména zpravy agentury pro azyl, Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfezni strdz a Agentury Evropské unie pro
zakladni préva;

e) veskeré dalsi relevantni informace, véetné informaci od ¢lenskych stiti, monitorovacich orgdnd, mezinirodnich
organizaci a jinych instituci, subjektd nebo organizaci.

KAPITOLA 11

Roéni cyklus fizeni migrace

Cldnek 9
Roéni zpriva o azylu a migraci v Evropé
1. Komise kazdoro¢né pfijme ro¢ni zpravu o azylu a migraci v Evropé, v niz posoudi situaci v oblasti azylu, ptijimani

a migrace za poslednich 12 mésict a mozny vyvoj a poskytne strategicky piehled o situaci v oblasti migrace a azylu, ktery
rovnéz slouzi jako ndstroj véasného varovéni a informovanosti Unie (ddle jen ,zprdva®).

2. Zprava vychdzi z relevantnich kvantitativnich a kvalitativnich ddaji a informaci poskytnutych ¢lenskymi stéty,
Evropskou sluzbou pro vnégjsi ¢innost, agenturou pro azyl, Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni strdz,
Europolem a Agenturou Evropské unie pro zdkladni prava. Mize rovnéZ zohlednit informace od jinych piislusnych
instituci a subjektd nebo organizaci.

3. Zprava obsahuje tyto prvky:

a) posouzeni celkové situace zahrnujici vSechny migracni trasy do Unie a ve vSech ¢lenskych stitech, zejména:
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i) pocet zZadosti o mezindrodni ochranu a stdtni p¥islusnost zadateld;

i) pocet identifikovanych nezletilych osob bez doprovodu a pfipadné osob se zvldstnimi potfebami pii piijeti nebo
zvlastnimi procesnimi potiebami, je-li tento udaj k dispozici;

iii) pocet statnich prislusniki tetich zemi nebo osob bez stdtni ptislusnosti, kterym byla udélena mezindrodni ochrana
podle natizeni (EU) 2024/1347;

iv) pocet rozhodnuti v prvnim stupni a kone¢nych rozhodnuti o azyly;
v) piijimaci kapacitu ¢lenskych statt;

vi) pocet statnich ptislusnikd tfetich zemi, u nichz orgdny ¢lenskych stata zjistily, Ze nespliuji nebo prestali spliovat
podminky vstupu, pobytu nebo bydlisté v daném clenském stdté, véetné osob ptekracujicich délku opravnéného
pobytu ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 (*%);

vii) pocet rozhodnuti o navratu vydanych ¢lenskymi staty a pocet statnich p¥islusnikd tfetich zem, ktefi opustili izemi
¢lenskych stdtt na zdkladé rozhodnuti o ndvratu, které je v souladu se smérnici 2008/115/ES;

viii) pocet statnich piislusnikd tretich zemi nebo osob bez statni piislusnosti pfijatych ¢lenskymi stity prostfednictvim
programt Unie a vnitrostatnich programii pro piesidleni nebo humanitarni ptijimani;

ix) pocet statnich piislusnikd tfetich zemi, na které se vztahuje fizeni na hranicich podle nafizeni (EU) 20241348
a a EU 2024/1349 a jejich stdtni prislusnost;

x) pocet piichozich a odchozich zddosti o prevzeti nebo ozndmeni o piijeti zpét v souladu s ¢lanky 39 a 41,
(xi) pocet rozhodnuti o pfemisténi a pocet pfemisténi provedenych v souladu s timto nafizenim;

xii) pocet a stdtni prislusnost stitnich pislusnikd tfetich zemi, ktef{ byli vylodéni po pétracich a zdchrannych
operacich, a pocet zddosti o mezindrodni ochranu, které tito stdtni pfislusnici tfetich zemi podali;

xiii) ¢lenské staty, které zaznamenaly opakované pfichody po mofi, zejména v dasledku vylodéni po patracich
a zachrannych operacich;

xiv) pocet statnich piislusnikt tfetich zemi nebo osob bez stdtni piislusnosti, kterym byl odepfen vstup v souladu
s ¢lankem 14 nafizeni (EU) 2016/399;

xv) pocet statnich p¥islusnikii tietich zemi nebo osob bez stitni piislusnosti, ktefi pozivaji docasné ochrany podle
smérnice Rady 2001/55/ES (*%);

xvi) pocet osob zadrzenych v souvislosti s neopravnénym prekrocenim vnéjsi pozemni, nimoini nebo vzdusné hranice
a pocet pokust o neoprdavnéné prekroceni hranic, pokud jsou tyto tdaje k dispozici a Ize je oveérit;

xvii) podporu poskytnutou ¢lenskym stdtim ze strany instituci a jinych subjekt Unie.

b) prognézu na nasledujici rok, véetné poctu pedpoklddanych pfichodii po mofi, a to na zdkladé celkové situace v oblasti
migrace v pfedchozim roce a s ohledem na soucasnou situaci a pfedchozi tlak;

(**)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym se zfizuje Systém vstupu/vystupu (EES)
pro registraci tdajti o vstupu a vystupu a tidajii o odepfeni vstupu, pokud jde o stitni piislusniky tretich zemi prekracujici vnéjsi
hranice clenskych statd, kterym se stanovi podminky piistupu do systému EES pro tcely vymdhani prava a kterym se méni Umluva
k provedeni Schengenské dohody a nafizeni (ES) ¢. 767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011 (Uf. vést. L 327, 9.12.2017, s. 20).

(*)  Smérnice Rady 2001/55[ES ze dne 20. ¢ervence 2001 o minimdlnich normdch pro poskytovdni docasné ochrany v piipadé
hromadného piilivu vysidlenych osob a o opatienich k zajisténi rovnovahy mezi clenskymi stity pfi vynaklddani dsili v souvislosti
s piijetim téchto osob a s ndsledky z toho plynoucimi (Uf. vést. L 212, 7.8.2001, s. 12).
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¢) informace o trovni pfipravenosti v Unii a v ¢lenskych statech a o mozném dopadu ptedpokladanych situact;
d) informace o kapacité ¢lenskych stdtd, zejména o pFijimaci kapacité;

e) vysledky monitorovani provadéného agenturou pro azyl a Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezini strdz,
hodnoceni provadéného v souladu s naffzenim (EU) 2022/922 a monitorovani provadéného v souladu s ¢ldnkem10
nafizeni (EU) 20241356, jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 1 druhém pododstavci pismenu ¢) tohoto nafizen;

f) posouzeni toho, zda jsou na podporu dotceného ¢lenského stitu nebo dotéenych ¢lenskych stitt zapotiebi soliddrni
opatfeni a opatfeni v ramci stdlého souboru ndstrojii podpory EU v oblasti migrace.

4. Komise zpravu ptijme do 15. ¥jna kazdého roku a preda ji Evropskému parlamentu a Radé.

5. Zprava poslouzi jako zdklad pro rozhodnuti na tirovni Unie o opatienich, kterd jsou zapotiebi pro fizeni situaci
v oblasti migrace.

6.  Prvni zprdva bude vydana do 15. fijna 2025.

7. Pro tcely zprévy poskytnou clenské stity, agentura pro azyl, Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni straz,
Europol a Agentura Evropské unie pro zdkladni prava informace uvedené v ¢lanku 10 do 1. cervna kazdého roku.

8.  Komise kazdy rok v prvni poloviné cervence svold zaseddni mechanismu EU pro pfipravenost a feSeni krizi
v souvislosti s migraci s cilem piedlozit poc¢ate¢ni posouzeni situace a vyménit si informace se ¢leny tohoto mechanismu.
Slozeni a zptsob fungovani mechanismu EU pro pfipravenost a FeSeni krizi v souvislosti s migraci se ¥idi doporu¢enim (EU)
2020/1366 v jeho ptivodnim znéni.

9. Clenské staty a piislusné instituce a jiné subjekty Unie poskytnou Komisi aktualizované informace do 1. zaif kazdého
roku.

10.  Komise kazdy rok do 30. zafi svold zaseddni mechanismu EU pro pfipravenost a feseni krizi v souvislosti s migraci
s cilem predlozit konsolidované posouzeni situace. SloZeni a zptsob fungovani mechanismu EU pro pfipravenost a fesen{
krizi v souvislosti s migraci se ¥{di doporu¢enim (EU) 2020/1366 v jeho ptvodnim znéni.

Cldnek 10

Informace pro posouzeni celkové situace v oblasti migrace, migra¢niho tlaku, rizika migraéniho tlaku nebo
vyznamné situace v oblasti migrace

1. Komise pii posuzovani celkové situace v oblasti migrace nebo toho, zda je ¢lensky stat vystaven migra¢nimu tlaku,
riziku migracniho tlaku nebo vyznamné situaci v oblasti migrace, pouzije zpravu uvedenou v ¢ldnku 9 a zohledni veskeré
dal3i informace podle ¢l. 9 odst. 3 pism. a).

2. Komise rovnéz zohlednf:

a) informace pfedlozené dotenym clenskym stitem, vcetné odhadu jeho potieb a kapacity, opatieni tykajicich se
piipravenosti a veskeré dalsi relevantni informace poskytnuté v rdmci vnitrostatni strategie uvedené v clanku 7;

b) droven spoluprace v oblasti migrace a v oblasti ndvrat a zpétného ptebirdni osob, mimo jiné s piihlédnutim k ro¢ni
zpravé v souladu s ¢ldnkem 25a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 (*%), s tfetimi zemémi pivodu
a tranzitu, prvnimi zemémi azylu a bezpe¢nymi tfetimi zemémi, jak jsou definovany v nafizeni (EU) 2024/1348;

(**)  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13. cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex)
(UF. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1).
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¢) geopolitickou situaci v piislusnych tietich zemich, jakoz i hlavni pfi¢iny migrace a mozné situace tG¢elového vyuzivani
migrant a mozny vyvoj v oblasti neopravnénych ptichoda pfes vngjsi hranice ¢lenskych stitd, coz mizZe mit vliv na
migra¢ni pohyby;

&

piislusnd doporuceni stanovend v ¢ldnku 20 nafizeni (EU) 2022/922, ¢lanku 15 nafizeni (EU) 2021/2303 a ¢l. 32
odst. 7 nafizen{ (EU) 2019/1896;

e) informace shromdzdéné podle doporuceni (EU) 2020/1366;

f) zpravy v oblasti integrovaného situa¢niho povédomi a analyzy podle provadéciho rozhodnuti Rady (EU) 2018/1993 (¥),
jsou-li aktivovdna integrovand opatfeni pro politickou reakci na krize, pfipadné pokud integrovana opatieni pro
politickou reakci na krize aktivovdna nejsou, zpravu o situa¢nim povédomi a analyze v oblasti migrace vydanou v rdmci
prvni fize mechanismu EU pro pfipravenost a feSeni krizi v souvislosti s migraci;

g) informace z procesu poddvani zprdv o uvolnéni vizového rezimu a z dialogh se téetimi zemémi;

=

¢tyrtletni bulletiny o migraci a dal$i zpravy Agentury Evropské unie pro zdkladni préva;
i) podporu poskytnutou institucemi a jinymi subjekty Unie ¢lenskym statiim;

j) piislusné &asti zpravy o hodnoceni zranitelnosti podle ¢lanku 32 nafizeni (EU) 2019/1896;

Nan

rozsah a trendy v oblasti nedovoleného pohybu stdtnich ptislusnik tfetich zemi nebo osob bez statni prislusnosti mezi
Clenskymi staty na zdkladé dostupnych informaci od pislusnych instituci a jinych subjektd Unie a analyzy tdaji
z piislusnych informacnich systémda.

3. Aby bylo mozné posoudit, zda se ¢lensky stit potykd s vyznamnou situaci v oblasti migrace, zohledni Komise
kumulativni G¢inek soucasnych a pfedchozich piichodt stitnich pfislusniki tietich zemi nebo osob bez stitni piislusnosti
za rok.

Cldnek 11

Providéci rozhodnuti Komise o urceni ¢lenskych stétii, které jsou vystaveny migraénimu tlaku, riziku migra¢niho
tlaku nebo vyznamné situaci v oblasti migrace

1. Spolu se zpravou uvedenou v ¢lanku 9 pFijme Komise provadéci rozhodnuti, v némz stanovi, zda je urcity clensky stdt
vystaven migraénimu tlaku nebo riziku, Ze se s migra¢nim tlakem bude potykat v ndsledujicim roce, nebo zda se potyka
s vyznamnou situaci v oblasti migrace.

Za timto ucelem Komise konzultuje dotéené ¢lenské staty. Komise muze pro tyto konzultace stanovit [hitu.

2. Pro ucely odstavce 1 pouzije Komise informace shromazdéné podle ¢lanku 10, pfi¢emz zohledni vSechny prvky
zpravy uvedené v ¢cldnku 9, vSechny migracni trasy, vCetné specifik strukturdlntho jevu vylodovani po pétracich
a zdchrannych operacich a nepovoleného pohybu stdtnich pfislusnikt téetich zemi a osob bez stdtni prislusnosti mezi
Clenskymi staty, a vezme v tvahu také pfedchozi tlak na dotéeny ¢lensky stit a soucasnou situaci.

3. Pokud béhem poslednich 12 mésict ¢clensky stét Celil vysokému poctu ptichodt v diisledku opakovanych vylodéni po
patracich a zdchrannych operacich, md Komise za to, Ze tento clensky stat je vystaven migracnimu tlaku, pokud jsou tyto
pfichody takového rozsahu, ze zaklddaji nepfiméfené povinnosti i pro dobfe pfipravené azylové, pfijimaci a migracni
systémy daného ¢lenského statu.

4. Komise provadéci rozhodnuti pfijme do 15. fijna kazdého roku a piedd jej Evropskému parlamentu a Radé.

() Providéci rozhodnuti Rady (EU) 2018/1993 ze dne 11. prosince 2018 o opatienich pro integrovanou politickou reakci EU na krize
(UR. vést. L 320, 17.12.2018, . 28).
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Cldnek 12

Navrh Komise na providdéci akt Rady, kterym se zfizuje ro¢ni rezervoar solidarity

1. Komise kazdy rok na zdkladé zpravy uvedené v clinku 9 a spolecné s ni pfedlozi navrh provadéctho aktu Rady,
kterym se zfizuje ro¢ni rezervoar solidarity nezbytny k vyvdzenému a G¢innému FeSeni situace v oblasti migrace
v nadchdzejicim roce. Tento ndvrh odrdzi ro¢ni pfedpoklddané potieby solidarity clenskych stdtt vystavenych migra¢nimu
tlaku.

2.V ndvrhu Komise uvedeném v odstavci 1 se stanovi celkovy ro¢ni pocet pozadovanych relokaci a celkovd roéni vyse
finan¢nich pFispévka do ro¢niho rezervodru solidarity na tirovni Unie, které budou dosahovat alespon:

a) 30000 relokaci;
b) 600 milionti EUR ve formé finan¢nich pfispévki.

V névrhu Komise uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢lanku se rovnéz stanovi ro¢ni orientaéni ptispévky pro kazdy ¢lensky stat,
jejichz vyse se ur¢i na zakladé referen¢niho klice stanoveného v ¢lanku 66, aby se usnadnilo pfislibeni jeho soliddrnich
piispévki (,jedndni o piislibech piispévka“) podle ¢lanku 13.

3. PH urcovani trovné odpovédnosti v ramci celé Unie, kterou maji sdilet viechny ¢lenské stity, a nasledné drovné
solidarity Komise zohledni pfislusnd kvalitativni a kvantitativni kritéria, véetné celkového poctu ptichodd, primérné miry
uznanych zddosti a primérné miry ndvratti za ptislusny rok. Komise rovnéz zohledni skutecnost, Ze ¢lenské staty, které
zacnou vyuzivat pomoci podle ¢l. 58 odst. 1, nejsou povinny hradit soliddrni piispévky, které prislibily.

Komise mize urdit vyssi pocet relokaci nebo vyssi finanéni piispévky, nez je stanoveno v odstavci 2 tohoto ¢ldnku, a mize
urcit jiné formy solidarity, jak je stanoveno v ¢l. 56 odst. 2 pism. ¢), v zdvislosti na potiebnosti takovych opatfeni vzhledem
ke specifickym problémtm v oblasti migrace v dot¢eném clenském stdté. Aby byla zachovdna stejnd hodnota riznych
druht soliddrnich opatieni, zachova se pomér mezi hodnotami stanovenymi v odst. 2 pism. a) a b) tohoto ¢lanku.

4. Aniz je dotéen odstavec 2 tohoto ¢ldnku, ve vyjimecnych situacich, kdy z informaci poskytnutych ¢lenskymi stity
a pfislusnymi institucemi a jinymi subjekty Unie podle ¢l. 9 odst. 2 nebo z konzultaci vedenych Komisi podle ¢l. 11 odst. 1
nevyplyva, Ze solidarni opatfeni v nadchdzejicim roce budou zapotiebi, navrh Komise uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku
tuto skutecnost ndlezité zohledni.

5. Pokud Komise v provadécim rozhodnuti uvedeném v ¢lanku 11 uréi, Ze jeden nebo vice ¢lenskych stath je vystaven
migra¢nimu tlaku v disledku velkého poctu ptichodt vyplyvajicich z opakovanych vylodéni po pétracich a zachrannych
operacich, pfi¢emz zohledni specifika dotcenych ¢lenskych stat, stanovi orienta¢ni procentni podil ro¢niho rezervodru
solidarity, ktery md byt témto ¢lenskym stdtim k dispozici.

6.  Komise ndvrh uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku pfijme do 15. fjna kazdého roku a pfedd jej Radé. Komise tento
ndvrh zdroven ptredd Evropskému parlamentu. Dokud Rada provddéci akt uvedeny v ¢ldnku 57 nepfijme, ndvrh Komise
uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢ldnku se nezvefejni. Jako utajovany je oznacen ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED® a jako
s takovym je s nim nakldddno v souladu s rozhodnutim Rady 2013/488/EU o bezpecnostnich pravidlech na ochranu
utajovanych informaci EU (*¥).

Cldnek 13

Férum solidarity EU na vysoké dirovni

1.V zdjmu zajisténi acinného provadéni ¢asti IV tohoto nafizeni se zfizuje férum solidarity EU na vysoké tirovni (dale
jen ,forum na vysoké trovni), které se sklddd ze zastupct ¢lenskych stitd a piedsedd mu clensky stat vykondvajici
predsednictvi Rady. Clenské staty jsou zastoupeny osobami majicimi odpovédnost a rozhodovaci pravomoci, které jsou
vhodné pro plnéni tkold, které byly féru na vysoké trovni svéfeny.

(%  Rozhodnuti Rady 2013[488/EU ze dne 23. zaif 2013 o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (UF. vést.
L 274, 15.10.2013, s. 1).
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K ad hoc Gcasti na féru na vysoké drovni mohou byt piipadné pfizvany treti zemé, které s Unif uzaviely dohodu, kterou se
stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu piislusného k posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu podané
v nékterém c¢lenském stdté nebo v této tieti zemi, aby mohly také pfispét k solidarité.

2. Rada svola férum na vysoké tirovni do 15 dnti od pfijeti zpravy uvedené v clanku 9, rozhodnuti uvedeného v ¢lanku
11 a névrhu Komise uvedeného v ¢lanku 12.

3. Férum na vysoké drovni na zaseddni uvedeném v odstavci 2 posoudi zpravu uvedenou v ¢lanku 9, rozhodnuti
uvedené v ¢lanku 11 a ndvrh Komise uvedeny v ¢lanku 12 a posoudi celkovou situaci. Dospéje rovnéz k zavéru
o soliddrnich opatfenich a vysi potfebnych piispévkil v souladu s postupem podle ¢linku 57 a v pfipadé potieby o dalsich
opatfenich, kterd se tykaji reakce na migraci v oblastech odpovédnosti, pfipravenosti a pohotovostniho planovéni, a také
o vngjsim rozméru migrace. Béhem tohoto zaseddni féra na vysoké trovni ¢lenské staty pfislibi poskytnuti soliddrnich
piispévkd, aby mohl byt vytvoren ro¢ni rezervoar solidarity podle ¢lanku 57.

4. Pokud se Rada z podnétu ¢lenského stitu nebo na vyzvu Komise domnivd, Ze soliddrni piispévky do ro¢niho
rezervodru solidarity jsou ve vztahu ke zji§ténym potfebdm nedostatecné, véetné piipadd, kdy bylo schvéleno vyznamné
sniZeni piispévki v souladu s ¢lanky 61 a 62, nebo pokud md jeden ¢i vice ¢lenskych statti vystavenych migra¢nimu tlaku
vys$i potieby, nez se predpokladalo, nebo pokud celkovd situace vyzaduje dodate¢nou solidérni podporu, Rada prostou
vétsinou znovu svold férum na vysoké trovni, aby pozddalo ¢lenské stity o poskytnuti dodate¢nych soliddrnich prispévki.
Kazdé jedndni o piislibech piispévki se Fidi postupem stanovenym v ¢lanku 57.

Cldnek 14

Férum solidarity EU na technické drovni

1.V zdjmu zajisténi hladkého fungovani ¢asti IV tohoto nafizeni se zfizuje forum solidarity EU na technické drovni (dale
jen férum na technické drovni®), které jménem Komise svoldvd koordinator EU pro solidaritu, ktery mu rovnéz jménem
Komise piedseda.

2. Forum na technické trovni se skldda ze zastupcti piislusnych orgdnt ¢lenskych statt na dostate¢né vysoké drovni,
aby mohlo plnit dkoly, které mu byly svéfeny.

3. Kad hoc t¢asti na féru na technické Grovni mohou byt piipadné ptizvany tieti zemé, které s Unif uzaviely dohodu,
kterou se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu piislusného k posuzovani zadosti o mezindrodni ochranu
podané v nékterém clenském stdté nebo v této tfeti zemi, aby mohly také pfispét k solidarité.

4. Fora technické drovni se Gcastni agentura pro azyl. Ve vhodnych piipadech a na pozvéani koordindtora EU pro
solidaritu se jej icastni Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdz a Agentura Evropské unie pro zdkladni prava.
K Gcasti mohou byt rovnéz pfizvany agentury Organizace spojenych ndrodt, v zdvislosti na jejich zapojeni do mechanismu
solidarity.

5. Po pfijeti provadéciho aktu Rady uvedeného v ¢lanku 57 svold koordindtor EU pro solidaritu prvni zasedani féra na
technické trovni. Po tomto prvnim zaseddn{ se férum na technické trovni schazi pravidelné a tak ¢asto, jak je to nezbytné,
zejména podle ¢l. 58 odst. 3 a ¢l. 59 odst. 6, s cilem uvést mechanismus solidarity mezi ¢lenskymi stdty do praxe a reagovat
na potieby solidarity stanovenymi piispévky.

Cldnek 15

Koordindtor EU pro solidaritu

1. Komise jmenuje koordindtora EU pro solidaritu, ktery bude na technické trovni koordinovat provadéni mechanismu
solidarity v souladu s ¢asti IV tohoto nafizeni.

2. Koordindtor EU pro solidaritu:

a) podporuje relokace z ¢lenského stitu, ktery vyuzivd pomoci, do ptispivajiciho ¢lenského statu;
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b) koordinuje a podporuje komunikaci mezi ¢lenskymi staty, institucemi a jinymi subjekty a subjekty zapojenymi do
provadéni mechanismu solidarity;

¢) vede prehled o potiebach ¢lenskych stdtd, které vyuzivaji pomoci, a o piispévcich pfispivajicich ¢clenskych stéth a sleduje
priabéh provadéni soliddrnich opatieni;

d) v pravidelnych intervalech pordda schiizky mezi organy ¢lenskych stat s cilem zajistit G¢inné a Gcelné zprovoznéni
ro¢niho rezervodru solidarity, aby usnadnil co nejkvalitngjsi interakci a spolupraci mezi ¢lenskymi staty;

) podporuje osvédcené postupy v oblasti provadéni mechanismu solidarity;
f) svoldva forum na technické tirovni a pfedsedd mu;
) plni tikoly uvedené v ¢lanku 7 nafizeni (EU) 2024/1359.

3. Pro tcely odstavce 2 je koordindtorovi EU pro solidaritu ndpomocen tifad a jsou mu poskytnuty nezbytné financni
a lidské zdroje, aby mohl G¢inné plnit své tkoly. Koordinator EU pro solidaritu tzce spolupracuje s agenturou pro azyl,
mimo jiné v souvislosti s praktickymi sou¢dstmi relokaci podle tohoto naffzeni.

4. Ve zpravé uvedené v ¢lanku 9 se uvddi stav provadéni a fungovani mechanismu solidarity.

5. Clenské stéty poskytnou koordindtorovi EU pro solidaritu Gdaje a informace nezbytné k tomu, aby mohl ti¢inné plnit
své tkoly.

CAST 111
KRITERIA A POSTUPY PRO URCEN{ PRISLUSNEHO CLENSKEHO STATU

KAPITOLA 1
Obecné zdsady a ziruky

Cldnek 16

Pristup k fizeni o posouzeni Ziddosti o0 mezinirodni ochranu

1. Clenské stity posuzuji zddost o mezindrodni ochranu ucinénou stitnim pifslusnikem tfeti zemé nebo osobou bez
stétni piislusnosti na Gzemi kteréhokoli z nich, véetné na hranicich nebo v tranzitnim prostoru. Zddost posuzuje jediny
Clensky stat, ktery je pfislusnym ¢lenskym statem podle kritérii stanovenych v kapitole Il nebo podle ustanoveni uvedenych
v kapitole III této Casti.

2. Aniz by byla dotéena pravidla uvedend v &isti IV tohoto nafizeni, pokud nemize byt Clensky stit piislusny
k posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu urcen na zdkladé kritérii uvedenych v tomto nafizeni, je k posouzeni zddosti
o mezindrodni ochranu piisluny prvni ¢lensky stdt, ve kterém byla zddost registrovana.

3. Nemuze-li ¢lensky stat pfemistit Zadatele do ¢lenského statu, ktery byl primdrné uréen jako pfislusny, protoZe existuji
zdvazné divody se domnivat, ze zadatel by kvili pfemisténi do tohoto ¢lenského stitu celil redlnému riziku, Ze budou
porusena jeho zdkladni prdva, a to formou nelidského ¢i ponizujictho zachdzeni ve smyslu ¢lanku 4 Listiny, ¢clensky stdt,
ktery vede Fizeni o uréeni pfislusného ¢lenského stitu, pokracuje v posuzovani kritérii stanovenych v kapitole II nebo
ustanoven{ uvedenych v kapitole III této ¢asti, aby zjistil, jestli nemtze byt urcen jako pfislusny jiny clensky stat.

Pokud ¢lensky stdt nemtze provést premisténi podle prvniho pododstavce tohoto odstavce do zadného ¢lenského statu
uréeného na zdkladé kritérif stanovenych v kapitole Il nebo ustanoveni kapitoly III této ¢dsti ani do prvniho ¢lenského stdtu,
v némz byla zddost zaregistrovdna, a nemuzZe zjistit, zda nemuZe byt jako pfislusny urcen jiny clensky stdt, stavd se dany
Clensky stat ¢clenskym statem piislusnym k posouzeni Zadosti o mezindrodni ochranu.
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4. Pokud nebyla bezpec¢nostni kontrola stanovend v ¢lanku 15 nafizeni (EU)2024/1356 provedena podle uvedeného
nafizeni, prvni ¢lensky stit, ve kterém byla Zddost o mezindrodni ochranu zaregistrovdna, ptezkoumd, zda existuji
opodstatnéné diivody se domnivat, Ze Zadatel pfedstavuje hrozbu pro vnitini bezpe¢nost, a to co nejdiive po registraci této
zddosti a pred uplatnénim kritérif pro urceni pfislusného clenského stdtu podle kapitoly II nebo ustanoveni uvedenych
v kapitole III této Cdsti.

Pokud byla provedena bezpecnostni kontrola podle ¢lanku 15 nafizeni (EU)2024/1356 avsak prvni ¢lensky stdt, ve kterém
byla zadost o mezindrodni ochranu zaregistrovina, ma opodstatnéné diivody zkoumat, zda existuji opravnéné davody, ze
zadatel pfedstavuje hrozbu pro vnitini bezpecnost, provede tento ¢lensky stat posouzeni co nejdfive po registraci této
zadosti a pred uplatnénim kritérii pro urceni piislusného clenského stitu podle kapitoly I nebo ustanoveni uvedenych
v kapitole III této &asti.

Pokud bezpecnostni kontrola provedend v souladu s ¢ldnkem 15 nafizeni (EU)2024/1356 nebo v souladu s prvnim
a druhym pododstavcem tohoto odstavce prokdze, Ze existuji opodstatnéné davody se domnivat, Ze Zadatel predstavuje
hrozbu pro vnitfni bezpecnost, je piislusnym clenskym stitem clensky stat provadéjici bezpecnostni kontrolu a ¢lanek 39
tohoto nafizeni se nepouZije.

5. Vsechny clenské stity maji nadéle pravo vrétit zadatele do bezpe¢né treti zemé v souladu s pravidly a zdrukami
stanovenymi v nafizeni (EU) 2024/1348.

Cldnek 17

Povinnosti Zadatele a spoluprice s pfislusnymi orgdny
1. Z&dost o mezindrodn{ ochranu se ucin{ a zaregistruje v ¢lenském stté prvniho vstupu.

2. Odchylné od odstavce 1 plati, Ze pokud jsou stitni piislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stitni pfislusnosti drziteli
platného dokladu o opravnéni k pobytu nebo platného viza, zddost o mezindrodni ochranu se uéini a zaregistruje
v ¢lenském staté, ktery tento doklad o opravnéni k pobytu nebo vizum vydal.

Pokud jsou statni piislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti drziteli dokladu o opravnéni k pobytu nebo viza,
jejichz platnost skoncila, které byly prohldseny za neplatné, byly odnaty nebo zruseny, Zddost o mezindrodni ochranu se
udini a zaregistruje v ¢lenském stdté, v némz se dand osoba nachdzi.

3. Zadatel plné spolupracuje s piislusnymi orgdny clenskych stétéi pfi shromazdovani biometrickych Gdajt v souladu
s nafizenim (EU) 2024/1358 a v zdlezitostech, na které se vztahuje toto nafizeni, zejména tim, Ze co nejdfive, aviak
nejpozdéji béhem pohovoru uvedeného v ¢lanku 22 tohoto natizeni, predlozi nebo uvede veskeré tidaje a informace, které
md k dispozici a které jsou dulezité pro urceni ptislusného clenského stitu, coz se tykd i predlozeni jeho doklada
totoznosti, pokud Zadatel tyto doklady md. Neni-li Zadatel v dobé pohovoru schopen predlozit dikazy na podporu
poskytnutych tdaji a informaci nebo vyplnit formuldf uvedeny v ¢l. 22 odst. 1 tohoto nafizeni, stanovi pislusny orgdn
piimétenou lhitu pro pfedlozeni téchto dikazt s ohledem na individudlni situaci daného Zadatele v obdobi uvedeném v ¢l.
39 odst. 1.

4. Zadatel musi byt piitomen:

a) v Clenském staté uvedeném v odstavcich 1 a 2 az do urceni piislusného clenského stitu a piipadné do provedeni
premisténi;

b) v piislusném clenském stdté;
¢) v clenském stdté relokace po pfemisténi podle ¢l. 67 odst. 11.

5. Je-i rozhodnuti o pfemisténi ozndmeno 7adateli v souladu s ¢l. 42 odst. 2 a s ¢l. 67 odst. 10, zadatel spolupracuje
s pislusnymi orgdny a fidi se timto rozhodnutim.
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Cldnek 18

Disledky poruseni povinnosti

1. Pokud byl Zadatel informovdn o svych povinnostech a dusledcich jejich nesplnéni v souladu s ¢l. 11 odst. 1
pism. b) nafizeni (EU) 2024/1356 o nebo ¢l. 5 odst. 1 a ¢lanku 21 smérnice (EU) 2024/1346 o, 7adatel nemd ndrok na
podminky pfijeti stanovené v ¢ldncich 17 az 20 uvedené smérnice v zddném jiném ¢lenském staté, nez ve kterém musi byt
piitomen podle ¢l. 17 odst. 4 tohoto nafizeni od okamziku, kdy mu bylo ozndmeno rozhodnuti o tom, ze bude pfemistén
do pfislusného ¢lenského statu.

Prvnim pododstavcem neni dotlena potieba zajistit Zivotni podminky v souladu s pravem Unie, vcetné Listiny,
a s mezindrodnimi zavazky.

2. Prislusné organy zohledni tidaje a informace dulezité pro urceni piislusného ¢lenského statu piedlozené po uplynuti
lhiity pouze tehdy, pokud poskytuji diikazy, které jsou rozhodujici pro spravné uplatiiovani tohoto nafizeni, zejména
pokud jde o nezletilé osoby bez doprovodu a slouceni rodiny.

3. Odstavec 1 se nepouzije, pokud se Zadatel nenachdzi v clenském stdté, v némz musi byt pfitomen, a piislusné organy
¢lenského statu, v némz se zadatel nachdzi, maji divodné podezieni, Ze zadatel mohl byt obéti nékterého z trestnych ¢int
uvedenych v ¢lancich 2 a 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU (*).

4. Pfi uplatnovani tohoto ¢ldnku ¢lenské stity ptihlédnou k individudlni situaci Zadatele, véetné redlného rizika poruseni
zdkladnich prav v ¢lenském stdté, v némz ma byt Zadatel pfitomen. Veskerd opatfeni pfijatd clenskymi staty musi byt
pfiméfend.

Cldnek 19

Privo na informace

1. Pislusny organ ¢lenského statu zadatele informuje co nejdiive, v kazdém piipadé vsak do dne registrace Zadosti
o mezindrodni ochranu v nékterém ¢lenském stdté, o uplatiovani tohoto nafizeni, jeho pravech podle tohoto nafizeni
a o povinnostech stanovenych v ¢lanku 17, jakoZz i o dasledcich poruseni povinnosti uvedenych v ¢lanku 18. Tyto
informace se tykaji zejména:

a) cili tohoto nafizent;
b) spoluprace s piislusnymi orgdny, kterd se od Zadatele ocekdvd, jak je stanoveno v ¢lanku 17;

¢) skute¢nosti, Ze pravo pozidat o mezindrodni ochranu nezahrnuje moznost, aby si Zadatel zvolil, ktery ¢lensky stdt je
piislusny k posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu nebo ¢lensky stdt, ktery je clenskym stdtem relokace;

d) disledkd uc¢inéni dalsi zddosti v jiném clenském staté, jakoz i dasledkd opusténi ¢lenského stitu, kde je vyzadovana
piitomnost zadatele podle ¢l. 17 odst. 4, a zejména toho, Ze Zadatel md ndrok pouze na podminky pfijeti podle ¢l. 18
odst. 1;

e) kritérii pro uréeni piislusného ¢lenského stitu a fizeni o uréeni piislusného clenského stitu a jejich poradi
v jednotlivych stadiich zeni a délku fizent;

f) ustanoveni tykajicich se sloueni rodiny a v tomto ohledu platnych definic rodinnych p#islusnikii a piibuznych, prava
pozadovat a obdrzet formuldf uvedeny v ¢l. 22 odst. 1, véetné informaci o osobach a subjektech, které jsou schopny pfi
vypliovani tohoto formuldfe asistovat, jakoz i informaci o vnitrostdtnich, mezindrodnich nebo jinych pfislusnych
organizacich, které jsou schopny usnadnit identifikovani a vyhleddvani rodinnych piislusnikd;

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011 o prevenci obchodovéni s lidmi, boji proti nému
a o ochrané obéti, kterou se nahrazuje rdmcové rozhodnuti Rady 2002/629/SVV (UFf. vést. L 101, 15.4.2011, s. 1).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1351/oj 2971



CS Uk, vést. L, 22.5.2024

g) prava na osobni pohovor a jeho cile podle ¢lanku 22, postupu a povinnosti predlozit dstné nebo poskytnutim
dokumentti nebo dalsich informaci, v pfislusnych piipadech i prostiednictvim formuldte uvedeného v ¢l. 22 odst. 1, co
nejdiive v Fizeni vSechny dilezité informace, které by mohly pomoci zjistit piitomnost rodinnych piislusnikd,
pitbuznych nebo jinych ¢lend rodiny v ¢lenskych statech, véetné informaci o zptsobech, jakymi Zadatel muze tyto
informace predlozit, jakozZ i o jakékoli pomoci, kterou muize ¢lensky stat nabidnout, pokud jde o vyhleddvani rodinnych
piislusnikti nebo piibuznych;

h) povinnosti Zadatele poskytnout v fizeni co nejdfive veskeré relevantni informace, které by mohly pomoci zjistit
jakykoliv pfedchozi doklad o opravnéni k pobytu, viza nebo diplomy;

i) mozZnosti uvést ndlezité podlozené duvody k tomu, aby pfislusné orgny zvazily pouziti ¢l. 35 odst. 1;

j) povinnosti Zadatele pfedlozit doklady své totoznosti, pokud je md, a spolupracovat s piislusnymi orgdny pii
shromazdovani biometrickych tdajii v souladu s nafizenim (EU) 2024/1358;

k) existence prdva na G¢inny opravny prostredek pred soudem pro ucely napadnuti rozhodnuti o pfemisténi ve lhtité
stanovené v ¢l. 43 odst. 2 a o skutecnosti, Ze rozsah tohoto odvoldni je omezen, jak je stanoveno v ¢l. 43 odst. 1;

1) pravana bezplatné poskytovani pravnich informaci ve vécech tykajicich se uplatiiovani kritérii stanovenych v kapitole II
nebo ustanoveni uvedenych v kapitole III této ¢dsti ve vSech fazich Fizeni o urceni pfislusného ¢lenského stitu podle
¢lanku 21;

]

v ptipadé odvolani nebo pfezkumu préva na bezplatnou pravni pomoc na zdkladé zadosti, pokud si dotéend osoba
nemtize dovolit uhradit ndklady s ni spojené;

n) skutecnosti, Ze ttek povede k prodlouzeni lhity v souladu s ¢lankem 46;

o) skutecnosti, Ze piislusné organy ¢lenskych stitd a agentura pro azyl budou zpracovévat osobni tidaje Zadatele véetné
vymény adajti za G¢elem plnéni povinnosti podle tohoto natizeni a v plném souladu s pozadavky na ochranu fyzickych
osob s ohledem na zpracovavani osobnich tdajti podle prava Unie a vnitrostatnich pravnich pfedpiss;

p) kategorif dotcenych osobnich tdajd;

q) préava na piistup k ddajim, které se Zadatele tykaji, a prava pozadovat, aby nepfesné udaje, které se ho tykaji, byly
opraveny, nebo aby byly vymazdny protipravné zpracované tdaje, které se ho tykaji, jakoz i postupt pfi uplatriovani
téchto prav vcetné kontaktnich daji orgdnd uvedenych v ¢lanku 52 a vnitrostdtnich orgdnt na ochranu tdaj,
u kterych Ize podat stiznost ohledné ochrany osobnich tidaji, a o kontaktnich tdajich dfednika pro ochranu ddajt;

1) v piipadé nezletilé osoby bez doprovodu zdruk a prdv, kterd se v tomto ohledu vztahuji se na Zadatele, dlohy
a povinnosti jejtho zdstupce a postupu poddvani stiznosti na zdstupce, ktery probéhne divérné, bezpecné a zptisobem,
ktery plné respektuje prao ditéte byt vyslechnuto;

s) skutecnosti, Ze pokud nepiimé dikazy nejsou ucelené, ovéfitelné a dostatecné podrobné k urceni pfislusnosti, miize
¢lensky stat pozadat o test DNA nebo krevni test k prokdzani existence rodinnych vazeb nebo posouzeni véku Zadatele;

t) pripadné fizeni o relokaci stanoveném v ¢lancich 67 a 68.

2. Zadatel md moznost pozddat o informace o priibéhu fizeni a piislusné orgdny Zadatele o této moznosti informuij.
Je-li Zadatelem nezletild osoba, maji nezletild osoba i rodi¢ nebo zdstupce ditéte moznost pozadat o tyto informace.
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Cldnek 20

Dostupnost informaci

1. Informace uvedené v cldnku 19 se poskytuji pisemné, strucnou, transparentni, srozumitelnou a snadno piistupnou
formou s pouzitim jasnych a jednoduchych jazykovych prostiedkt a v jazyce, jemuz Zadatel rozumi nebo o némz se Ize
déivodné domnivat, Ze mu rozumi. Clenské staty za timto Gcelem pouzivaji spole¢ny informacni materidl podle odstavce 2
tohoto ¢lanku. Spole¢ny informacni materidl je dostupny také on-line na oteviené a snadno piistupné platformé pro
zadatele o mezindrodni ochranu.

Pokud je nutné, aby Zadatel informacim spravné porozumél, jsou informace podavdny i astné, a tam, kde to je vhodné,
v souvislosti s tistnim pohovorem uvedenym v ¢lanku 22. Za timto tG¢elem ma Zadatel moznost kldst otazky, potiebuje-li
poskytnuté informace upfesnit. Clenské staity mohou vyuzivat podporu multimedidlnich zaf{zeni.

2. Agentura pro azyl vypracuje v tizké spoluprici s pfislusnymi vnitrostdtnimi orgdny spolecné informac¢ni materidly
a zvlastni informace pro nezletilé osoby bez doprovodu a zranitelné Zadatele, piipadné pro Zadatele se zvldstnimi
potiebami pfi pfijeti nebo zvldstnimi procesnimi potfebami, obsahujici alespori informace podle odstavce 19. Tento
spole¢ny informac¢ni material obsahuje rovnéz informace o pouziti nafizeni (EU) 2024/1358 a zejména o ucelu, za jakym
mohou byt tdaje o dotéeném zadateli o azyl v ramci systému Eurodac zpracovany.

Spole¢ny informac¢ni materidl musi byt vypracovan takovym zpiisobem, aby mély clenské stty moznost doplnit do ngj
dal3f informace tykajici se konkrétniho ¢lenského stitu.

3. Pokud je Zadatelem nezletild osoba, musi byt informace uvedené v ¢lanku 19 poskytovany zptisobem vhodnym pro
déti, nélezité vyskolenym persondlem a za tcasti zdstupce.

Cldnek 21

Privo na poskytnuti pravnich informaci

1. Zadatelé majf prévo G¢innym zpisobem konzultovat pravniho poradce & jiného poradce, ktefi jsou k poskytovéni
danych sluzeb opravnéni podle vnitrostdtniho prava, ve vécech tykajicich se uplatiovani kritérif stanovenych v kapitole 1I
nebo ustanoveni uvedenych v kapitole III této ¢asti ve vSech fazich fizeni o uréeni ptislusného ¢lenského stitu stanoveného
v tomto nafizeni.

2. Aniz je dot¢eno pravo zadatele zvolit si na vlastni ndklady vlastniho pravniho poradce ¢i jiného poradce, mtize Zadatel
pozddat v Fizeni o uréeni pfislusného clenského stitu o bezplatné poskytnuti pravnich informaci.

3. Bezplatné poskytovani pravnich informaci je poskytovdno pravnimi poradci nebo jinymi poradci, ktef jsou
k poskytovani informaci nebo pomoci Zadatelim nebo k jejich zastupovani opravnéni podle vnitrostatniho préva, nebo je
poskytovano nevladnimi organizacemi, které jsou podle vnitrostatniho prava k poskytovani pravnich sluzeb Zadatelim
nebo k jejich zastupovani opravnény.

Pro dcely prvniho pododstavce mtze byt G¢inny pristup k bezplatnému poskytovani pravnich informaci zajistén
povétenim osoby k poskytovani pravnich informaci ve spravni fizi ¥izeni nékolika zadatelim soucasné.

4. Clenské stity mohou organizovat poskytovani pravnich informaci v souladu se svymi vnitrostatnimi systémy.

5. Clenské stdty stanovi zvldstni procesni pravidla tykajici se opatfeni pro poddvéni a vyfizovani zddosti o bezplatné
poskytovéani pravnich informaci, jak je stanoveno v tomto ¢ldnku.

6. Pro tucely fizeni o urceni piislusného clenského stitu zahrnuje bezplatné poskytovani pravnich informaci
poskytovani:

a) pokynti a vysvétleni kritérii a postuptt pro ureni piislusného c¢lenského stitu, veetné informaci o pravech
a povinnostech ve vsech fazich daného fizent;

b) pokynti a pomoci spocivajicich v poskytovani informaci, které by mohly pomoci ur¢it ptislusny ¢lensky stét v souladu
s kritérii stanovenymi v kapitole II této ¢asti;
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¢) pokynt a pomoci pii vypliiovani formuldfe uvedeného v ¢l. 22 odst. 1.

7. Aniz je dotéen odstavec 1, muZe byt od poskytovani bezplatnych pravnich informaci v fizeni o urceni pfislusného
¢lenského stitu upusténo, pokud je zadateli jiz ndpomocen jiny pravni poradce a je jiz jinym pravnim poradcem
zastupovan.

8. Pro tcely provadéni tohoto ¢lanku mohou ¢lenské staty pozddat o pomoc agenturu pro azyl. Kromé toho muize byt
¢lenskym statim poskytovéana finanéni podpora z fondt Unie v souladu s pravnimi akty, jimiZ se toto financovani {di.

Cldnek 22

Osobni pohovor

1. Za Gcelem usnadnéni fizeni o urceni pfislusného ¢lenského statu uskutecni ptislusné organy clenského sttu, ktery
vede Fizeni o urceni ptislusného clenského stitu podle ¢l. 38 odst. 1, osobni pohovor s Zadatelem pro tcely uplatnéni
¢lanku 39. Prostiednictvim pohovoru je Zadateli rovnéZ poskytnuta mozZnost, aby spravné pochopil informace obdrzené
v souladu s ¢lankem 19.

Pfislusné organy shromazduji informace o konkrétni situaci Zadatele aktivnim kladenim otézek, které mohou pomoci urcit
¢lensky stat pifslusny pro tcely uplatnéni clanku 39.

Existuji-li ndznaky toho, ze zadatel md v néjakém clenském stdté rodinné p¥islusniky nebo pfibuzné, obdrzi Zadatel
formulaf, ktery vypracuje agentura pro azyl. Zadatel v zdjmu uplatnéni ¢ldnku 39 vyplni tento formuldf tdaji, které znd.
Je-li to mozné, mél by zadatel tento formulaf vyplnit pfed osobnim pohovorem.

Agentura pro azyl formulaf uvedeny ve tfetim pododstavci tohoto odstavce vypracuje nejpozdéji do 12. dubna 2025.
Agentura pro azyl rovnéZz vypracuje pokyny pro identifikovani a vyhleddvani rodinnych piislusnikti v zdjmu uplatriovani
¢lankd 25 az 28 a clanku 34 dozadujicim a dozddanym clenskym stitem v souladu s ¢lanky 39 a 40.

Zadatel md moznost uvést nélezité podlozené divody k tomu, aby pifslusné orgény zvazily pouziti ¢l. 35 odst. 1.
2. 0Od osobniho pohovoru lze upustit, pokud:

a) zadatel je na atéky;

b) Zadatel se osobniho pohovoru nezdcastnil a svou nepfitomnost fadné nezdtivodnil;

¢) zadatel po obdrzeni informaci uvedenych v ¢lanku 19 jiz poskytl informace diilezité k urceni p¥islusného clenského
stdtu jinym zptisobem.

Pro téely prvniho pododstavce pism. ¢) tohoto odstavce ¢lensky stat, ktery upusti od pohovoru, poskytne Zadateli moZnost
piedlozit veskeré dalsi informace dtlezité pro spravné uréeni p¥islusného ¢lenského statu ve lhaté uvedené v ¢l. 39 odst. 1,
véetné ndlezité¢ podlozenych divodd, pro¢ by dany orgdn mél zvézit pottebu osobniho pohovoru.

3. Osobni pohovor se musi uskutecnit bez zbyte¢ného prodleni a v kazdém piipadé pfed podinim Zadosti o pievzeti
podle ¢lanku 39.

4. Osobni pohovor probihd v jazyce, ktery zadatel upfednostiiuje, ledaze Zadatel rozumi jinému jazyku a je v ném
schopen srozumitelné komunikovat. Pohovory s nezletilymi osobami bez doprovodu a piipadné s doprovodem vede osoba,
kterd ma nezbytné znalosti o pravech a zvldstnich potiebach nezletilych osob, zptisobem citlivym k potiebdm déti
a pfiméfenym okolnostem, s piihlédnutim k véku a vyspélosti nezletilé osoby, za pFitomnosti zastupce a pfipadné pravniho
poradce nezletilé osoby. Je-li to nezbytné, je poskytnut tlumocnik, ktery je schopen zajistit odpovidajici komunikaci mezi
zadatelem a osobou, kterd vede pohovor. Béhem osobniho pohovoru miZe byt pfitomen interkulturni medidtor. Pokud si
to zadatel 74dd a pokud je to mozné, je osoba, kterd pohovor vede, a piipadné tlumoénik takového pohlavi, které Zadatel
uptednostiiuje.
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5. Je-i to fadné odtivodnéno okolnostmi, mohou ¢lenské stity vést osobni pohovor prostiednictvim videokonference.
V takovém piipadé clensky stat udini nezbytnd opatfeni pro zajisténi vhodného vybaveni a zajisti procesni a technické
standardy pravni pomoc a tlumoceni s piihlédnutim k pokyntim agentury pro azyl.

6.  Osobni pohovor musi probihat za podminek, které zajisti dostate¢nou divérnost. Vede jej osoba zptisobild podle
vnitrostétniho prdva. Zadatelim, u nichz bylo zjisténo, Ze potiebuji zvldstni procesni zdruky podle nafizeni (EU)
20241348 musi byt poskytnuta nalezitd podpora, aby se vytvofily podminky nezbytné pro ac¢inné poskytnuti vSech
informaci umoziujicich uréeni pfislusného ¢lenského stitu. Pracovnici, kteti vedou pohovory s 7adateli, musi mit obecné
znalosti o skutecnostech, které by mohly nepiiznivé ovlivnit schopnost zadatele pohovor absolvovat, napfiklad o zndmkach
toho, ze zadatel byl minulosti muéen nebo byl obéti obchodovani s lidmi.

7. Clensky stat, ktery osobni pohovor vede, poiid{ zvukovy zdznam pohovoru a vypracuje jeho pisemné shrnuti
obsahujici alespoti nejdilezitéjsi informace, které zadatel béhem pohovoru poskytnul. Zadatel je piedem informovan
o skutecnosti, Ze je tento zdznam pofizovan, a o jeho dcelu. V piipadé pochybnosti ohledné prohldseni u¢inénych
zadatelem béhem osobniho pohovoru mé ptednost zvukovy zdznam. Toto shrnuti mize mit formu zpravy nebo
standardntho formuldte. Clensky stat zajisti, aby 7adatel nebo prévni poradce & jiny poradce, kteif jsou k poskytovani
danych sluzeb opravnéni podle vnitrostdtniho prava, mél toto shrnuti v¢as k dispozici, a to co nejdfive po pohovoru
a v kazdém ptipadé piedtim, nez piislusny organ piijme rozhodnuti o pfislusném clenském stdté. Zadatel ma moznost
vyjadrit se nebo poskytnout Gstni ¢i pisemné vysvétleni k jakymkoli nespravnym ptekladiim, nedorozuménim nebo jinym
véenym chybdm uvedenym v pisemném shrnuti na konci osobniho pohovoru nebo ve stanovené lhaté.

Cldnek 23

Zaruky pro nezletilé osoby

1. Béhem vsech fizeni podle tohoto natizenf se ¢lenské stdty idi predeviim nejlepsim zdjmem ditéte. Rizend, jichz se
Ucastni nezletilé osoby, musi byt vedena prednostné.

2. Kazdy clensky stat, v némz se nachdzi nezletild osoba bez doprovodu, zajisti, aby byla tato nezletild osoba bez
doprovodu béhem ptislusnych fzeni podle tohoto nafizeni zastupovana zdstupcem a aby ji byl tento zdstupce ndpomocen.
Zastupce musi mit zdroje, kvalifikaci, odbornou pfipravu, odborné znalosti a byt nezavisly, aby zajistil, Ze béhem Fizeni
provadénych podle tohoto nafizeni je zohlednén nejlepsi zdjem ditéte. Zastupce musi mit piistup k obsahu p¥islusnych
dokumentti Zadatelova spisu, véetné zvldstniho informaéntho materidlu pro nezletilé osoby bez doprovodu, a musi
nezletilou osobu o postupu fizeni podle tohoto nafizeni pribézné informovat.

Utini-li Zddost osoba, kterd tvrdi, Ze je nezletild, nebo u niz existuji objektivni divody se domnivat, Ze je nezletilou osobou,
a kterd je bez doprovodu, pfislusné organy:

a) co nejdiive a v kazdém ptipadé vcas, urci, za tcelem pomoci nezletilé osobé v fizeni o urceni pfislusného clenského
statu, osobu s potiebnymi dovednostmi a odbornymi znalostmi, kterd bude nezletilé osobé do¢asné ndpomocna s cilem
chrénit jeji nejlepsi zdjmy a celkové blaho, coZ nezletilé osobé umozni pozivat prav podle tohoto nafizeni, a kterd bude
piipadné vystupovat jako jeji zdstupce, dokud nebude zdstupce jmenovan;

b) co nejdiive, a nejpozdéji do patnacti pracovnich dnti ode dne, kdy byla zddost uc¢inéna, jmenuji zastupce.

V piipadé nadmérného poctu zddosti u¢inénych nezletilymi osobami bez doprovodu nebo v jinych vyjimec¢nych situacich
muze byt lhiita pro jmenovani zdstupce podle druhého pododstavce pism. b) prodlouzena o deset pracovnich dnd.

Pokud piislusny organ dospéje k zdvéru, Ze zadatel, ktery tvrdi, Ze je nezletilou osobou, je bez jakychkoli pochybnosti stars
osmndcti let, neni povinen urcit zdstupce v souladu s timto odstavcem.

Povinnosti zdstupce a osoby uvedené ve druhém pododstavci pism. a) zaniknou, pokud piislusné orgdny po posouzeni
véku podle ¢l. 25 odst. 1 nafizeni (EU) 20241348 nemaji za to, Ze Zadatel je nezletild osoba, nebo se domnivaji, ze zadatel
nezletild osoba neni, nebo pokud Zadatel jiz naddle neni nezletilou osobou bez doprovodu.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1351/oj 3371



CS Uk, vést. L, 22.5.2024

Pokud je zdstupcem jmenovana organizace, ur¢i osobu odpovédnou za plnéni povinnosti zstupce viéi nezletilé osobé bez
doprovodu. Na tuto osobu se vztahuje prvni pododstavec.

Zastupcem uvedenym v prvnim pododstavci miize byt stejnd osoba nebo organizace, kterd je uvedena v ¢lanku 23 nafizen{
(EU) 2024/1348.

3. Clenské stéty zapoji zdstupce nezletilé osoby bez doprovodu do viech fdzi fizeni o urcent piislusného ¢lenského statu
podle tohoto nafizeni. Zastupce je nezletilé osobé bez doprovodu ndpomocen pii poskytovani informaci dulezitych pro
posouzeni nejlepsiho zdjmu ditéte v souladu s odstavcem 4, véetné vykonu prava byt vyslechnuta, a tam, kde je to za timto
ucelem vhodné, podporuje jeji spolupraci s dalsimi aktéry, jako jsou napiiklad organizace pro vyhleddvani rodinnych
piislusnikd, a to s ndleZitym ohledem na povinnost ml¢enlivosti viici nezletilé osobé.

4. Pii posuzovani nejlepsiho zdjmu ditéte ¢lenské staty navzdjem tzce spolupracuji a zejména berou v Givahu nésledujici

faktory:
a) moznost opétovného slouceni rodiny;

b) blaho a socidlni rozvoj nezletilé osoby v kratkodobém, stiednédobém a dlouhodobém horizontu, véetné faktort
zptisobujicich dalsi zranitelnost, jako jsou traumatizace, specifické zdravotni potieby nebo zdravotni postizeni, se
zvlastnim piihlédnutim k jejimu ptivodnimu etnickému, nabozenskému, kulturnimu a jazykovému prostiedi, a s ohledem
na potiebu stability a kontinuity socidlni a vzdélavaci péce;

¢) hledisko bezpecnosti a ochrany, zejména pokud existuje riziko, Ze je nezletild osoba obéti jakékoli formy ndsili ¢i
zneuzivani, véetné obchodovani s lidmi;

d) nazory nezletilé osoby s pfihlédnutim k jejimu véku a vyspélosti;

e) je-li zadatelem nezletild osoba bez doprovodu, informace poskytnuté zastupcem v ¢lenském stété, v némz se nezletild
osoba bez doprovodu nachazi;

f) veskeré dalsi divody, které maji vyznam z hlediska posouzeni nejlepsiho zdjmu ditéte.

5. Pred pfemisténim nezletilé osoby bez doprovodu vyrozumi premistujici ¢lensky stat pfislusny clensky stit nebo
¢lensky stat relokace, ktery potvrdi, Ze vSechna relevantni opatfeni uvedend v ¢lancich 16 a 27 smérnice (EU) 2024/1346
a v ¢lanku 23 nafizeni EU) 20241348 budou neodkladné pfijata, a to véetné jmenovéni zdstupce v pfislusném clenském
staté nebo v ¢lenském staté relokace. Ped jakymkoli rozhodnutim o premisténi nezletilé osoby bez doprovodu se musi
provést individudlni posouzeni nejlepsiho zdjmu ditéte. Toto posouzeni se zaklddd na relevantnich faktorech uvedenych
v odstavci 4 tohoto ¢lanku a zavéry posouzeni téchto faktort musi byt v rozhodnuti o pfemisténi jasné uvedeny. Posouzeni
musi byt neodkladné provedeno nalezité proskolenymi pracovniky, ktefi maji nezbytnou kvalifikaci a odborné znalosti, aby
bylo zajisténo zohlednéni nejlepsiho zdjmu ditéte.

6. Pro ucely ¢lanku 25 clensky stdt, v némz byla poprvé zaregistrovana zddost nezletilé osoby bez doprovodu
o mezindrodni ochranu, ucini okamzité p¥islusné kroky s cilem zjistit totoznost vSech rodinnych p¥islusnikd, sourozencti
nebo piibuznych nezletilé osoby bez doprovodu, ktefi se nachdzeji na tzemi nékterého clenského stdtu, pficemz chrani
nejlepsi zdjem ditéte.

Za timto tcelem mohou clenské stity pozddat o pomoc mezindrodni ¢&i jiné piislusné organizace a usnadnovat piistup
nezletilé osoby k vyhleddvacim sluzbdm téchto organizaci.

Pracovnici piislusnych orgdnii uvedenych v ¢lanku 52, kteti vyfizuji zddosti tykajici se nezletilych osob bez doprovodu,
jsou ndlezité vyskoleni ohledné zvldstnich potieb nezletilych osob, které jsou z hlediska uplatiovdni tohoto nafizeni
relevantni.

7. Za Gcelem usnadnéni pfislusnych krokii podle odstavce 6 tohoto clinku s cilem zjistit totoZnost rodinnych
piislusnikii nebo piibuznych nezletilé osoby bez doprovodu, ktefi Ziji na tzemi jiného ¢lenského stdtu, pFijme Komise
provadéci akty, kterymi stanovi vzor standardniho formuldfe pro vyménu prislusnych informaci mezi ¢lenskymi staty. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.
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KAPITOLA 11

Kritéria pro urceni pfislusného ¢lenského stitu

Cldnek 24

Pofadi kritérii
1. Kritéria pro urceni prislusného ¢lenského stitu se pouziji v poradi, v jakém jsou uvedena v této kapitole.

2. Clensky stét, ktery je pifslusny podle kritérif stanovenych v této kapitole, se urcuje na zékladé stavu v dobé, kdy byla
zadost o mezindrodni ochranu poprvé zaregistrovana v nékterém clenském staté.

Cldnek 25

Nezletilé osoby bez doprovodu

1. Pokud je zZadatelem nezletild osoba bez doprovodu, pouZiji se pouze kritéria stanovend v tomto ¢ldnku. Tato kritéria
se pouziji v pofadi, v jakém jsou uvedena v odstavcich 2 az 5.

2. Piislusnym clenskym stitem je ten Clensky stit, ve kterém se opravnéné nachdzi rodinny piislusnik & sourozenec
nezletilé osoby, neprokaze-li se, Ze to neni v nejlep$im zdjmu ditéte. Je-li Zadatelem vdand ¢i Zenatd nezletild osoba, jejiz
manzel ¢i manZelka se nenachdzeji oprdvnéné na tzemi clenskych stitt, je pifslusnym clenskym stitem ten clensky stdt,
v ném?z se opravnéné nachdzi otec, matka nebo jiny dospély, jenz je za tuto nezletilou osobu zodpovédny podle prava nebo
praxe daného clenského stitu, nebo sourozenec, neprokdze-li se, Ze to neni v nejlepsim zajmu ditéte.

3. Pokud je zadatelem nezletild osoba bez doprovodu, kterd ma piibuzného, jenz se opravnéné nachdzi v jiném
¢lenském staté, a pokud se na zdkladé posouzeni jednotlivého piipadu dojde k zdvéru, Ze tento pibuzny se o ni mize
postarat, tento ¢lensky stat slou¢i nezletilou osobu s jejim piibuznym a je piislusnym clenskym stitem, pokud neni
prokdzdno, Ze to neni v nejlepsim zdjmu ditéte.

4. Pokud se rodinni pfislusnici Zadatele, sourozenci nebo jeho pribuzni uvedeni v odstavcich 2 a 3 zdrzuji ve vice nez
jednom ¢lenském stdté, rozhodne se o piislusném ¢lenském staté s ohledem na nejlepsi zdjem ditéte.

5.V ptipadé, Ze neni piitomen zddny rodinny piislusnik, sourozenec nebo piibuzny uvedeny v odstavcich 2 a 3, je
piislusnym ¢lenskym stdtem ten clensky stdt, ve kterém byla poprvé zaregistrovana zddost nezletilé osoby bez doprovodu
o mezindrodni ochranu, pokud to je v nejlep$im zdjmu ditéte.

6.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 78, pokud jde o:
a) identifikovani rodinnych p#islusniki, sourozenct nebo piibuznych nezletilé osoby bez doprovodu;
b) kritéria, na jejichz zdkladé se stanovi, zda existuji prokdzané rodinné vazby;

¢) kritéria, na jejichz zdkladé se posoudi schopnost pifbuzného postarat se o nezletilou osobu bez doprovodu, véetné
piipadi, kdy se rodinni pfislusnici, sourozenci ¢i pifbuzni nezletilé osoby bez doprovodu zdrzuji ve vice nez jednom
¢lenském state.

Pii pfijimdni akt v prenesené pravomoci Komise nepiekro¢i meze dané nejlep$im zdjmem ditéte, jak je stanoveno v ¢l. 23
odst. 4.

7. Komise stanovi prostfednictvim provaddécich aktd jednotny postup pro konzultace a vyménu informaci mezi
¢lenskymi staty pro tcely tohoto ¢clanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1351/oj 3571



CS Uk, vést. L, 22.5.2024

Cldnek 26

Rodinni pfislusnici, ktefi oprdvnéné pobyvaji v ¢lenském stité

1. Pokud md Zadatel rodinného piislusnika, ktery mtize pobyvat jako osoba pozivajici mezindrodni ochrany v nékterém
¢lenském stdté, nebo ktery pobyvd v ¢lenském staté na zdkladé povoleni k dlouhodobému pobytu v souladu se smérnici
Rady 2003/109/ES (**) nebo na zdkladé povoleni k dlouhodobému pobytu udéleného v souladu s vnitrostdtnim pravem
v piipadé, Ze se uvedend smérnice v doty¢ném clenském stdté neuplatnuje, je tento clensky stdt piislusny k posouzeni
zadosti o mezindrodni ochranu za pfedpokladu, Ze dotéené osoby vyjadiily v tomto smyslu své prani pisemné.

2. Pokud rodinny piislusnik difve ziskal povoleni k pobytu jako osoba pozivajici mezindrodni ochrany, ale pozdéji se
stal obcanem nékterého ¢lenského stdtu, je prislusnym sttem k posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu tento ¢lensky
stat za predpokladu, ze dotcené osoby vyjadiily v tomto smyslu své pfani pisemné.

3. Odstavce 1 a 2 se vztahuji rovnéz na déti narozené poté, co rodinny piislusnik na tizemi daného ¢lenského statu
vstoupil.

Cldnek 27
Rodinni pfislusnici, ktefi jsou Zadateli o mezindrodni ochranu
Pokud mé Zadatel rodinného pfislusnika, o jehoz zddosti o mezindrodni ochranu dosud nebylo v ¢lenském stité pfijato

prvni rozhodnuti ve véci samé, je tento clensky stat pFislusny k posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu za predpokladu,
ze dotcené osoby vyjadiily v tomto smyslu své pfani pisemné.

Cldnek 28
Postup v pfipadé rodiny
Pokud zddosti o mezindrodni ochranu nékolika rodinnych piislusniki nebo svobodnych nezletilych sourozenct byly
registrovany ve stejném Clenském stdté soucasné nebo tak brzy po sobé, Ze Fzeni o ureni piislusného ¢lenského statu

muze probihat spole¢né, a pokud by uplatnéni kritérii stanovenych timto nafizenim vedlo k oddéleni téchto osob, urci se
¢lensky stdt pislusny k posuzovani zddosti podle tohoto poradi:

a) Clensky stat, ktery je podle kritérii piislusny k prevzeti nejvétstho poctu téchto osob;

=

Clensky stét, ktery je podle kritérii piislusny k posouzeni Zddosti nejstarsiho z nich.

Cldnek 29

Vydavéni dokladii o oprdvnéni k pobytu nebo viz

1. Pokud je zadatel drzitelem platného dokladu o opravnéni k pobytu, je k posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu
piislusny ¢lensky stat, ktery tento doklad vydal.

2. Pokud je Zadatel drzitelem platného viza, je k posouzeni Zddosti o mezindrodni ochranu pfislusny clensky stat, ktery
toto vizum udélil, ledaze bylo vizum udéleno jménem jiného ¢lenského sttu v ramci ujednéni o zastupovani podle ¢lanku
8 natizeni (ES) ¢. 810/2009. V tom piipadé je k posouzeni Zddosti o mezindrodni ochranu piislusny zastupovany clensky
Stat.

3. Pokud je zadatel drzitelem vice platnych dokladi o opravnéni k pobytu nebo viz vydanych riznymi clenskymi staty,
uri se ¢lensky stat piislusny k posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu v tomto poradi:

a) clensky stdt, ktery vydal doklad o oprdvnéni k pobytu pfizndvajici pravo na nejdeli pobyt, nebo pokud jsou doby
platnosti stejné, ¢lensky stdt, ktery vydal doklad o oprdvnéni k pobytu, jehoz doba platnosti skon¢i jako posledni;

(*)  Smérnice Rady 2003/109[ES ze dne 25. listopadu 2003 o prdvnim postaveni stitnich pfislusnikt tietich zemi, ktefi jsou
dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty (Uf. vést. L 16, 23.1.2004, s. 44).
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b) pokud se jednd o stejny druh viz, ¢lensky stat, ktery udélil vizum, jehoz doba platnosti skonéi jako posledn;

¢) pokud se jednd o rizné typy viz, ¢clensky stat, ktery udélil vizum s nejdelsi dobou platnosti, nebo pokud jsou doby
platnosti stejné, ¢lensky stat, ktery udélil vizum, jehoz doba platnosti skonéi jako posledni.

4. Pokud je Zadatel drzitelem jednoho nebo vice dokladl o opravnéni k pobytu, jejichz platnost skoncila, nebo byly
prohldseny za neplatné, byly zruseny nebo odiiaty méné nez tii roky predtim, nez byla zddost zaregistrovana, nebo jednoho
¢i vice viz, jejichz platnost skoncila, nebo jez byla prohldsena za neplatnd, byla zruSena nebo odiata pted méné nez 18
mésici pfedtim, nez byla zadost zaregistrovana, pouZij se odstavce 1, 2 a 3.

5. Okolnost, Ze doklad o oprdvnéni k pobytu nebo vizum byly vyddny na zdkladé nepravdivé nebo neopravnéné uzivané
totoznosti nebo po predlozeni pozménénych, padélanych ¢i neplatnych dokladti, nebrani tomu, aby jako pfislusny byl
uréen ¢lensky stét, ktery tento doklad o opravnén{ k pobytu nebo vizum vydal. Clensky stét, ktery vydal doklad o oprévnéni
k pobytu nebo udélil vizum, viak neni pfislusny, pokud mize prokdzat, ze k podvodu doslo po vydani dokladu
o opravnéni k pobytu ¢i udéleni viza.

Cldnek 30
Diplomy nebo jiné kvalifikace

1. Pokud je zadatel drzitelem diplomu nebo kvalifikace vydanych vzdélavaci instituci usazenou v ¢lenském staté, je
k posouzeni Zadosti o mezindrodni ochranu piislusny tento ¢lensky stat, za pfedpokladu, ze zddost byla zaregistrovana
méné neZ Sest let po udéleni diplomu nebo dosazeni kvalifikace.

2. Je-li zadatel drzitelem vice nez jednoho diplomu nebo kvalifikace vydanych vzdélavacimi institucemi v raznych
Clenskych stitech, pievezme odpovédnost za posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu ¢lensky stét, ktery vydal diplom
nebo kvalifikaci, na zdkladé nejdelsi doby studia, piipadné pokud jsou doby studia totozné, ¢lensky stat, ve kterém byl
ziskdn posledni diplom nebo kvalifikace.

Cldnek 31

Vstup s osvobozenim od vizové povinnosti

1. Jestlize statni pFislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stitni piislusnosti vstoupi na tizemi clenskych statt pfes clensky
stat, ve kterém jsou osvobozeni od vizové povinnosti, je k posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu piislusny tento
Clensky stat.

2. Odstavec 1 se nepouzije, pokud je zddost o mezindrodni ochranu stitniho p¥islusnika tfeti zemé nebo osoby bez
statni pFislusnosti registrovdna v jiném clenském stdt¢, v némz také nepotiebuje mit vizum pro vstup na jeho tizemi. V tom
piipadé je k posouzeni Zadosti o mezindrodni ochranu piislusny posledné jmenovany clensky stat.

Cldnek 32

Zédost o mezindrodni ochranu v mezindrodnim tranzitnim prostoru letisté

Je-li zZadost o mezindrodni ochranu u¢inéna v mezindrodnim tranzitnim prostoru letisté ¢lenského statu, je k posouzeni
7ddosti piislusny tento ¢lensky stét.

Cldnek 33
Vstup

1. Pokud je na zdkladé pfimych nebo nepiimych dikazii popsanych v seznamech, které jsou uvedeny v ¢l. 40 odst. 4
tohoto nafizeni, v¢etné tdaji ve smyslu nafizeni (EU) 2024/1358, zjisténo, Ze Zadatel neopravnéné piekrocil pozemni,
ndmoini nebo vzdusnou cestou hranici nékterého ¢lenského stitu ze tieti zemé, je k posouzeni zddosti o mezindrodni
ochranu piislusny prvni clensky stt, do néhoz zadatel takto vstoupil. Tato prislusnost zanikd, je-li zddost zaregistrovdna
vice nez 20 mésicti ode dne, kdy k tomuto prekroceni hranice doslo.
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2. AniZ je dotéen prvni odstavec tohoto ¢lanku, pokud je na zdkladé pfimych nebo nepiimych dikaz popsanych
v seznamech, které jsou uvedeny v ¢l. 40 odst. 4 tohoto nafizeni, v¢etné tidaji ve smyslu nafizeni (EU) 2024/1358 zjisténo,
ze zadatel byl na tzemi nékterého clenského stitu vylodén po pétraci a zdchranné operaci, je k posouzeni zddosti
o mezindrodni ochranu pifslusny tento ¢lensky stdt. Tato piislusnost zanikd, je-li Zddost zaregistrovdna vice nez 12 mésict
ode dne, kdy k tomuto vylodéni doslo.

3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku se nepouziji, pokud lze na zdkladé pfimych nebo nepfimych dikazt popsanych
v seznamech, které jsou uvedeny v ¢l. 40 odst. 4 tohoto nafizeni, véetné tidaji uvedenych v nafizeni (EU) 2024/1358, urcit,
ze zadatel byl po piekroceni hranice relokovén do jiného ¢lenského statu podle ¢lanku 67 tohoto nafizeni. V tom ptipadé je
k posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu piislusny posledné jmenovany ¢lensky stat.

KAPITOLA III

Zavislé osoby a diskre¢ni ustanoveni

Cldnek 34

Zavislé osoby

1. Pokud je Zadatel z diivodu svého téhotenstvi ¢i neddvného narozeni ditéte, vazného dusevniho nebo fyzického
onemocnéni, vazného postizeni, vazného psychického traumatu nebo vysokého véku zavisly na pomoci svého ditéte,
sourozence nebo rodi¢e opravnéné pobyvajictho na izemi nékterého ¢lenského stitu, nebo pokud je dité, sourozenec nebo
rodi¢ Zadatele opravnéné pobyvajici na Gizemi nékterého clenského statu zévisly na pomoci zadatele, clensky stat obvykle
ponechd spolu nebo slou¢i zadatele s timto ditétem, sourozencem nebo rodi¢em za predpokladu, Ze tyto rodinné vazby
existovaly jiz difve, nez zadatel pficestoval na Gizemi téchto ¢lenskych statd, toto dité, sourozenec, rodi¢ nebo zadatel jsou
schopni se o zdvislou osobu postarat a doty¢né osoby poté, co byly o této moznosti informovany, vyjadiily své prani
pisemné.

Existuji-li ndznaky toho, Ze dit¢, sourozenec nebo rodi¢ opravnéné pobyvaji na Gizemi ¢lenského stitu, v némz se nachdzi
zavisld osoba, ovéii tento ¢lensky stat pfed poddnim zddosti o pievzeti podle ¢lanku 39, zda se toto dité, sourozenec nebo
rodi¢ maze o tuto zdvislou osobu postarat.

2. Pokud dit&, sourozenec nebo rodi¢ uvedeni v odstavci 1 opravnéné pobyvaji v jiném ¢lenském stété, nez ve kterém se
nachdzi zadatel, je pFislusnym c¢lenskym stdtem ten ¢lensky stdt, v némz opravnéné pobyvd toto dité, tento sourozenec nebo
tento rodi¢, ledaze zdravotni stav dotéeného zadatele mu dlouhodobé nedovoluje vycestovat do tohoto ¢lenského statu.
V takovém piipadé je piislusnym clenskym stitem ten clensky stdt, v némz se Zadatel nachdzi. Timto se nezakladd
povinnost ¢lenského statu pfivézt na tzemi tohoto ¢lenského statu toto dité, tohoto sourozence nebo tohoto rodice.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 78, pokud jde o:

a) prvky, na jejichz zdkladé se posoudi vztah zavislosti;

b) kritéria, na jejichz zdkladé se stanovi, zda existuji prokdzané rodinné vazby;

¢) kritéria, na jejichz zdkladé se posoudi schopnost dotéené osoby postarat se o zdvislou osobu;

d) prvky, jez je tieba zohlednit za Gcelem posouzeni dlouhodobé neschopnosti dotéené osoby vycestovat.

4.  Komise stanovi prostfednictvim provadécich aktl jednotny postup pro konzultace a vyménu informaci mezi
¢lenskymi staty pro tcely tohoto ¢clanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.
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Cldnek 35

Diskreé¢ni ustanoveni

1. Odchyln¢ od ¢l. 16 odst. 1 se muze ¢lensky stdt rozhodnout posoudit Zddost o mezindrodni ochranu, kterou u néj
zaregistroval statni pfislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stitni piislusnosti, i kdyz podle kritérii stanovenych timto
nafizenim neni prislusny.

2. Clensky stét, ve kterém je zddost o mezindrodni ochranu zaregistrovdna a ktery vede fizeni o urceni piislusného
¢lenského stdtu, nebo piislusny clensky stit mize kdykoli pfed vyddnim prvniho rozhodnuti ve véci samé pozadovat od
jiného ¢lenského statu, aby zadatele pfevzal z humanitirnich davoda, které vyplyvaji zejména z dtlezitych rodinnych
vazeb, socidlnich nebo kulturnich davodd, s cilem sloucit i jiné ¢leny rodiny, i kdyzZ tento ¢lensky stat neni pfislusny podle
kritérif stanovenych v ¢ldncich 25 az 18 a 34. Dotéené osoby s tim za timto tcelem vyjadii pisemny souhlas.

Zadost o pievzeti musi obsahovat viechny dokumenty, které ma dozadujici ¢lensky stat k dispozici a které jsou nezbytné
pro to, aby dozddanému stitu umoznily vyhodnoceni situace.

Dozadany stit provede v piipadé potieby veskeré nezbytné kontroly pro posouzeni humanitdrnich davodt uvedenych
v zddosti a do dvou mésicti ode dne, kdy zddost obdrzi, odpovi doZadujicimu ¢lenskému stétu prostfednictvim elektronické
komunikaén{ sité zi{zené podle ¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 1560/2003. Zamitnuti Zddosti musi obsahovat oddvodnéni.

KAPITOLA IV

Povinnosti pfislusného ¢lenského stitu

Cldnek 36

Povinnosti pfislusného ¢lenského stitu
1. Clensky stat piislusny podle tohoto nafizenf je povinen:

a) prevzit za podminek stanovenych v ¢lancich 39, 40 a 46 zadatele, jehoz Zddost byla zaregistrovdna v jiném clenském
state;

b) ptijmout zpét za podminek stanovenych v ¢lancich 41 a 46 tohoto nafizeni zadatele, statntho piislusnika tieti zemé
nebo osobu bez statni piislusnosti, ve vztahu k nimz byl tento ¢lensky stit oznacen jako piislusny ¢lensky stat podle ¢l.
16 odst. 1 nafizeni (EU) 2024/1358;

¢) pfijmout zpét za podminek stanovenych v ¢lancich 41 a 46 tohoto nafizeni, pfijatou osobu, kterd ucinila zddost
o mezindrodni ochranu nebo kterd neopravnéné pobyva v jiném clenském stté, nez je clensky stat, ktery souhlasil
s jejim piijetim v souladu s (EU) 2024/1350 nebo ktery ji poskytl mezindrodni ochranu nebo ji udélil humanitdrn{ status
v rdmci vnitrostdtniho programu pro pfesidlovani.

2. Pro ucely tohoto nafizeni neni mozné oddélit situaci nezletilé osoby, kterd doprovdzi zadatele a spliuje definici
rodinného ptislusnika, od jejtho rodinného piislusnika a tato nezletild osoba bude prevzata nebo pfijata zpét clenskym
statem piislusnym k posouzeni Zadosti o mezinarodni ochranu tohoto rodinného ptislusnika, aniz by byl nutny pisemny
souhlas dotéené osoby, tfebaze nezletild osoba neni sama Zadatelem, neprokdze-li se, Ze to neni v nejlepsim zdjmu ditéte.
Stejnd zdsada se uplatni v piipadé déti narozenych po piichodu Zadatele na tizemi nékterého ¢lenského statu, aniz je nutné
zahdjit nové Fizeni o jejich pfevzeti.

Bez ohledu na pozadavek pisemného souhlasu stanoveny v ¢lanku 26, je-li zahdjeno nové izeni o prevzeti nezletilé osoby
vidi Clenskému stdtu, ktery je oznacen jako piislusny clensky stit podle ¢lanku 26, nevyzaduje se pisemny souhlas
dotcenych osob, neprokaze-li se, Ze pfemisténi do pfislusného ¢lenského stitu neni v nejlep$im zdjmu ditéte.

3.V situacich uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢ldnku pfislusny ¢lensky stdt posoudi zddost o mezindrodni
ochranu nebo dokondi jeji posouzeni v souladu s nafizenim (EU) 2024/1348.
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Cldnek 37

Zanik povinnosti

1. Pokud néktery ¢lensky stat vyda zadateli doklad o opravnéni k pobytu, rozhodne se pouzit ¢lanek 35, domniva se, Ze
neni v nejlep$im zdjmu ditéte pFemistit tuto nezletilou osobu do piislusného ¢lenského stitu nebo nepfemisti dotéenou
osobu do piislusného ¢lenského stitu ve lhatdch stanovenych v ¢lanku 46, stane se tento ¢lensky stt pfislusnym clenskym
staitem a povinnosti podle ¢lanku 36 pfechdzeji na tento clensky stat. Tento stat piipadné uvédomi ptvodné piislusny
Clensky stat, clensky stat, ktery vede fizeni o urceni piislusného ¢lenského statu, nebo ¢lensky stat, ktery byl pozddan
o prevzeti zadatele nebo pfijeti Zadatele zpét, s vyuzitim elektronické komunika¢ni sité zf{zené podle ¢lanku 18 nafizeni
(ES) & 1560/2003.

Clensky stat, ktery se stane piislusnym podle prvniho pododstavce tohoto odstavce, uvede, 7e se stal piislusnym ¢lenskym
statem podle ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (EU) 2024/1358.

2. Po posouzeni zddosti v fizeni na hranicich podle nafizeni (EU) 2024/1348 zanikaji povinnosti stanovené v ¢l. 36
odst. 1 tohoto nafizeni 15 mésicti poté, co se stane kone¢ny, moci rozhodnuti, kterym se Zddost zamitd jako nep¥ipustnd,
nedtivodnd nebo zjevné nediivodnd, pokud jde o postaveni uprchlika nebo status doplitkové ochrany, nebo rozhodnuti,
kterym se zddost prohlasuje za vyslovné nebo konkludentné vzatou zpét.

74dost zaregistrovana po uplynuti lhiity uvedené v prvnim pododstavci se pro Géely tohoto nafizeni povazuje za novou
zadost, na zdkladé které je tudiz zahdjeno nové fizeni o urceni pfislusného ¢lenského statu.

3. Bez ohledu na prvni pododstavec odstavce 2 toho ¢lanku plati, Ze pokud osoba pozddd o mezindrodni ochranu
v jiném ¢lenském staté béhem 15mésiéni lhaty uvedené ve zminéném pododstavci a fizeni o piijeti zpét ke dni uplynuti
této 15mésicni lhiity dosud probihd, piislusnost nezanikd, dokud neni toto fizeni o pfijeti zpét ukonceno nebo dokud
neuplynuly lhaty, které md premistujici clensky stat k provedeni pfemisténi, v souladu s ¢ldnkem 46.

4. Povinnosti stanovené v ¢l. 36 odst. 1 tohoto nafizeni zanikaji, pokud je pFislusny clensky stdt na zdkladé adaji
zaznamenanych a ulozenych v souladu s nafizenim (EU) 2017/2226 nebo jinych dikazi schopen dolozit, ze dotcend
osoba opustila Gzemi ¢lenskych stati na dobu nejméné deviti mésicti, ledaze je dotcend osoba drzitelem platného dokladu
o opravnéni k pobytu vydaného ptislusnym ¢lenskym statem.

Z4dost zaregistrovand po uplynuti obdobi neptftomnosti uvedené v prvnim pododstavci se pro Géely tohoto nafizeni
povazuje za novou zadost, na zdkladé které je tudiz zahdjeno nové Fzeni o uréeni pfislusného clenského statu.

5. Povinnost piijmout zpét stitniho piislusnika tieti zemé nebo osobu bez stitni ptislusnosti stanovend v ¢l. 36 odst. 1
pism. b) tohoto nafizeni zanikd, pokud se na zdkladé aktualizace souboru tdaji podle ¢l. 16 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU)
2024/1358 urdi, Ze doty¢nd osoba opustila tizemi ¢lenskych stdtd, a to bud povinng, nebo dobrovolné, v souladu
s rozhodnutim o ndvratu nebo rozhodnutim o vyhosténi vydanymi po zpétvzeti ¢i zamitnuti zadosti.

Z4dost zaregistrovand po provedeném vyhosténi nebo dobrovolném ndvratu se pro tcely tohoto nafizeni povazuje za

novou zadost, na zakladé které je tudiz zahdjeno nové fizeni o urceni ptislusného ¢lenského statu.

KAPITOLA V

Rizeni

ODDIL I

Zahdjeni fizeni
Cldnek 38
Zahdjeni fizeni

1. Clensky stdt, v némz je poprvé zaregistrovéna zddost o mezindrodni ochranu podle nafizeni (EU) 2024/1348, nebo
piipadné ¢lensky stat relokace neprodlené zahdji fizeni o urceni p¥islusného ¢lenského statu.
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2. Pokud zadatel uprchl, ¢lensky stit, v némz je zddost poprvé zaregistrovana, nebo pifpadné ¢lensky stit relokace
pokratuje v fizeni o urceni pfislusného ¢lenského statu.

3. Clensky stat, ktery provedl fizeni o uréeni pifslusného ¢lenského statu nebo ktery se stal pifslusnym podle ¢l. 16 odst.
4 tohoto nafizeni, neprodlené uvede v systému Eurodac podle ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) 2024/1358:

a) svou pfislusnost podle ¢l. 16 odst. 2;

b) svou piislusnost podle ¢l. 16 odst. 3;

¢) svou piislusnost podle ¢l. 16 odst. 4;

d) svou piislusnost z divodu, Ze nedodrzel lhity stanovené v clanku 39;

e) piislusnost ¢lenského statu, ktery piijal zadost o pievzeti zadatele podle ¢lanku 40.

f) svou pfislusnost podle ¢l. 68 odst. 3.

Dokud nebudou tyto informace doplnény, pouZiji se postupy uvedené v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

4. Clensky stét, ktery vede fizeni o uréeni piislusného ¢lenského stitu, piijme za podminek uvedenych v ¢lancich 41
a 46 zpét zadatele, ktery se nachdzi v jiném clenském stdté bez dokladu o opravnéni k pobytu nebo ktery v tomto ¢lenském
staté ucinil zddost o mezindrodni ochranu v pribéhu fizeni o ureni pfislusného ¢lenského stitu.

Tato povinnost zanikd, pokud ¢lensky stat, ktery vede fizeni o uréeni piislusného ¢lenského stitu dolozi, Ze Zadatel mezitim
obdrzel doklad o opravnéni k pobytu od jiného ¢lenského statu.

5. Clensky stét relokace pfijme za podminek uvedenych v ¢ldncich 41 a 46 zpét Zadatele, ktery se nachdzi v clenském
staté bez dokladu o opravnéni k pobytu nebo ktery v tomto ¢lenském staté ucinil Zadost o mezindrodni ochranu poté, co
jiny clensky stét potvrdil relokaci dotcené osoby podle ¢l. 67 odst. 9, ale diive, nez bylo provedeno premisténi do ¢lenského
statu relokace podle ¢l. 67 odst. 11. Tato povinnost zanikd, pokud ¢lensky stdt relokace dolozi, Ze Zadatel mezitim obdrzel
doklad o opravnéni k pobytu od jiného ¢lenského statu.

ODDIL II

Rizeni tykajici se Zddosti o prevzeti

Cldnek 39

PfedlozZeni Zidosti o pfevzeti

1. Pokud se ¢lensky stit uvedeny v ¢l. 38 odst. 1 domnivd, Ze k posouzeni Zddosti je ptislusny jiny ¢lensky stat, pozada
okamzité a v kazdém pifpadé do dvou mésicii ode dne, kdy byla zddost zaregistrovdna, tento druhy clensky stit, aby
zadatele prevzal. Clenské stity uptednostni zddosti podané na zdkladé ¢lankd 25 az 28 a ¢lanku 34.

Bez ohledu na prvni pododstavec tohoto odstavce plati, ze v piipadé nalezeni shody v ramci systému Eurodac s tdaji
zaznamenanymi podle ¢lanku 22 a ¢lanku 24 nafizeni (EU) 20241358 nebo nalezeni shody v systému VIS s tdaji
zaznamenanymi podle ¢ldnku 21 nafizeni (ES) ¢. 767/2008 se zZadost o pFevzeti zasle do jednoho mésice od nalezeni dané
shody.

Pokud nenf zddost o pfevzeti Zadatele predloZena ve lhtitdch stanovenych v prvnim a druhém pododstavci, je k posouzeni
zadosti o mezindrodni ochranu pfislusny clensky stat, ve kterém byla zZddost zaregistrovana.

Pokud je Zadatelem nezletild osoba bez doprovodu, musi ¢lensky stat, ktery vede fizeni o uréeni pfislusného ¢lenského
statu, kdykoli pfed vyddnim prvniho rozhodnuti ve véci samé, pokud se domniva, Ze je to v nejlepsim zdjmu ditéte,
pokracovat v fizeni o ureni pfislusného clenského stitu a pozddat jiny clensky stdt, aby Zadatele ptevzal, zejména je-li
zddost zaloZena na ¢lanku 26, 27 nebo 34, pfestoze jiz uplynuly lhity stanovené v prvnim a druhém pododstavci tohoto
odstavce.
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2. Dozadujici ¢lensky stit mtze pozidat o urychlenou odpovéd, pokud byla Zddost o mezindrodni ochranu
zaregistrovana po vydani rozhodnuti o zamitnuti vstupu nebo rozhodnuti o navratu.

V zédosti musi byt uvedeny divody pro urychlenou odpovéd a lhata, ve které je odpovéd vyzadana. Tato lhita musi ¢init
alespon jeden tyden.

3. Zadost o pievzeti musi obsahovat dplné a podrobné odvodnéni na zdkladé vsech okolnosti piipadu, véetné
piislusnych prvka z prohldseni zadatele, vztahujicim se k piislusnym kritériim stanovenym v kapitole II a piipadné
z formuléfe uvedeného v ¢l. 22 odst. 1. Zadost se predklddd na standardnim formuldii a obsahuje piimé nebo nepiimé
dtikazy, které jsou popsdny v seznamech uvedenych v ¢l. 40 odst. 4, nebo jakékoli jiné dokumenty nebo informace dilezité
pro odtvodnéni Zadosti, z nichz mohou orgdny dozddaného ¢lenského statu ovéfit, zda je tento ¢lensky stat piislusny na
zaklad¢ kritérif stanovenych timto nafizenim.

Komise zavede prostiednictvim provadécich aktii jednotny postup pro vypracovani a predkladani zadosti o pfevzeti. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.

Cldnek 40

Odpovéd na zddost o pfevzeti

1. Dozddany clensky stit provede nezbytné kontroly a na zddost o prevzeti Zadatele odpovi neprodlené a v kazdém
pifpadé do jednoho mésice ode dne obdrzeni zddosti. Clenské stity upfednostni Zddosti podané na zékladé ¢lankd 25 az 28
a ¢lanku 34. Za timto Gc¢elem mize dozddany ¢lensky stdt pozddat vnitrostatni, mezindrodni nebo jiné pfislusné organizace
0 pomoc pii ovéfovani pi{mych a neptimych diikaza predlozenych dozadujicim ¢lenskym stitem, zejména za tGcelem
identifikovani a vyhleddvani rodinnych piislusnikd.

2. AniZ je dotéen odstavec 1, v piipadé nalezeni shody tdaji zaznamenanych podle ¢lankti 22 a 24 nafizeni (EU)
2024/1358 s daji v systému Eurodac nebo shody tdajti zaznamenanych podle ¢l. 21 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 767/2008
s tdaji v systému VIS odpovi dozddany ¢lensky stdt na zadost do dvou tydnti po obdrzeni zddosti.

3.V Fzeni o uréeni pfislusného clenského stdtu se pouzivaji pfimé a nepiimé dikazy.

4. Komise prostiednictvim provadécich aktl vypracuje a pravidelné pfezkoumdvd dva seznamy, na nichz jsou podle
kritérif uvedenych v druhém a tfetim pododstavci tohoto odstavce uvedeny relevantni pfimé a nepiimé dikazy. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.

Pro tcely prvniho pododstavce se pfimym dikazem rozumi formdlni diikaz, ktery urcuje p¥islusnost podle tohoto nafizent,
pokud neni vyvracen diikazem o opaku. Clenské stity poskytnou Komisi vzory jednotlivych typti spravnich dokumentt
v souladu s typologii uvedenou na seznamu formalnich dikazi.

Pro déely prvniho pododstavce se nepiimym dikazem rozumi orientaéni ukazatele, které mohou byt i pfes svou
vyvratitelnost dostacujici podle diikazni sily, kterd jim je pfisuzovana. Diikazni sila nepfimych diikazt se v souvislosti
s piislusnosti k posouzeni Zddosti 0 mezindrodni ochranu posuzuje piipad od pfipadu.

5. Pozadavky kladené na pfimé a nepiimé dikazy by nemély piesahnout mez, kterd je nezbytnd pro fadné uplatiiovani
tohoto nafizeni.

6.  Dozadany ¢lensky stat uznd svou piislusnost, za pfedpokladu ze nepiimé dikazy jsou ucelené, ovéfitelné a dostate¢né
podrobné, aby mohla byt pfislusnost urcena.

Je-li Zddost podana na zakladé ¢lankd 25 az 28 nebo ¢lanku 34 a dozddany clensky stat nepovazuje nepiimé dikazy za
ucelené, ovéfitelné a dostateéné podrobné k uréeni piislusnosti, uvede v odpovédi uvedené v odstavci 8 tohoto ¢lanku
piislusné diivody.

7. Pokud dozadujici ¢lensky stat zddal v souladu s ¢l. 39 odst. 2 o urychlenou odpovéd, odpovi dozddany ¢lensky stét
v pozadované lhiité, pfipadné do dvou tydnii od obdrzeni této Zadosti.
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8.  Pokud dozadany clensky stat ve lhité jednoho mésice podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, ptipadné v dvoutydenni lhiité
podle odstavctt 2 a 7 tohoto ¢ldnku nepredlozi ndmitky vici zddosti, a to ve formé odpovédi obsahujici opodstatnéné
dtvody na zdklad¢ vSech okolnosti pfipadu souvisejicich s relevantnimi kritérii stanovenymi v kapitole II, absenci ndmitky
se rozumi, Ze Zadosti bylo vyhovéno, coz md za ndsledek vznik povinnosti pfevzit osobu vetné povinnosti zajistit jeji
fadny piichod. Tyto opodstatnéné divody musi byt podpofeny pifimymi a nepiimymi dtikazy, jsou-li k dispozici.

Komise prostiednictvim provadécich aktl stanovi standardni formuldi pro odpovédi, v némz uvede opodstatnéné divody
podle tohoto ¢ldnku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.

ODDIL I

Rizeni tykajici se ozndmeni o pfijeti zpét

Cldnek 41

PredloZeni ozndmeni o p¥ijeti zpét

1.V piipadech uvedenych v ¢l. 36 odst. 1 pism. b) nebo c) podd ¢clensky stdt, v némz se dand osoba nachdzi, ozndmeni
o pfijeti zpét okamzité, v kazdém piipadé viak do dvou tydnt od zjisténi shody v systému Eurodac. Nepoddnim ozndmeni
o pfijet{ zpét v dané lhuté neni dotfena povinnost piislusného ¢lenského statu pFijmout dotéenou osobu zpét.

2. Ozndmeni o pfijeti dotcené osoby zpét se predkladd na standardnim formuldfi a obsahuje pfimé nebo nepiimé
dtkazy popsané v seznamech uvedenych v ¢l. 40 odst. 4 nebo odpovidajici tidaje z prohldseni dotcené osoby.

3. Vyrozumény clensky stdt potvrdi obdrzeni ozndmeni ¢lenskému stdtu, jenz ozndmeni podal, do dvou tydnt, ledaze
vyrozumény clensky stat v této lhaté prokdze, Ze neni piislusny podle clinku 37 nebo Ze je ozndmeni o piijeti zpét
zaloZeno na nespravnych informacich od prislusného clenského statu podle nafizeni (EU) 2024/1358.

4. Pokud neni dodrzena dvoutydenni lhita uvedend v odstavci 3, md se za to, Ze bylo potvrzeno pfijeti ozndmeni.

5. Komise zavede prostfednictvim provadécich aktt jednotny postup pro vypracovani a predkldddni ozndmeni o prijeti
zpét. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.

ODDIL IV

Procesni zdruky

Cldnek 42

Ozndmeni rozhodnuti o pfemisténi

1. Clensky stat, ktery vede fizeni o urceni piislusného clenského stdtu a jehoz Zddost o prevzeti tykajici se zadatele podle
¢l. 36 odst. 1 pism. a) byla pfijata nebo ktery ucinil ozndmenf o pfijeti zpét tykajici se osob podle ¢l. 36 odst. 1 pism. b) a c),
rozhodne o premisténi do dvou tydnt od pfijeti nebo od potvrzeni.

2. Pokud dozadany nebo vyrozumény clensky stat vyhovi zddosti o pievzeti Zadatele nebo potvrdi, Ze pfijme osobu
uvedenou v ¢l. 36 odst. 1 pism. b) zpét, ozndmi pfemistujici ¢lensky stdt dotéené osobé rozhodnuti premistit ji do
piislusného ¢lenského stitu bezodkladné pisemné v jednoduchém jazyce a piipadné i skute¢nost, Ze nebude posuzovat jeji
zddost o mezindrodni ochranu, lhity pro provedeni pfemistén{ a povinnost dodrzet dané rozhodnuti podle ¢l. 17 odst. 5.
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3. Pokud dotéenou osobu pravné zastupuje pravni poradce nebo jiny poradce, ktef{ jsou k poskytovani danych sluzeb
opravnéni podle vnitrostdtniho prava, mize clensky stit misto dotéené osobé ozndmit rozhodnuti uvedené v odstavci 1
tomuto pravnimu poradci nebo jinému poradci, a v piislusnych ptipadech o ném vyrozumét dotéenou osobu.

4. Rozhodnuti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku obsahuje rovnéz informace o dostupnych pravnich opravnych
prostredcich podle ¢lanku 43 véetné préva pozddat o odkladny tcinek, o lhitich pro jejich uplatnéni a pro provedeni
pfemisténi a v piipadé potieby téz informace o tom, kde a kdy je doty¢nd osoba povinna se ohldsit, jestlize cestuje do
piislusného clenského stitu sama.

Clenské stéty zajisti, aby dotcené osobé byly spolu s rozhodnutim podle odstavce 1 sdéleny informace o osobdch nebo
subjektech, které této osobé mohou poskytnout pravni pomoc, pokud tyto informace jiz neobdrzela.

5. Pokud dotcené osobé nepomdhd ani ji prdvné nezastupuje pravni poradce nebo jiny poradce, ktef jsou k poskytovani
danych sluzeb opravnéni podle vnitrostatniho préva, sdéli ji ¢lensky stat hlavni prvky rozhodnuti, které musi zahrnovat
informace o dostupnych pravnich opravnych prostiedcich a lhiity pro jejich uplatnéni, v jazyce, kterému dotéend osoba
rozumi nebo o némz se lze diivodné domnivat, Ze mu rozumi.

Cldnek 43
Opravné prostfedky

1. Zadatel nebo jind osoba uvedend v ¢l. 36 odst. 1 pism. b) a ) m4 prdvo na G¢inny soudni opravny prostfedek co do
skutkové i pravni stranky ve formé odvolani proti rozhodnuti o pfemisténi nebo jeho pfezkumu.

Rozsah tohoto opravného prostiedku je omezen na posouzeni toho:

a) zda by premisténi s sebou neslo riziko nelidského ¢i ponizujiciho zachdzeni s dotéenou osobou ve smyslu ¢lanku 4
Listiny;

b) zda po rozhodnuti o premisténi nastaly okolnosti, které jsou rozhodujici pro spravné uplatiiovani tohoto nafizeni;
¢) zda doslo k poruseni ¢clankd 25 az 28 a ¢lanku 34 v pipadé osob prevzatych podle ¢l. 36 odst. 1 pism. a).

2. Clenské stéty stanovi Ihiitu nejméné jednoho tydne, avsak ne vice nez tif tydni od ozndmeni rozhodnuti o pfemistén,
v niZ muZze dot¢end osoba uplatnit své prdvo na Gcinny opravny prostfedek podle odstavce 1.

3. Dotcend osoba md pravo v piiméfené lhuté od ozndmeni rozhodnuti o premisténi, aviak v zddném ptipadé ne po
delsi dobu, nez je lhita stanovend ¢lenskymi stity podle odstavce 2, poziddat soud o odlozeni vykonu rozhodnuti
o pfemisténi, dokud nebude rozhodnuto o jejim odvolani nebo o prezkumu. Clenské staty mohou ve vnitrostatnim prévu
stanovit, Ze zadost o odlozeni{ vykonu rozhodnuti o pfemisténi musi byt poddna spole¢né s odvoldnim podle odstavce 1.
Clenské stéty zajisti piistup k G¢innému opravnému prostiedku odlozenim vykonu piemisténi az do piijeti rozhodnuti
o prvni Zadosti o odloZeni vykonu rozhodnuti o ptemisténi. Jakékoli rozhodnuti o odloZeni vykonu rozhodnuti
o premisténi musi byt pfijato do jednoho mésice ode dne, kdy tuto Zadost obdrzel ptislusny soud.

Pokud dotcend osoba nevyuzije svého prava pozadat o odkladny tcinek, odvolani proti rozhodnuti o pfemisténi nebo jeho
pfezkum neodklddd vykon rozhodnuti o premisténi.

Rozhodnut{ neodlozit vykon rozhodnuti o premisténi musi obsahovat diivody, na nichz je zalozeno.

Je-li poskytnut odkladny ucinek, soud vyvine Gsili k tomu, aby rozhodl o podstaté odvolani nebo prezkumu do jednoho
mésice od rozhodnuti o poskytnuti odkladného t¢inku.

4. Clenské stity zajisti, aby doty¢nd osoba méla piistup k prévni pomoci, a je-li to nutné, i k jazykové pomoci.
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5. Clenské stéty zajisti, aby byla na zddost poskytnuta prévni pomoc a zastoupeni v odvolacim fizen{ bezplatné, pokud si
dotcend osoba nemtize dovolit uhradit naklady s nimi spojené. Clenské stity mohou stanovit, ze pokud jde o poplatky
a jiné ndklady, nebude osobdm, na které se vztahuje toto nafizeni, poskytnuto piiznivéjsi zachdzeni, neZ je zachdzeni
obecné poskytované v zdleZitostech tykajicich se pravni pomoci a zastupovéni vlastnim stdtnim piislusnikiim.

Clenské stity mohou stanovit, Ze bezplatnd pravni pomoc a zastupovani nebude poskytnuto, pokud se pfislusny orgédn ¢i
soud domnivaji, Ze odvoldni nebo prezkum nemaji redlnou nadéji na tspéch, pokud tim neni pfistup k pravni pomoci
a zastoupeni svévolné omezen.

Prijme-li rozhodnuti o neposkytnuti bezplatné pravni pomoci a zastupovéni podle druhého pododstavce jiny orgdn nez
soud, ¢lenské stdty stanovi pravo podat u soudu G¢inny opravny prostiedek proti tomuto rozhodnuti. V piipadé napadnuti
tohoto rozhodnuti je uvedeny opravny prostiedek nedilnou soucdsti opravného prostiedku uvedeného v odstavci 1.

Clenské staty zajisti, Ze pravni pomoc a zastupovani nebudou svévolné omezovdny a ze dotéené osobé nebude branéno
v G¢inném piistupu ke spravedlnosti.

Prévni pomoc musi zahrnovat alesponi vypracovani pozadovanych procesnich dokumentd. Pravni zastupovdni musi
zahrnovat alesponi zastupovdni pfed soudem a muZze byt omezeno na prdvni poradce nebo jiné poradce urcené
vnitrostatnim pravem pro poskytovani pravni pomoci a zastupovani.

Ve vnitrostdtnim pravu se stanovi postupy, kterymi se Fd{ p¥istup k pravni pomoci a zastupovani.

ODDIL V

Zajisténi za tcelem premisténi

Cldnek 44

Zajisténi
1. Clenské stity nezajisti osobu pouze proto, Ze se na ni vztahuje fizeni podle tohoto nafizeni.

2. Clenské stity mohou zajistit dotéenou osobu za Gicelem jejtho premisténi podle tohoto nafizeni, existuje-li riziko
utéku nebo vyzaduje-li to ochrana narodni bezpec¢nosti nebo vefejného potadku, a to na zdkladé individualniho posouzeni
situace dané osoby a pouze pokud je zajisténi pfiméfené a nelze G¢inné pouzit jind mirnéjsi donucovaci opatfeni.

3. Zajisténi musi byt co nejkratsi a nesmi trvat déle nez po dobu, kterd je nezbytnd k nélezitému provedeni
pozadovanych spravnich fizeni do doby provedeni pfemisténi podle tohoto nafizeni.

4. Pokud jde o podminky zajisténi a zaruky vztahujici se na zadatele zajisténé podle tohoto ¢lanku, pouziji se ¢lanky 11,
12 a 13 smérnice (EU) 2024/1346.

5. Zajisténi podle tohoto ¢lanku je nafizovdno pisemné spravnimi nebo justiénimi orgdny. Pfikaz k zajisténi musi
obsahovat odavodnéni po skutkové i préavni strance. V piipadech, kdy zajisténi nafizuje spravni orgdn, zajisti ¢lenské staty,
aby mohl byt proveden rychly soudni pfezkum zdkonnosti zajiténi, a to z moci Gfedni nebo na Zddost Zadatele, nebo
z moci Gfedni i na Zddost Zadatele.

Cldnek 45

Lhiity pro zajisténé Zadatele

1. Odchylné od ¢lanki 39 a 41, pokud je osoba zajisténa podle ¢lanku 44, lhtita pro predlozeni zddosti o pfevzeti nebo
ozndmeni o pFijeti zpét nesmi prekrocit dva tydny od okamziku registrace Zddosti o mezindrodni ochranu nebo dva tydny
od nalezeni shody v systému Eurodac, pokud v oznamujicim ¢lenském stdté nebyla zaregistrovana zadnd novd zddost.
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Pokud je dand osoba zajisténa v pozd&jsi fazi, nez je registrace zadosti, nesmi lhiita pro podani zddosti o pfevzeti nebo
oznameni o prijeti zpét prekrocit jeden tyden ode dne, kdy byla dand osoba zajisténa.

2. Odchylné od ¢l. 40 odst. 1, dozddany c¢lensky stit odpovi co nejdiive a v kazdém piipadé do jednoho tydne od
obdrzeni zadosti. Neni-li odpovéd’ poskytnuta v této jednotydenni lhité, md se za to, Ze bylo zZadosti o pfevzeti vyhovéno,
coz md za ndsledek vznik povinnosti prevzit doty¢nou osobu véetné povinnosti zajistit jeji fadny piichod.

3. Odchylné od ¢lanku 46, je-li osoba zajisténa, pfemisténi této osoby z premistujiciho ¢lenského stdtu do piislusného
Clenského stitu se provede, jakmile je to z praktického hlediska mozné, a do péti tydnti ode:

a) dne piijeti Zddosti o pfevzeti nebo potvrzeni ozndmeni o pFjjeti zpét; nebo
b) dne, od kterého skonéi odkladny ti¢inek odvoldni nebo piezkumu podle ¢l. 43 odst. 3.

4.V pfipadg, ze premistujici ¢lensky stdt nedodrzi lhity pro predlozeni Zadosti o prevzeti nebo ozndmeni o pFijeti zpét,
piipadné pro pfijeti rozhodnuti o pfemisténi ve lhité uvedené v ¢l. 42 odst. 1, nebo pokud se pfemisténi neuskute¢ni ve
lhdté péti tydnt uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku, nesmi byt osoba déle zajisténa. Clanky 39, 41 a 46 se pouziji i naddle
obdobné.

ODDIL VI

Premisténi

Cldnek 46
Podrobnd pravidla a lhity

1. Premisténi zadatele nebo jiné osoby uvedené v ¢l. 36 odst. 1 pism. b) a ¢) z premistujictho ¢lenského stitu do
piislusného clenského stdtu se provadi po konzultaci dotéenych clenskych sttt v souladu s vnitrostitnim prdvem
piemistujictho ¢lenského stdtu, jakmile je to z praktického hlediska mozné, a Sest mésicti od pfijeti Zddosti o prevzeti, od
potvrzeni ozndmeni o pfijeti zpét jinym clenskym stitem nebo od vyddni kone¢ného rozhodnuti o odvoldni proti
rozhodnuti o pfemisténi nebo o jeho prezkumu, pokud se podle ¢l. 43 odst. 3 uplatiiuje odkladny tcinek.

Clenské staty uptrednostiiuji piemisténi zadatelt po pfijeti Zddosti podanych na zdkladé ¢clanké 25 az 28 a clénku 34.
Pokud se pfemisténi provadi za tcelem relokace, musi byt provedeno ve lhité stanovené v ¢l. 67 odst. 11.

Pokud se pfemisténi do piislusného ¢lenského stitu provadi formou kontrolovaného vycestovani nebo jako premisténi
s doprovodem, ¢lenské staty zajisti, aby se provadélo huménné a pfi plném respektovani lidské dastojnosti a dodrzovani
zakladnich prav.

V ptipadé potieby vystavi piemistujici clensky stdt dotéené osobé dokument (laissez passer). Komise stanovi
prostfednictvim provadécich aktd vzor tohoto dokumentu. Tyto provddéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem
podle ¢l. 77 odst. 2.

Prislusny clensky stit podle potteby uvédomi premistujici clensky stit o bezpetném piichodu dotéené osoby nebo
o skute¢nosti, Ze se ve stanovené lhiité nedostavila.

2. Pokud k pfemisténi nedojde ve lhtité stanovené v odst. 1 prvnim pododstavci, pfislusnému clenskému stitu zanikne
jeho povinnost prevzit nebo ptijmout dotenou osobu zpét a piislusnym statem se stavd pfemistujici ¢lensky stdt. Tato
lhata mize byt prodlouzena nejvyse na jeden rok, pokud pfemisténi nemohlo byt uskute¢néno z diavodu uvéznéni dotéené
osoby, nebo nejvyse na tfi roky ode dne, kdy Zadajici clensky stdt informoval pfislusny clensky stdt, Ze dot¢end osoba nebo
rodinny piislusnik, ktery mél byt premistén spolu s dotcenou osobou, jsou na ttéku, fyzicky se brani pfemisténi, Gmyslné
se stavaji nezptsobilymi k premisténi nebo nespliiuji zdravotni pozadavky pro pfemisténi.
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Pokud je dotéend osoba orgadntiim znovu k dispozici a zbyvajici ¢as ze lhity uvedené v odstavci 1 je krat$i nez tii mésice, ma
piemistujici ¢lensky stat k provedeni pfemisténi lhiitu t¥ mésica.

3. Pokud je osoba pfemisténa chybné, nebo pokud je rozhodnuti o pfemisténi v rdmci odvolactho nebo prezkumného
fizeni zru$eno poté, co bylo pfemisténi provedeno, ptijme ¢lensky stat, ktery pfemisténi provedl, tuto osobu bezodkladné
zpét.

4. Komise stanovi prostiednictvim provadécich aktd jednotny postup pro konzultace a vyménu informaci mezi
Clenskymi stity pro tcely tohoto ¢lanku, zejména v piipadech odloZenych ¢i zpozdénych premisténi, premisténi po
konkludentnim pfijeti nebo v piipadech pfemisténi nezletilych nebo zavislych osob, jakoz i v ptipadech kontrolovaného
piemisténi. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.

Cldnek 47

Niklady spojené s pfemisténim

1. Vsouladu s ¢linkem 20 nafizeni (EU) 2021/1147 se ¢lenskému stdtu, ktery provadi pfemisténi, vypldci za pfemisténi
zadatele nebo jiné osoby podle ¢l. 36 odst. 1 pism. b) nebo ¢) tohoto nafizeni piispévek podle ¢lanku 46 tohoto nafizeni.
2. Pokud md byt dotlend osoba premisténa zpét do clenského stitu v disledku chybného premisténi nebo chybného
rozhodnuti o pfemisténi, které bylo v rdmci odvolaciho nebo ptezkumného fizeni zruseno poté, co bylo premisténi
provedeno, nese naklady spojené s pfemisténim dotéené osoby zpét na své tzemi ¢lensky stat, ktery ptivodné premisténi
provedl.

3. Od osob, které jsou byt pfemistény podle tohoto nafizeni, nelze pozadovat nahradu nakladd na pfemisténi.

Cldnek 48

Vyména dileZitych informaci pfed provedenim pfemisténi

1. Clensky stét, ktery provadi pfemisténi Zadatele nebo jiné osoby uvedené v ¢l. 36 odst. 1 pism. b) nebo c), sdéli
piislusnému ¢lenskému statu o osobg, jeZ ma byt pfemisténa, osobni tdaje, které jsou odpovidajici, dtilezité a omezené na
to, co je nezbytné, za Gcéelem, aby pFislusné orgdny v souladu s vnitrostatnim pravem v pFislusném clenském stdté¢ mohly
poskytnout této osobé vhodnou pomoc, véetné okamzité zdravotni péce nezbytné za ucelem ochrany jejich Zivotné
dtlezitych zajma, a zajistit ndvaznost, pokud jde o ochranu a prava, na které mé ndrok podle tohoto nafizeni a podle
dalsich pouzitelnych pravnich ndstrojii v oblasti azylu. Tyto tdaje se sdéluji piislusnému ¢lenskému statu v pfiméfené dobé
pied provedenim pfemisténi, aby piislusné organy mély dostatek casu pfijmout nezbytnd opatfeni.

2. Premistujici ¢lensky stat piedava piislusnému clenskému sttu veskeré informace, které jsou nezbytné k ochrané prav
a k zajisténi jakychkoli bezprostiednich zvlastnich potieb osoby, jez md byt pfemisténa, a zejména:

a) informace o veskerych opatienich, jez musi pFislusny clensky stat bezodkladné provést, aby zajistil nélezité feseni
zvlastnich potieb osoby, jeZ ma byt premisténa, véetné veskeré neodkladné zdravotni péce, a piipadné jakdkoli opatfeni
potiebnd k zajisténi ochrany nejlepsiho zdjmu ditéte;

b) kontaktni Gdaje o ptipadnych rodinnych piislusnicich, pfibuznych nebo jinych ¢lenech rodiny v piijimajicim ¢lenském
state;

¢) v piipadé nezletilych osob informace o posouzeni nejlepsiho zdjmu ditéte a o jejich vzdélani;
d) pripadné odhadovany vék zadatele;

e) piipadné provéfovaci formuldt podle ¢lanku 17 nafizeni (EU) 20241356, vcetné veskerych dikazti uvedenych ve
formulaii;

f) veskeré dalsi dulezité informace.
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3. Vyména informaci podle tohoto ¢lanku se uskute¢iiuje pouze mezi orgdny, které jsou ozndmeny Komisi podle ¢lanku
52 tohoto nafizeni prostfednictvim elektronické komunika¢ni sité zi{zené podle ¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 1560/2003.
Vyménované informace se pouzZiji pouze pro tcely stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a nestanou se piedmétem dalsiho
zpracovani.

4. Za tGcelem usnadnéni vymény informaci mezi clenskymi stity vypracuje Komise prostfednictvim provadécich aktt
vzor standardniho formuldfe pro pieddvani Gdaji pozadovanych podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se ptijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.

5. Na vyménu informaci podle tohoto ¢ldnku se pouzije ¢l. 51 odst. 8 a 9.

Cldnek 49

Vyména informaci dileZitych pro bezpecnost pfed provedenim pfemisténi

Pro Gcely pouziti ¢lanku 41, mé-li ¢lensky stat provadéjici pfemisténi k dispozici informace, z nichz vyplyva, Ze existuji
opravnéné diivody domnivat se, Ze Zadatel nebo jind osoba podle ¢l. 36 odst. 1 pism. b) nebo ¢) pfedstavuje hrozbu pro
ndrodni bezpecnost nebo vefejny pofadek v ¢lenském stdté, piislusné orgdny tohoto clenského stitu ozndmi existenci
téchto informaci piislusnému ¢lenskému stdtu. Donucovaci orgdny nebo jiné piislusné organy daného ¢clenského stitu tyto
informace sdileji prostfednictvim vhodnych kanélt pro vymeénu takovych informaci.

Cldnek 50

Vyména tidaji o zdravotnim stavu pfed provedenim pfemisténi

1. Premistujici clensky stdt pfedd, jsou-li k dispozici pFislusnym orgdntim podle vnitrostitniho préva, piislusnému
¢lenskému statu informace o jakychkoli zvlastnich potiebdch osoby, kterd ma byt premisténa, pouze za t¢elem poskytnuti
1ékatské péce nebo 1é¢by, zejména pokud jde o zranitelné osoby, zahrnujici zdravotné postizené osoby, starsi osoby, t¢hotné
zZeny, nezletilé osoby a osoby, které byly vystaveny muceni, zndsilnén{ nebo jinym zdvaznym formdm psychologického,
fyzického ¢ sexudlniho ndsili; mezi tyto informace mohou v konkrétnich piipadech patfit i informace o fyzickém
a duSevnim zdravi osoby, jez md byt premisténa. Tyto informace se pfedavaji formou obecného zdravotniho osvédceni
s pfiloZenou nezbytnou dokumentaci. Pfislusny clensky stdt zajisti, aby tyto zvlastni potieby byly dostate¢né uspokojeny,
zejména vcetné veskeré nezbytné zdkladni lékaiské péce.

Komise vypracuje prostiednictvim provadécich aktli vzor obecného zdravotniho osvédéeni uvedeného v prvnim
pododstavci. Tyto provadéci akty se pjimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.

2. Informace uvedené v odstavci 1 predd premistujici clensky stdt piislusnému clenskému statu bud pouze s vyslovnym
souhlasem zadatele, nebo jeho zastupce, nebo pokud je to nutné z diivodu ochrany vefejného zdravi a verejné bezpecnosti
nebo, pokud neni dotéend osoba fyzicky schopna nebo je pravné nezptisobild dat sviij souhlas, pro ochranu Zivotné
dalezitych zdjma dotéené osoby nebo jiné osoby. Absence souhlasu, véetné odmitnuti souhlasu, nepfedstavuje prekdzku
pro premisténi Zadatele.

3. Zpracovavani osobnich ddaji o zdravotnim stavu uvedenych v odstavci 1 provadi pouze odborny zdravotnicky
pracovnik, ktery je podle vnitrostdtniho prava, vizan povinnosti zachovévat profesni tajemstvi, nebo jind osoba podléhajici
obdobné povinnosti zachovavat profesni tajemstvi.

4. Vyména informaci podle tohoto ¢ldnku se uskute¢iiuje pouze mezi odbornymi zdravotnickymi pracovniky ¢i jinymi
osobami uvedenymi v odstavci 3. Vyméfiované informace sméji byt pouzity pouze pro tcely uvedené v odstavci 1 a nesméji
byt ddle zpracovavany.

5. Komise zavede prostfednictvim provadécich aktl jednotny postup a praktickd opatfeni pro vyménu informaci podle
odstavce 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.

6.  Na vyménu informaci podle tohoto ¢lanku se pouzije ¢l. 51 odst. 8 a 9.
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KAPITOLA VI

Sprévni spoluprice

Cldnek 51

Sdileni informaci

1. Kazdy clensky stat sdéli kterémukoli ¢lenskému stdtu, ktery o to pozddd, osobni tdaje o osobé spadajici do oblasti
ptisobnosti tohoto nafizeni, které jsou odpovidajici, dulezité a omezené na to, co je nezbytné pro tcel:

a) urceni piislusného ¢lenského statu;

b) posouzeni zddosti o mezindrodni ochranu;

¢) plnéni jakékoli jiné povinnosti vyplyvajici z tohoto nafizen;
d) provedeni rozhodnuti o névratu.

2. Informace uvedené v odstavci 1 se tykaji pouze:

a) osobnich tdaji o dotené osobé a piipadné o jejich rodinnych piislusnicich, pifbuznych nebo jinych ¢lenech rodiny,
zejména pifjmeni a jméno, pfipadné difvéjsi pifjmeni; prezdivky nebo prevzatd jména, soucasnd a ptedchozi stitni
piislusnost; den a misto narozeni;

b) informaci o priikazech totoznosti a cestovnich dokladech, véetné informaci o ¢isle, platnosti, datu vydani, vyddvajicim
organu a mistu vydani;

¢) jakykoliv jinych skutecnosti, které jsou nezbytné pro zji§tén{ totoznosti dotéené osoby, véetné biometrickych adaji
ziskanych od Zadatele dotéenym clenskym stitem, zejména pro tcely ¢l. 67 odst. 8 tohoto nafizeni, v souladu
s nafizenim (EU) 2024/1358;

d) informaci o misté pobytu a trasy cesty;
e) informaci o dokladech o opravnéni k pobytu nebo viz vydanych ¢lenskym stitem;
f) informaci o misté registrace zadosti;

g) informaci o dni registrace pfedchozi zadosti o mezindrodni ochranu, dni registrace soucasné zadosti, stavu fizeni
a piipadného rozhodnuti, pokud bylo vydano.

3. Pokud je to nezbytné pro posouzeni Zddosti o mezindrodni ochranu, maze pfislusny clensky stdt pozadat jiny clensky
stat, aby mu sdélil davody, které Zadatel pro svou zddost uvedl, a v piislusnych ptipadech diivody pro piijatd rozhodnuti
tykajici se zadatele. Pokud pfislusny clensky stit pouzije ¢ldnek 55 nafizeni (EU) 2024/1348, muze si tento Clensky stdt
rovnéz vyzadat informace, které pfislusnym orgdniim umozni rozhodnout, zda se objevily nebo byly zadatelem predlozeny
nové prvky. Dozadany ¢lensky stit mize odmitnout odpovédét na takovou zadost, jestlize sdéleni takovych informaci
muze ohrozit dilezité zdjmy tohoto ¢lenského statu nebo ochranu svobod a zakladnich prav dotéené osoby ¢i jinych osob.
Zadatel je dozadujicim clenskym stitem piedem informovén o konkrétnich pozadovanych informacich a o dévodech
takové zadosti.

4, Z4dost o informace je zasfldna pouze v souvislosti s konkrétni Zzddosti o mezindrodni ochranu nebo s premisténim
pro Géely relokace. Tato zaddost je odiivodnéna, a pokud je jejim tielem ovéfit, zda existuje kritérium, které mtize zakladat
piislusnost dozddaného ¢lenského statu, musi v ni byt uvedeno, o jaké dikazy o zptsobech a prostiedcich, pomoci nichz
zadatel vstoupil na tzemi nékterého ¢lenského stitu, véetné relevantnich informaci ze spolehlivych zdroja, nebo o jakou
konkrétni a ovéfitelnou ¢dst prohldseni zZadatele se opird. Takovéto relevantni informace ze spolehlivych zdroji nejsou samy
o sobé dostatecné pro urceni piislusnosti a pravomoci ¢lenského stitu podle tohoto nafizeni, ale mohou prispét
k vyhodnoceni jinych indicii tykajicich se daného zadatele.
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5. Dozadany clensky stit je povinen odpovédét do tif tydnil. Kazdé prodleni s odpovédi musi byt fadné zdavodnéno.
Neposkytnuti odpovédi do ti{ tydnii nezbavuje dozddany ¢lensky stit povinnosti poskytnout odpovéd. Pokud dozadany
¢lensky stat zataji informaci, kterd ukazuje na jeho pfislusnost, nemtize se dovolavat uplynuti lhiity podle ¢lanku 39 jako
dtvodu jeho odmitnuti vyhovét zZddosti o prevzeti. V tomto pfipadé se lhiity stanovené v ¢lanku 39 pro predlozeni zddosti
o pfevzeti prodlouzi o dobu odpovidajici prodlevé v odpovédi ze strany dozddaného ¢lenského statu.

6.  Vyména informaci se provadi na zddost ¢lenského stitu a mize probéhnout pouze mezi orgdny, které clenské stity
ozndmily Komisi jako organy podle ¢l. 52 odst. 1.

7. Vyménéné informace sméji byt pouzity pouze pro ticely stanovené v odstavci 1. V kazdém clenském stdté smi byt
takovd informace sdélena v zdvislosti na jejim druhu a pravomocich pfijimajictho organu pouze orgdntim a soudtim, které
jsou povéfeny:

a) uréenim pfislusného clenského stitu;
b) posouzenim zddosti o mezindrodni ochranu;
¢) plnénim jakékoli jiné povinnosti vyplyvajici z tohoto nafizeni.

8. Clensky stdt, ktery informace predava, zajisti jejich presnost a aktudlnost. Pokud se ukaze, Ze tento ¢lensky stét predal
informace, které jsou nepfesné nebo které nemély byt preddny, jsou o tom pfijimajici ¢lenské stity neprodlené
informovany. Tyto ¢lenské stity jsou povinny tyto tdaje opravit nebo je vymazat.

9.V kazdém dot¢eném clenském stdté je v individudlnim spise dotcené osoby nebo v registru zdpis o pfeddni a pfijeti
vyménénych informaci.

Cldnek 52

Pfislusné orgdny a zdroje

1. Kazdy clensky stit neprodlené ozndmi Komisi konkrétni organy povéfené plnénim povinnosti, které vyplyvaji
z tohoto naifzeni nebo z kterékoli jeho zmény. Clenské stdty zajisti, aby tyto orgdny mély potiebné lidské, materidlni
a finan¢ni zdroje pro plnéni svych dkoli souvisejicich s uplatnovanim postupt rychlého a G¢inného urceni ¢lenského sttu
pislusného k posouzeni Zddosti o mezindrodni ochranu, a zejména pro ochranu procesnich a zékladnich prav, zajisténi
rychlého postupu pro slouceni rodinnych piislusnik a piibuznych nachédzejicich se v rtiznych ¢lenskych statech a pro
vypracovani odpovédi na zddosti o informace, zZadosti o ptevzeti nebo ozndmeni o pfijeti Zadatelti zpét a ptipadné splnéni
jejich povinnosti podle ¢asti IV ve stanovenych lhatach.

2. Komise zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie souhrnny seznam orgdnt uvedenych v odstavci 1. V pifpadé zmén
v tomto seznamu zvefejni Komise jednou za rok aktualizovany konsolidovany seznam.

3. Clenské staty zajisti, ze pracovnikéim orgdnt uvedenych v odstavci 1 bude poskytovdno nezbytné proskoleni, pokud
jde o uplatilovani tohoto naffzeni.

4. Komise prostiednictvim provadécich akti zavede zabezpecené elektronické komunika¢ni kandly mezi organy
uvedenymi v odstavci 1 a mezi témito orgdny a agenturou pro azyl pro pfenos informaci, biometrickych tdaja ziskanych
v souladu s nafizenim 20241358 zadosti, ozndmeni, odpovédi a jakékoli jiné pisemné korespondence a pro zajisténi, Ze
odesilatelé automaticky obdrzi elektronicky doklad o doruceni. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 77 odst. 2.

Cldnek 53

Spravni ujedndni

1. Clenské stdty mohou mezi sebou pfijmout dvoustrannd sprévni ujedndni ohledné praktickych aspektii provadéni
tohoto nafizeni, aby zjednodusily jeho uplatiiovani a zvysily jeho Gc¢innost. Tato ujedndni se mohou tykat:
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a) vymény sty¢nych arednikd;

b) zjednoduseni postup a zkraceni lhat pro preddvéni a posuzovéni zddosti o prevzeti Zadatelt nebo ozndmeni o pfijeti
zadatelti zpét;

¢) soliddrnich pfispévka podle ¢dsti IV.

2. Clenské stity mohou rovnéz ponechat v platnosti spravni ujedndni uzaviena podle naiizeni Rady (ES) ¢. 343/2003 (*))
a nafizeni (EU) ¢. 604/2013. Nejsou-li tato ujedndni v souladu s timto nafizenim, dotéené clenské stity je pozméni tak, aby
byl jakykoli nesoulad odstranén.

3. Pfed uzavfenim ¢i zménou jakéhokoli ujednani podle odst. 1 pism. b) dotcené ¢clenské staty konzultuji Komisi, pokud
jde o slucitelnost daného ujednéni s timto nafizenim.

4. Pokud se Komise domnivd, ze ujedndni podle odst. 1 pism. b) nejsou slucitelnd s timto nafizenim, ozndmi to
v ptiméfené dobé dotéenym clenskym statim. Dotcené clenské staty pfijmou veskerd ndlezitd opatfeni, aby dotfend
ujedndni v pfiméfené dobé zménily tak, aby tento nesoulad odstranily.

5. Clenské stity ozndmi Komisi veskerd ujedndni podle odstavce 1 a jejich piipadné vypovézeni nebo zmény.

Cldnek 54

Sit pfislusnych jednotek

Agentura pro azyl stanovuje a podporuje ¢innost jedné nebo vice siti piislusnych orgdnt uvedenych v ¢l. 52 odst. 1 s cilem
posilit praktickou spolupraci zahrnujici pfemisténi a sdileni informaci o viech zdleZitostech souvisejicich s plnym
uplatiiovanim tohoto nafizeni, v¢etné vytvareni praktickych ndstroja, osvédéenych postupt a pokynda.

V téchto sitich mohou byt v piipadé potieby zastoupeny Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdz a dalsi
piislusné instituce a jiné subjekty Unie.

KAPITOLA VII

Dohodovaci postup

Cldnek 55

Dohodovaci postup

1. Aby se usnadnilo fddné fungovani mechanismt zfizenych podle tohoto nafizeni a vyfesily se obtize pii jeho
uplatiiovéni, plati, Ze v situaci, kdy se dva nebo vice ¢lenskych stati setkaji s obtiZemi pii spolupréci podle tohoto nafizeni
nebo pii jeho vzdjemném uplatiiovéni, zahdji dotcené clenské stity na Zddost jednoho nebo vice z nich neprodlené
konzultace s cilem nalézt v pfimétené Ihiité¢ vhodna feseni v souladu se zdsadou loajalni spoluprace zakotvené v ¢l. 4 odst. 3
Smlouvy o EU.

Informace o zjisténych obtizich a nalezeném feSeni mohou byt ptipadné sdileny s Komisi a s ostatnimi ¢lenskymi stdty
v ramci vyboru uvedeného v ¢lanku 77.

2. Pokud se nepodafi nalézt feSeni podle odstavce 1 nebo pokud obtize pfetrvavaji, mize jeden nebo vice dotéenych
Clenskych statt pozadat Komisi, aby s dotenymi ¢lenskymi staty uspofadala konzultace s cilem nalézt vhodnd feSeni.
Komise tyto konzultace neprodlené uspotrdd4. Dotéené ¢lenské stdty se téchto konzultaci aktivné zticastni. Clenské stity
a Komise pfijmou veskerd vhodnd opatfeni k rychlému vyfeseni dané zdlezitosti. Komise mtize pfijmout doporuceni urcend
dotéenym clenskym statim s uvedenim opatfeni, kterd maji byt piijata, a vhodnych lhit.

(*')  Naiizeni Rady (ES) ¢. 343/2003 ze dne 18. tnora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni clenského stitu ptislusného
k posuzovéni zadosti o azyl podané stdtnim piislusnikem tieti zemé v nékterém z clenskych sttt (UE. vést. L 50, 25.2.2003, s. 1).
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Informace o zjisténych obtizich, poskytnutych doporucenich a nalezeném feseni mohou byt piipadné sdileny s ostatnimi
¢lenskymi staty v rdmci vyboru uvedeného v ¢lanku 77.

Postupem stanovenym v tomto ¢lanku nejsou dotceny lhity stanovené v tomto naffzeni pro jednotlivé piipady.

3. Timto ¢ldnkem nejsou dotéeny pravomoci Komise dohliZet na uplatiiovani prava Unie podle ¢lanka 258 a 260
Smlouvy o fungovani EU. RovnéZz neni dotcena moznost dotéenych clenskych sttt pfedlozit svij spor Soudnimu dvoru
Evropské unie v souladu s ¢ldnkem 273 Smlouvy o fungovani EU, ani moznost kteréhokoli ¢lenského stitu piedlozit véc
Soudnimu dvoru v souladu s ¢lankem 259 Smlouvy o fungovani EU.

CAST IV
SOLIDARITA

KAPITOLA 1

Mechanismus solidarity

Cldnek 56

Ro¢ni rezervodr solidarity

1. Roéni rezervodr solidarity, ktery zahrnuje piispévky obsazené v provadécim aktu Rady uvedeném v ¢lanku 57, jak
piislibily ¢lenské staty béhem zaseddni féra na vysoké trovni, slouzi jako hlavni ndstroj soliddrni reakce pro clenské stty
vystavené migraénimu tlaku na zdkladé potieb uvedenych v ndvrhu Komise, jak je uvedeno v ¢lanku 12.

2. Ro¢ni rezervoar solidarity sestdva z ndsledujicich druht solidérnich opatfeni, kterd se povaZzuji za rovnocenna:
a) relokaci v souladu s ¢ldnky 67 a 68:
i) zadateld o mezindrodni ochranu;

ii) v pifpadé dvoustranné dohody mezi pfispivajicim ¢lenskym stitem a dotéenym clenskym stitem, ktery vyuziva
pomoci, osob poZivajicich mezindrodni ochrany, kterym byla poskytnuta mezindrodni ochrana méné nez tfi roky
pied pfijetim provadéciho aktu Rady uvedeného v ¢lanku 57;

=

finan¢nich pifspévki poskytovanych ¢lenskymi stity, které jsou primdrné zaméfeny na opatieni v ¢lenskych sttech
souvisejici s oblasti migrace, pfijimani, azylu, opétovného zaclenéni pred odjezdem, spravy hranic a provozni podpory,
které mohou rovnéz podpofit opatieni ve tretich zemich nebo ve vztahu k témto zemim, kterd mohou mit piimy dopad
na migracni toky na vnéjsich hranicich ¢lenskych statti nebo zlepsit azylové, piijimaci a migraéni systémy dotéené tieti
zemé, véetné programi asistovaného dobrovolného navratu a opétovného zaclenéni v souladu s ¢lankem 64.

¢) alternativnich soliddrnich opatfeni v oblasti migrace, pfijimani, azylu, ndvrata a opétovného zaclenéni a spravy hranic se
zaméfenim na provozni podporu, budovani kapacit, sluzby, podporu persondlu, zafizeni a technické vybaveni v souladu
s ¢lankem 65.

Opatieni ve tfetich zemich uvedenych v prvnim pododstavci pism. b) tohoto odstavce nebo ve vztahu k témto zemim
provadgji clenské staty, které vyuZzivaji pomoci, v souladu s oblasti pasobnosti a cili tohoto nafizeni a nafizeni (EU)
2021/1147.

3. Finan¢ni pispévky uvedené v odst. 2 pism. b) na projekty ve tetich zemich se zaméfuji zejména na:

a) zvyseni kapacity v oblasti azylu a pfijimani ve tetich zemich, a to i posilenim lidskych a instituciondlnich odbornych
znalosti a kapacit;

b) prosazovani legalni migrace a dobfe fizené mobility, v¢etné posileni dvoustrannych, regiondlnich a mezindrodnich
partnerstvi v oblasti migrace, nuceného vysidlovani, legélnich cest a partnerstvi v oblasti mobility;

¢) podporu asistovaného dobrovolného ndvratu a programt udrzitelného opétovného zaclenéni vracejicich se migrantd
a jejich rodin;
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d) sniZeni zranitelnosti zptsobené prevadédstvim migrantt a obchodovanim s lidmi, jakoz i na programy pro boj proti
pievadécstvi a obchodovani s lidmi;

) podporu G¢inné migracni politiky zaloZzené na lidskych pravech;

Cldnek 57

Provadéci akt Rady, kterym se zfizuje ro¢ni rezervodr solidarity

1. Na zaklad¢ navrhu Komise uvedeného v ¢lanku 12 a v souladu s jedndnim o piislibech piispévkt provedenym na féru
na vysoké trovni uvedeném v ¢ldnku 13 pfijme Rada kazdoro¢né pted koncem kazdého kalendainiho roku provadéci akt
za Ucelem vytvoreni ro¢niho rezervodru solidarity, véetné referencniho poctu pozadovanych relokaci a financnich
piispévka pro ro¢ni rezervodr solidarity na Grovni Unie a konkrétnich prislibd, které kazdy clensky stat ucinil pro kazdy
druh solidarnich pfispévki uvedenych v ¢l. 56 odst. 2 béhem zasedani féra na vysoké drovni uvedeného v ¢lanku 13. Rada
piijme provadéci akt uvedeny v tomto odstavci kvalifikovanou vétsinou. Rada muaze kvalifikovanou vétsinou ndvrh Komise
uvedeny v ¢lanku 12 zménit.

2. Provadéci akt Rady uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢ldnku v piipadé potieby rovnéz stanovi orientacni procentni podil
ro¢ntho rezervodru solidarity, ktery maze byt dan k dispozici ¢lenskym stattim vystavenym migraénimu tlaku v dasledku
velkého poctu pFichodl vyplyvajicich z opakovanych vylodéni po pétracich a zdchrannych operacich, s piihlédnutim
k zemépisnym zvlastnostem dotéenych ¢lenskych sttd. Maze rovnéz urcit jiné formy solidarity, jak je stanoveno v ¢l. 56
odst. 2 pism. c), v zdvislosti na potiebach téchto opatieni vyplyvajicich ze specifickych vyzev v oblasti migrace v dotcenych
¢lenskych statech.

3. Béhem zaseddni féra na vysoké tirovni uvedeného v ¢lanku 13 dospéji clenské stity k zavéru ohledné celkového
referen¢niho &isla pro kazdé soliddrni opatfeni v roénim rezervodru solidarity, a to na zdkladé ndvrhu Komise uvedeného
v ¢lanku 12. Béhem tohoto zasedani ¢lenské stity rovnéz piislibi své piispévky do ro¢niho rezervodru solidarity v souladu
s odstavcem 4 tohoto ¢lanku a povinnym spravedlivym podilem vypocteny podle referen¢niho kli¢e stanoveného v ¢lanku
66.

4. Pii provadéni odstavce 3 tohoto ¢lanku je vybér mezi druhy soliddrnich opatieni uvedenych v ¢l. 56 odst. 2 nebo
jejich kombinaci plné na uvazeni clenskych stétd. Clenské staty, které pfislibi alternativni soliddrni opatieni, uvedou
finanéni hodnotu téchto opatieni na zdkladé objektivnich kritérii. Clenské stdty se mohou k alternativnim soliddrnim
opatfenim zavazat i v piipadé, Ze tato opatieni nejsou uvedena v ndvrhu Komise podle ¢ldnku 12. Jestlize clenské stty,
které vyuzivaji pomoci, o tato opatfeni v daném roce nepozddaji, méla by se pfeménit na finan¢ni p¥ispévky.

Cldnek 58

Informovdni o zdméru vyuZit ro¢ni rezervodr solidarity clenskym stitem, ktery je v rozhodnuti Komise oznacen
za stit vystaveny migracnimu tlaku

1. Clensky stat, ktery je v rozhodnuti uvedeném v ¢ldnku 11 oznacen za stat vystaveny migra¢nimu tlaku, informuje po
piijeti provadéciho aktu Rady uvedeného v ¢lanku 57 Komisi a Radu o svém zdméru vyuzit ro¢ni rezervodr solidarity.
Komise o tom uvédomi Evropsky parlament.

2. Dotceny clensky stat zahrne informace o druhu a tirovni soliddrnich opatfeni podle ¢l. 56 odst. 2, kterd jsou nezbytna
k feseni situace, ptipadné véetné vyuziti jakychkoliv slozek stdlého souboru néstroji EU na podporu migrace. Ma-li tento
Clensky stat v imyslu vyuzit finanéni pi{spévky, uréi rovnéz piislusné vydajové programy Unie.

3. Po obdrzeni informaci uvedenych v odstavci 2, md doteny clensky stat pfistup k ro¢nimu rezervodru solidarity
v souladu s ¢lankem 60. Koordindtor EU pro solidaritu neprodlené a v kazdém ptipadé do deseti dnt od obdrzeni informaci
svold forum na technické drovni, aby se soliddrni opatfeni uvedla do praxe.
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Cldnek 59

Ozndmeni potfeby vyuZit ro¢ni rezervodr solidarity ¢lenskym stitem, ktery se sim povazuje za stit vystaveny
migraénimu tlaku

1. Pokud ¢lensky stat nebyl v rozhodnuti uvedeném v ¢lanku 11 oznacen za stit vystaveny migra¢nimu tlaku, ale
domniva se, Ze je vystaveny migra¢nimu tlaku, ozndmi{ Komisi svou potiebu vyuzit ro¢ni rezervodr solidarity a uvédomi
o tom Radu. Komise o tom uvédom{ Evropsky parlament.

2. Ozndmeni uvedené v odstavci 1 zahrnuje:

a) fddné podlozené odiivodnéni existence a rozsahu migraéniho tlaku v oznamujicim clenském stité, véetné
aktualizovanych tdaji o ukazatelich uvedenych v ¢l. 9 odst. 3 pism. a);

b) informace o druhu a drovni solidérnich opatteni podle ¢lanku 56 potiebnych k feSeni situace, véetné piipadného vyuziti
jakychkoliv slozek stdlého souboru ndstrojti EU na podporu migrace, a pokud dotéeny ¢lensky stat hodld pouzit finan¢ni
pispévky, ureni pifslusnych vydajovych programi Unie;

¢) popis, jak by vyuziti ro¢niho rezervoaru solidarity mohlo situaci stabilizovat;

d) popis, jak dotéeny ¢lensky stdt hodld fesit pripadné zjisténé zranitelnosti, pokud jde o odpovédnost, pfipravenost nebo
odolnost.

3. Pozadd-li o to Komise, agentura pro azyl, Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdz a Agentura Evropské
unie pro zdkladni prdva, jakoZ i pfislusny ¢lensky stt jsou ndpomocny pii vypracovavani posouzeni migracniho tlaku.

4. Komise ozndmeni urychlené posoudi, pficemz zohledni informace stanovené v clancich 9 a 10, to, zda byl
oznamujici ¢lensky stat v rozhodnuti uvedeném v ¢lanku 11 oznacen za stat vystaveny riziku migra¢niho tlaku, celkovou
situaci v Unii, situaci v oznamujicim ¢lenském stdté béhem pfedchozich 12 mésicti a potieby vyjadiené oznamujicim
¢lenskym stdtem, a pfijme rozhodnuti o tom, zde se ¢lensky stit povaZuje za stdt vystaveny migracnimu tlaku. Pokud
Komise rozhodne, Ze je dany ¢lensky stdt vystaven migratnimu tlaku, dotéeny ¢lensky stét se stane ¢lenskym statem, ktery
vyuzivd pomoci, pokud mu neni v souladu s odstavcem 6 tohoto ¢lanku piistup k roénimu rezervodru solidarity odepfen.

5. Komise piedd bezodkladné své rozhodnuti piislusnému ¢clenskému stitu, Evropskému parlamentu a Radé.

6.  Pokud se v rozhodnuti Komise stanovi, Ze oznamujici ¢lensky stat je vystaven migracnimu tlaku, svold koordinator
EU pro solidaritu neprodlené férum na technické tirovni, do dvou tydnii od ptedani rozhodnuti Komise danému ¢lenskému
statu, Evropskému parlamentu a Radé, aby se soliddrni opatieni uvedla do praxe. Koordinator EU pro solidaritu svold férum
na technické drovni, s vyjimkou situaci, kdy se Komise domnivd, nebo kdy Rada prostiednictvim provadéciho aktu
rozhodne do dvou tydnt od preddni rozhodnuti Komise doté¢enému ¢lenskému statu, Evropskému parlamentu a Radg, ze
v ro¢nim rezervodru solidarity neni dostate¢nd kapacita k tomu, aby dotceny ¢lensky stit mohl vyuZzivat ro¢ni rezervodr
solidarit, nebo Ze existuji jiné objektivni divody, pro¢ tomuto ¢lenskému statu piistup do ro¢niho rezervoaru solidarity
neumozni.

7. Pokud Rada rozhodne, Ze v ro¢nim rezervodru solidarity neni dostatecna kapacita, pouzije se ¢l. 13 odst. 4 a férum
na vysoké drovni se svold nejpozdéji jeden tyden po rozhodnuti Komise.

V piipad¢, ze Komise svym rozhodnutim zddost ¢lenského stitu o to, aby byl povazovén za stdt vystaveny migraénimu
tlaku, zamitne, maze oznamujici ¢lensky stit ptedlozit Komisi a Radé nové ozndmeni s piislusnymi dodate¢nymi
informacemi.
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Cldnek 60

Zprovoznéni a koordinace solidarnich pfispévkd

1. Na féru na technické tirovni spolupracuji ¢lenské staty mezi sebou navzdjem a s Komisi, aby zajistily ti¢inné a ticelné
zprovoznéni solidarnich piispévki v rdmci ro¢niho rezervodru solidarity pro dany rok, a to vyvdzenym a vasnym
zpusobem s ohledem na zjisténé a posouzené potieby a dostupné solidarni ptispévky.

2. Koordindtor EU pro solidaritu pfi zohlednéni vyvoje situace v oblasti migrace koordinuje praktické uplatnovani
soliddrnich piispévki tak, aby zajistil vyvdzené rozdéleni soliddrnich p¥ispévkd, jez jsou k dispozici, mezi ¢lenské staty,
které vyuzivaji pomoci.

3. Aniz je dotcen ¢l. 65 odst. 3 a ¢l. 67 odst. 12, uplatiiuji clenské staty pfi provadéni urcenych soliddrnich opatfeni své
piislibené solidarni piispévky uvedené v ¢lanku 56 za dany rok pied koncem uvedeného roku, s vyjimkou uplatiiovani
finan¢nich piispévka.

Prispivajici ¢lenské staty splni své piisliby tmérné k celkovému piispévku, ktery do ro¢niho rezervodru solidarity na dany
rok prislibily, pfed koncem dot¢eného roku.

Clenské staty, kterym bylo pfiznano dplné snizeni soliddrnich piispévk v souladu s ¢linky 61 nebo 62 nebo které samy
vyuzivaji pomoci podle ¢l. 58 odst. 1 a ¢l. 59 odst. 4, nejsou povinny své prislibené solidarni piispévky podle ¢l. 56 odst. 2
na dany rok splnit.

Prispivajici ¢lenské stity nejsou povinny plnit své piisliby ucinéné podle ¢l. 56 odst. 2 nebo uplatiiovat kompenzace
v oblasti piislusnosti podle ¢lanku 63 vici ¢lenskému statu, ktery vyuzivd pomoci, jestlize Komise zjistila v rozhodnuti
uvedeném v clanku 11 nebo ¢l. 59 odst. 4 v daném clenském stdté, ktery vyuzivd pomoci, systémové nedostatky, pokud jde
o pravidla stanovend v &sti IIl tohoto nafizeni, které by mohly mit zdvazné negativni disledky pro fungovani tohoto
nafizeni.

4.V prabéhu prvniho zasedani fora na technické tirovni v roénim cyklu mohou pifispivajici ¢lenské staty, i ¢lenské staty,
které vyuzivaji pomoci, vyjadfit pfiméfené preference s ohledem na zjisténé potteby, pokud jde o profily dostupnych
kandidatt na relokaci a potencidlni pldnovani provadéni jejich soliddrnich prispévkd, s piihlédnutim k potiebé naléhavych
opatteni pro Clenské staty, které vyuzivaji pomoci.

Koordinator EU pro solidaritu usnadiiuje interakci a spolupraci mezi ¢lenskymi staty v téchto aspektech.
Pfi provadéni relokaci ¢lenské stity berou v prvni fadé ohled na relokace zranitelnych osob.

5. Instituce a jiné subjekty Unie pFislusné v oblasti azylu a sprdvy hranic a fizeni migrace poskytuji na pozddani
a v rdmci svych prislusnych mandati podporu clenskym statim a Komisi s cilem zajistit fddné provadéni a fungovani
ustanoveni této ¢asti. Tato podpora maze mit podobu analyzy, odbornych znalosti a provozni podpory. Koordinator EU
pro solidaritu koordinuje veskerou pomoc odbornikt nebo tymu vyslanych agenturou pro azyl nebo Evropskou agenturou
pro pohrani¢ni a pobfezni strdz nebo jakoukoliv jinou instituci nebo jinym subjektem Unie v souvislosti s provddénim
soliddrnich pfispévka.

6. Kazdy rok v lednu od roku 2025 a déle, ¢lenské stity potvrdi koordindtorovi EU pro solidaritu trovné kazdého
solidarniho opatfeni provedeného v predchozim roce.

Cldnek 61
SniZeni soliddrnich pfispévkd v pfipadech migraéniho tlaku
1. Clensky stat, ktery je v rozhodnut{ uvedeném v ¢lanku 11 oznacen za stat vystaveny migraénimu tlaku nebo ktery se
sdm povaZzuje za stdt vystaveny migra¢nimu tlaku a ktery ro¢ni rezervodr solidarity v souladu s ¢lankem 58 nevyuzil nebo

neozndmil potfebu ro¢ni rezervodr solidarity v souladu s ¢lankem 59 vyuzit, mize kdykoli pozadat o ¢astecné nebo dplné
snizeni svych pfislibenych ptispévka stanovenych v provadécim aktu Rady uvedeném v ¢lanku 57.

Dotceny clensky stat predlozi zddost Komisi. Dotéeny ¢lensky stdt piedd svou zddost Radé pro informaci.
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2. Pokud je zadajici ¢lensky stit uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku clenskym stitem, ktery neni v rozhodnuti
uvedeném v ¢lanku 11 oznalen jako stdt vystaveny migracnimu tlaku, ale je stitem, ktery se domnivd, Ze je vystaveny
migraénimu tlaku, uvede tento clensky stat ve své Zadosti:

a) popis, jak by mohlo tplné nebo ¢aste¢né sniZeni piislibenych piispévka pfispét ke stabilizaci situace;

b) informaci, zda lze piislibeny pfispévek nahradit jinym druhem soliddrniho piispévku;

¢) popis, jak tento ¢lensky stdt vyfesi pifpadné zjisténé slabiny, pokud jde o odpovédnost, pfipravenost nebo odolnost;
d) fddné podlozené odiivodnéni existence a rozsahu migracniho tlaku v dozadujicim ¢lenském staté;

Pfi posuzovani takové zddosti Komise rovnéz zohledni informace uvedené v ¢lancich 9 a 10.

3. Komise informuje Radu o svém posouzeni zadosti do ¢ty tydnt od obdrzeni zddosti pfedlozené v souladu s timto
¢lankem. Pro informaci Komise rovnéz o tomto posouzeni informuje Evropsky parlament.

4. Po obdrzeni posouzeni Komise pfijme Rada provadéci akt, v némz rozhodne, zda je ¢lensky stit opravnén odchylit se
od provadéciho aktu Rady uvedeného v ¢lanku 57.

Cldnek 62

SniZeni soliddrnich p¥ispévki ve vyznamnych situacich v oblasti migrace

1. Clensky stat, ktery je v rozhodnuti uvedeném v ¢ldnku 11 oznacen za stét, ktery se potykd s vyznamnou situac
v oblasti migrace, nebo ktery se sdm povazuje za stdt, ktery se potyka s vyznamnou situaci v oblasti migrace, mtze kdykoli
pozddat o ¢istecné nebo tplné snizeni pFislibenych pFispévka stanovenych v provadécim aktu Rady uvedeném v ¢lanku 57.

Dotéeny clensky stt predlozi zddost Komisi. Dotceny clensky stt pfedd svou zddost Radé pro informaci.

2. Je-li doZadujicim ¢lenskym stdtem clensky stat oznaceny v rozhodnuti uvedeném v ¢lanku 11 za stdt, ktery se potyka
s vyznamnou situaci v oblasti migrace, zddost zahrnuje:

a) popis, jak by mohlo dplné nebo &astecné snizeni piislibenych piispévka pfispét ke stabilizaci situace;
b) informaci, zda lze pfislibeny p¥ispévek nahradit jingm druhem soliddrniho piispévku;
) popis, jak tento ¢lensky stat vyfesi pipadné zjisténé slabiny, pokud jde o odpovédnost, ptipravenost nebo odolnost;

d) fadné podlozené odtvodnéni tykajici se oblasti azylového, pfijimaciho a migra¢niho systému, v némz byla naplnéna
kapacita, a toho, jak dosazeni mezi kapacity tohoto ¢lenského statu v konkrétni oblasti ovliviiuje jeho schopnost splnit
svj piislib.

3. Pokud dozadujici clensky stit neni v rozhodnuti uvedeném v ¢lanku 11 oznacen za stdt, ktery se potykd s vyznamnou
situaci v oblasti migrace, ale sim se povaZuje za stat, ktery se potykd s vyznamnou situaci v oblasti migrace, zddost kromé
informaci uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku zahrnuje rovnéz fadné podlozené odiivodnéni vyznamnosti situace
v oblasti migrace v dozadujicim clenském staté. P posuzovani takové zddosti Komise rovnéz zohledni informace
stanovené v clanku 9 a 10 a to, zda byl ¢lensky stdt v rozhodnuti uvedeném v ¢ldnku 11 oznacen za stdt vystaveny riziku
migracniho tlaku.

4. Komise informuje Radu o svém posouzeni zddosti do ¢tyt tydnt od obdrzeni zddosti piedlozené v souladu s timto
¢lankem. Komise rovnéz o tomto posouzeni informuje Evropsky parlament.
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5. Po obdrzeni posouzeni Komise pfijme Rada provadéci akt, v némz rozhodne, zda je ¢lensky stit opravnén odchylit se
od provadéciho aktu Rady uvedeného v ¢clanku 57.

Cldnek 63

Kompenzace v oblasti pfislusnosti

1. Pokud piisliby relokaci v ramci ro¢niho rezervodru solidarity stanovené v provadécim aktu Rady uvedeném v ¢lanku
57 dosahnou alespoit 50 % z hodnoty uvedené v ndvrhu Komise, jak uvddi clanek 12, muze clensky stdt, ktery vyuziva
pomoci, pozadat ostatni ¢lenské staty, aby pievzaly piislusnost k posuzovani zadosti o mezindrodn{ ochranu, pro néz byl
Clensky stdt, ktery vyuzivd pomoci, uréen jako p¥islusny, namisto relokaci v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 69.

2. Prispivajici ¢lensky stit mtze ¢lenské stdty, které vyuzivaji pomoci, informovat, Ze je ochoten pfevzit piislusnost
k posuzovani Zadosti o mezindrodni ochranu, pro néz byl ¢lensky stdt, ktery vyuzivd pomoci, urcen jako piislusny, namisto
relokact:

a) pokud bylo dosazeno prahové hodnoty stanovené v odstavci 1; nebo

b) pokud prispivajici clensky stat pfislibil alespori 50 % ze svého povinného spravedlivého podilu do ro¢niho rezervodru
solidarity stanoveného v provadécim aktu Rady uvedeném v clanku 57 v podobé relokaci.

Pokud pfispivajici clensky stit o takové ochoté informoval a ¢lensky stdt, ktery vyuzivd pomoci, s tim souhlasi, pouzije
¢lensky stdt, ktery vyuzivd pomoci, postup stanoveny v ¢lanku 69.

3. Prispivajici ¢lenské stity pfevezmou pfislusnost u zddosti o mezindrodni ochranu, u nichz byl ¢lensky stat, ktery
vyuzivd pomoci, uréen jako ptislusny, az do vyssi z obou hodnot uvedenych v pismenech a) a b), pokud jsou v ndvaznosti
na zaseddni féra na vysoké trovni svolaného v souladu s ¢l. 13 odst. 4 prisliby relokaci v rdmci ro¢niho rezervodru
solidarity stanovené v provadécim aktu Rady uvedeném v clanku 57:

a) niz8i nez pocet uvedeny v ¢l. 12 odst. 2 pism. a); nebo

b) niz§i nez 60 % referencni hodnoty pouzité pro vypocet povinného spravedlivého podilu kazdého ¢lenského stitu na
relokace pro Géely vytvoreni ro¢niho rezervodru solidarity v souladu s ¢lankem 57.

4. Odstavec 3 tohoto ¢lanku se pouzije i v piipadech, kdy piisliby, které maji byt provedeny v pribéhu daného roku,
klesnou pod vyssi ze dvou hodnot uvedenych v pismenech a) nebo b) tohoto odstavce v diisledku tiplného nebo ¢astecného
sniZeni poskytnutého v souladu s ¢lanky 61 nebo 62 nebo proto, zZe ¢lenské stty, které vyuzivaji pomoci podle ¢l. 58
odst. 1 a ¢l. 59 odst. 4, nejsou povinny plnit své piislibené soliddrni pfispévky na dany rok.

5. Prispivajici clensky stdt, ktery do konce daného roku neprovedl své piisliby nebo nepfijal relokace podle ¢l. 67 odst. 9
rovnajici se jeho pfislibenym relokacim podle ¢l. 57 odst. 3, pfevezme na zddost clenského statu, ktery vyuzivd pomoci,
piislusnost u zddosti o mezindrodni ochranu, u nichz byl ¢lensky stdt, ktery vyuzivd pomoci, urcen jako pfislusny, az do
poctu relokaci pfislibenych v souladu s ¢l. 57 odst. 3 co nejdrive po konci daného roku.

6.  Prispivajici ¢lensky stat uréi jednotlivé zddosti, u nichz piebird piislusnost podle odstavct 2 a 3 tohoto ¢lanku,
a s vyuzitim elektronické komunikaéni sité ziizené podle ¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 1560/2003 informuje ¢lensky stat,
ktery vyuzivd pomoci.

Prispivajici ¢lensky stdt se u uréenych zddosti stava piislusnym clenskym stitem a o své pfislusnosti informuje podle ¢l. 16
odst. 3 nafizen{ (EU) 2024/1358.

7. Clenské staty nejsou povinny prevzit odpovédnost podle odst. 6 prvniho pododstavce tohoto ¢lanku nad rdmec svého
spravedlivého podilu vypocteného podle referen¢niho klice stanoveného v ¢lanku 66.

8.  Tento ¢lanek se pouzije pouze v pifpadé, Ze:
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a) zadatel neni nezletilou osobou bez doprovodu;

b) ¢lensky stdt, ktery vyuzivd pomoci, byl urcen jako pfislusny na zakladé kritérii stanovenych v ¢lancich 29-33;
¢) dosud neuplynula lhiita pro pfemisténi stanovend v ¢l. 39 odst. 1;

d) zadatel neutekl z pfispivajiciho ¢lenského stdtu;

e) dotcend osoba neni osobou, které byla pfizndna mezindrodni ochrana;

f) dotcend osoba neni pfijatou osobou.

9.  Prispivajici ¢lensky stat mtze pouZit tento ¢lanek na statni pfislusniky tretich zemi nebo osoby bez statni piislusnosti,
jejichz zadosti byly v ¢lenském stdté, ktery vyuzivd pomoci, s kone¢nou platnosti zamitnuty. PouZiji se ¢lanky 55 a 56
nafizeni (EU) 2024/13438.

Cldnek 64

Finanéni piispévky

1. Finan¢ni piispévky sestavaji z pfevodu ¢astek od piispivajicich ¢lenskych statt do rozpoctu Unie a pfedstavuji vngjsi
ucelové vazané pifjmy v souladu s ¢l. 21 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (**).
Finan¢ni prispévky se pouziji k provadéni akei v rdmci ro¢niho rezervodru solidarity podle ¢l. 56 odst. 2 pism. b) tohoto
nafizeni.

2. Clenské staty, které vyuzivaji pomoci, uréi akce, které mohou byt z finan¢nich piispévkt uvedenych v odstavci 1
tohoto ¢ldnku financovany, a ptedlozi je féru na technické drovni. Komise tzce spolupracuje s ¢lenskymi staty, které
vyuzivaji pomoci, s cilem zajistit, aby tato opatfeni odpovidala ciliim stanovenym v ¢l. 56 odst. 2 pism. b) a ¢l. 56 odst. 3.
Koordindtor EU pro solidaritu vede seznam opatfeni a zp¥istupni jej prostfednictvim féra na technické trovni.

3. Komise pfijme provadéci akt tykajici se pravidel fungovani financnich pfispévkai. Tento provadéci akt se pFijme
piezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2.

4. Pokud nenf ¢astka uvedend v ¢l. 57 odst. 1 tohoto nafizeni pfidélena v plné vysi, mize byt zbyvajici ¢dstka pridina
k &astce uvedené v ¢l. 10 odst. 2 pism. b) nafzeni (EU) 2021/1147.

5. Clenské stity poddvaji Komisi a féru na technické tirovni zpravu o pokroku pfi provddéni akei financovanych
z finan¢nich piispévki podle tohoto ¢lanku.

6.  Komise zahrne do své zpravy uvedené v ¢lanku 9 informace o provddéni akci financovanych z finan¢nich piispévka
podle tohoto ¢ldnku, véetné informaci o otdzkach, které by mohly ovlivnit provadéni, a o veskerych opatienich pfijatych
k jejich feseni.

Cldnek 65

Alternativni soliddrni opatfeni

1. Pispévky ve formé alternativnich solidarnich opatfeni jsou zaloZeny na konkrétni Zddosti ¢lenského stitu, ktery
vyuzivd pomoci. Tyto piispévky se pocitaji jako finan¢ni solidarita a jejich konkrétni hodnota je stanovena spole¢né
a realisticky dotéenymi pfispivajicimi ¢lenskymi staty a ¢lenskymi staty, které vyuZivaji pomoci, a sdélena koordinatorovi
solidarity EU pfed jejich provedenim.

(**)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla
pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢. 2232014, (EU) ¢. 283/2014, a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje nafizeni (EU,
Euratom) & 966/2012 (UE. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).

58/71 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1351/oj



Uk, vést. L, 22.5.2024 CS

2. Clenské stity poskytuji alternativni soliddrni opatieni pouze nad rdmec a nikoliv duplicitné k opatfenim
poskytovanym v rdmci operaci instituci a jinych subjektd Unie nebo financovanych Unif v oblasti fizen{ azylu a migrace
v ¢lenskych statech, které vyuzivaji pomoci. Clenské stity poskytuji alternativni solidarni opatfeni pouze nad ramec toho,
co jsou povinny poskytovat prostiednictvim instituci a jinych subjektti Unie.

3. Prijimajici a pfispivajici clenské stity dokonéi provddéni dohodnutych alternativnich soliddrnich opatfeni, a to
i v pfipadg, Ze platnost ptislusnych provadécich aktd vyprsela.

Cldnek 66

Referenéni kli¢

Podil soliddrnich piispévka, které maji poskytnout jednotlivé ¢lenské staty podle ¢l. 57 odst. 3, se vypocte podle vzorce
uvedeného v piiloze I a pro kazdy ¢lensky stét je zalozen na nasledujicich kritériich podle nejnovéjsich dostupnych tdaji
Eurostatu:

a) velikost populace (50 % véhy);

b) celkovy HDP (50 % vahy).

KAPITOLA 11

Procesni pozadavky

Cldnek 67

Postup p¥ed relokaci
1. Postup stanoveny v tomto ¢ldnku se vztahuje na relokace osob uvedenych v ¢l. 56 odst. 2 pism. a).

2. Pfed uplatnénim postupu stanoveného v tomto ¢clanku se clensky stat, ktery vyuzivd pomoci, ujisti, Ze neexistuji
zadné opravnéné divody domnivat se, Ze dotCend osoba predstavuje riziko pro vnitini bezpe¢nost. Pokud oprdvnéné
dtvody domnivat se, Ze tato osoba piedstavuje riziko pro vnitini bezpe¢nost, existuji pied zahdjenim postupu uvedeného
v tomto ¢lanku nebo v jeho prubéhu, veetné pripada, kdy existence rizika pro vnitini bezpecnost byla stanovena v souladu
s ¢lankem 15 nafizeni (EU) 2024/1356, clensky stdt, ktery vyuzivd pomoci, postup stanoveny v tomto ¢ldnku nepouzije,
nebo jej neprodlené ukonci. Clensky stét, ktery vyuzivd pomoci, dotéenou osobu vylouéf z jakékoli budouci relokace nebo
pfemisténi do kteréhokoli ¢lenského statu. V piipadé, Ze je dotéend osoba Zadatelem o mezindrodni ochranu, ¢lensky stat,
ktery vyuziva pomoci, je piislusnym ¢lenskym statem v souladu s ¢l. 16 odst. 4 tohoto nafizeni.

3.V piipad¢, Ze se ma byt provedena relokace, ur¢i ¢lensky stat, ktery vyuzivd pomoci, osoby, které by mohly byt
relokovény. Na zddost ¢lenského stdtu, ktery vyuzivd pomoci, agentura pro azyl podpofi clensky stét, ktery vyuzivd pomoci,
pii identifikaci osob, které maji byt relokovény, a pfi jejich parovani s ¢lenskymi stdty relokace v souladu s ¢l. 2 odst. 1
pism. k) nafizeni (EU) 2021/2303.

Tento ¢lensky stat piipadné zohledni existenci dulezitych vazeb, jez jsou zalozeny zejména na rodinnych nebo kulturnich
duvodech, mezi dotCenou osobou a ¢lenskym stitem relokace. Za timto dcelem poskytne clensky stdt, ktery vyuzivd
pomoci, osobdm, které maji byt relokovany, ptilezitost poskytnout informace o existenci dillezitych vazeb s konkrétnimi
¢lenskymi staty a predlozit pfislusné informace a dokumentaci k urceni téchto vazeb. Tato piilezitost neznamend pravo
zvolit si konkrétni ¢lensky stat relokace podle tohoto ¢lanku.

4. Pro ucely identifikace osob, které maji byt relokovany, a jejich pfifazeni k ¢lenskym statim relokace mohou ¢lenské
staty, které vyuzivaji pomoci, pouZivat ndstroje vyvinuté koordindtorem EU pro solidaritu.

Zadatelé, kteii nemaji ddlezité vazby na zadny clensky stét, jsou spravedlivé rozdéleni mezi zbyvajici clenské staty relokace.

Je-li urcend osoba, kterd ma byt relokovédna, osobou pozivajici mezindrodni ochrany, je pfemisténa aZ poté, co s relokaci
pisemné souhlasila.
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5. Ma-li byt provedena relokace, informuje ¢lensky stat, ktery vyuzivd pomoci, osoby uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku o postupu stanoveném v tomto ¢lanku a v ¢lanku 68 a v piislusnych ptipadech také o povinnostech stanovenych
v ¢l 17 odst. 3, 4 a 5 a o dasledcich poruseni téchto povinnosti, stanovenych v ¢lanku 18.

Prvni pododstavec tohoto odstavce se nevztahuje na Zadatele, pro které muze byt clensky stat, ktery vyuzivd pomoci, uréen
jako piislusny ¢lensky stat podle kritérif stanovenych v ¢ldncich 25 az 28 a v ¢lanku 34, s vyjimkou uvedenou v ¢l. 25 odst.
5. Tito Zadatelé nejsou zptisobili k relokaci.

6.  Clenské stdty zajisti, aby rodinni p¥islusnici byli relokovéni na dzemi téhoz ¢lenského statu.

7.V ptipadech uvedenych v odstavcich 2 a 3 pfedd clensky stdt, ktery vyuzivd pomoci, ¢lenskému stitu relokace
prostiednictvim standardniho formuldfe co nejrychleji veskeré ptislusné informace a dokumenty tykajici se dot¢ené osoby,
¢imz mimo jiné umozni, aby organy ¢lenského statu relokace zkontrolovaly, zda existuji diivody domnivat se, Ze dotéend
osoba predstavuje riziko pro vnitini bezpecnost.

8. Clensky stat relokace piezkoumd informace pfedané podle odstavce 7 clenskym stitem, ktery vyuzivd pomoci,
a ovéf, Ze neexistuji zddné opravnéné diivody domnivat se, Ze dotCend osoba pfedstavuje riziko pro vnitini bezpe¢nost.
Clensky stat relokace se miize rozhodnout, 7e tyto informace ovéfi béhem osobniho pohovoru s dotéenou osobou.
Dotéend osoba musi byt o povaze a tcelu tohoto pohovoru Fadné informovana. Osobni pohovor probéhne ve lhiitdch
stanovenych v odstavci 9.

9.  Pokud neexistuji Zadné opravnéné diivody domnivat se, Ze dotcend osoba pfedstavuje riziko pro vnitini bezpecnost,
potvrdi ¢lensky stat relokace do jednoho tydne od obdrzeni piislusnych informaci od ¢lenského stitu, ktery vyuziva
pomoci, Ze provede relokaci dot¢ené osoby.

Pokud se na zdkladé kontrol potvrdi, Ze existuji opravnéné divody domnivat se, Ze dotéend osoba piedstavuje riziko pro
vnitini bezpecnost, ¢lensky stat relokace informuje ¢lensky stat, ktery vyuzivd pomoci, o povaze a zdkladnich prvcich
zdznamu z jakékoli piislusné databdze, a to do jednoho tydne od obdrzeni pfislusnych informaci od daného ¢lenského
statu. V takovych ptipadech se relokace dotéené osoby neuskute¢ni.

Ve vyjimecnych piipadech, kdy Ize prokazat, Ze pfezkoumadni informaci je obzvlasté slozité nebo Ze je tieba v dané dobé
soucasné ovéfit velky pocet piipadd, mtize ¢lensky stit relokace odpovédét po uplynuti tydenni lhity uvedené v prvnim
a druhém pododstavci, v kazdém piipadé vSak do dvou tydnd. V téchto situacich sdéli ¢lensky stat relokace ¢lenskému
stdtu, ktery vyuzivd pomoci, své rozhodnuti o tom, Ze odpovéd poskytne pozdéji, v pivodni tydenni lhité.

Pokud neni dodrzena tydenni lhita uvedend v prvnim a druhém pododstavci nebo dvoutydenni lhiita uvedend ve tietim
pododstavci, ma se za to, Ze obdrzeni informaci bylo potvrzeno, a vznikd tim povinnost provést relokaci dotéené osoby
véetné povinnosti zajistit jeji fddny ptichod.

10.  Clensky stét, ktery vyuzivd pomoci, piijme rozhodnuti o pfemisténi do jednoho tydne od potvrzen{ clenskym stitem
relokace. Neprodlené pisemné ozndmi dotéené osobé rozhodnuti o jejim premisténi do tohoto ¢lenského stitu, a to
v piipadé zadatelti nejpozdéji dva dny pied pfemisténim a v piipadé osob pozivajicich ochrany tyden pred pfemisténim.

Je-li osoba, kterd md byt pfemisténa, Zadatelem, musi rozhodnuti o relokaci splnit.

11.  Premisténi dotéené osoby z ¢lenského stitu, ktery vyuzivd pomoci, do ¢lenského stitu relokace se provadi po
konzultaci mezi dotéenymi ¢lenskymi stity v souladu s vnitrostitnim pravem ¢lenského stitu, ktery vyuzivd pomoci,
jakmile je to z praktického hlediska mozné, a do ¢tyt tydnt od potvrzeni ¢lenskym stitem relokace nebo od vydani
kone¢ného rozhodnuti o odvoldni proti rozhodnuti o pfemisténi nebo o jeho prezkumu s odkladnym téinkem podle ¢l. 43
odst. 3.

12.  Clensky stat, ktery vyuzivd pomoci, a ¢clensky stat relokace pokracuji v procesu relokace i poté, co uplynula Ihiita pro
provedeni nebo platnost provadécich akti Rady uvedenych v clancich 57, 61 a 62.

13.  V piipadé fizeni o relokaci se pouziji obdobné ustanoveni ¢l. 42 odst. 3, 4 a 5, ¢ldnkd 43 a 44, ¢l. 46 odst. 1 a 3, ¢l.
47 odst. 2 a 3 a clanka 48 a 50.
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Clensky stét, ktery vyuzivd pomoci, provadgjici premisténi osoby poZivajici mezindrodni ochrany piedd ¢lenskému stétu
relokace veskeré informace uvedené v ¢l. 51 odst. 2, informace o tom, jaké diivody osoba pozivajici mezindrodni ochrany
uvedla ve své Zadosti, a divody pro veskerd piijatd rozhodnuti tykajici se této osoby.

14. Komise zavede prostiednictvim provadécich aktli jednotny postup pro vypracovani a piedkladdni informaci
a dokument pro dcely relokace. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 77 odst. 2. Pfi piipravé
uvedenych provddécich aktd mize Komise konzultovat agenturu pro azyl.

Cldnek 68

Postup po relokaci

1. Clensky stt relokace informuje ¢lensky stdt, ktery vyuzivd pomoci, agenturu pro azyl a koordindtora EU pro
solidaritu o bezpe¢ném piichodu dotcené osoby nebo o skutecnosti, Ze se nedostavila ve stanovené lhaté.

2. Pokud ¢lensky stat relokace proved] relokaci zadatele, pro kterého nebyl dosud urcen piisluiny clensky stit, pouzije
¢lensky stat relokace postupy stanovené v ¢asti Il s vyjimkou ustanoveni ¢l. 16 odst. 2, ¢l. 17 odst. 1 a 2, ¢l. 25 odst. 5,
¢lanku 29, ¢lanku 30 a ¢l. 33 odst. 1 a 2.

Pokud nemtize byt urcen piislusny clensky stit podle prvniho pododstavce tohoto odstavce, je k posouzeni zddosti
o mezindrodni ochranu piislusny clensky stat relokace.

Clensky stét relokace uvede svou piislusnost v systému Eurodac podle ¢l. 16 odst. 1 (EU) 2024/1358.

3. Pokud byla uskute¢néna relokace zadatele, pro kterého byl ¢lensky stat, ktery vyuzivd pomoci, uréen jako piislusny jiz
diive z jinych diivodd, nez jsou kritéria uvedend v ¢l. 67 odst. 5 druhém pododstavci, pfendsi se odpovédnost za posouzeni
zadosti o mezindrodni ochranu na ¢lensky stat relokace

Odpovédnost za prezkoumani jakychkoli dalsich prohldseni nebo jakékoli ndsledné zadosti dotéené osoby v souladu
s ¢lanky 55 a 56 nafizeni (EU) 2024/1348 se rovnéz pievedou do ¢lenského stitu relokace.

Clensky stét relokace uvede svou piislusnost v systému Eurodac podle ¢l. 16 odst. 3 (EU) 2024/1358.
4. Pokud byla osoba pozivajici mezindrodni ochrany relokovdna, clensky stdt relokace automaticky udéli status

mezindrodni ochrany pfi dodrzeni piislusného statusu pfiznaného ¢lenskym stitem, ktery vyuzivd pomoci.

Cldnek 69

Postup pro kompenzace v oblasti pfislusnosti podle ¢l. 63 odst. 1 a 2

1.V pfipadg, Ze ¢lensky stit, ktery vyuzivd pomoci, pozadd, aby jiny clensky stdt prevzal piislusnost k posuzovani
urditého poctu zddosti o mezindrodni ochranu podle ¢l. 63 odst. 1 a 2, pfedd svou zddost piispivajicimu ¢lenskému statu
a uvede pocet Zadosti o mezindrodni ochranu, v souvislosti s nimiz je tfeba pfevzit piislu§nost misto relokaci.

2. Prispivajici ¢lensky stat na zddost odpovi do 30 dnti od jejtho obdrZeni.

Prispivajici ¢lensky stat se miize rozhodnout, ze pfislusnost k posuzovdni prevezme u nizstho poctu Zadosti o mezindrodni
ochranu, nez pozadoval ¢lensky stat, ktery vyuzivd pomoci.

3. Clensky stét, ktery vyhovél zddosti podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, uréf jednotlivé zddosti o mezindrodni ochranu,
v souvislosti s nimiz pfevezme pfislusnost, a tuto svou piislusnost uvede podle ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (EU) 2024/1358.
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Cldnek 70

Jiné povinnosti

Clenské stity prabézné informuji Komisi, pfedevsim koordindtora EU pro solidaritu, o provadéni solidirnich opatfeni,
véetné opatieni pro spolupraci se teti zemi.

KAPITOLA 1II

Finan¢ni podpora poskytovand unii

Cldnek 71

Finanéni podpora

V souladu se zdsadou solidarity a spravedlivého sdileni odpovédnosti se finanéni podpora po relokaci podle kapitol I a II
této Casti provadi v souladu s ¢ldnkem 20 nafizeni (EU) 2021/1147.

CAST V
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 72

Zabezpeceni a ochrana ddaji

1. Timto nafizenim neni dotéeno prévo Unie o ochrané osobnich tidajd, zejména nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725 (*}) a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 (*4).

2. Clenské stity provedou vhodnd technickd a organizacni opatieni, aby zajistily zabezpeceni osobnich tdaji
zpracovavanych podle tohoto nafizeni, a zejména aby predchdzely protipravnimu ¢&i neopravnénému piistupu ke
zpracovavanym osobnim ddajlim, jejich zvefejnéni, pozménéni ¢i ztraté.

3. Piislusny orgdn &i orgdny dozoru kazdého ¢lenského stitu nezdvisle dohliZeji na zékonnost zpracovani osobnich
Gdaji orgdny dotceného ¢lenského statu uvedenymi v ¢ldnku 52, a to v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 73

Duavérnost

Clenské staty zajisti, aby organy uvedené v ¢lanku 52 byly ve vztahu k veskerym informacim ziskanym v rdmci své cinnosti
véazany pravidly divérnosti stanovenymi vnitrostatnim pravem.

(¥)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdaji a o zruseni nafizen{ (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Uk. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji pfislusnymi orgény za G¢elem prevence, vysetiovéni, odhalovani ¢i stthdni trestnych ¢int nebo vykonu
trestfi, o volném pohybu téchto tdaji a o zrusenf rémcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).
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Cldnek 74

Sankce

Clenské stéty stanovi pravidla pro sankce podle vnitrostdtntho préva, véetné spravnich nebo trestnich sankci, jez se pouziji
v ptipadé poruseni tohoto nafizeni, a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby zajistily jejich uplatiiovani. Stanovené sankce
mus{ byt ac¢inné, priméfené a odrazujici.

Cldnek 75
Vypocet lhit

Lhaty stanovené timto nafizenim se pocitaji takto:

a) pokud se mé lhita vyjadiend ve dnech, tydnech ¢i mésicich pocitat od okamziku, v némz doslo k uddlosti nebo kdy
probéhlo jedndni, den, kdy doslo k udélosti nebo kdy probéhlo jedndni, se do dané lhity nezapoditavd;

b) lhita vyjadfend v tydnech ¢i mésicich kon¢i uplynutim toho dne v poslednim tydnu ¢i mésici dané lhity, ktery odpovidd
dni v tydnu nebo piipadd na stejny den mésice, jako den, ve kterém doslo k udalosti nebo ve kterém probéhlo jednéni,
od nichz se lhata pocits;

¢) pokud ve lhaté vyjadfené v mésicich neni v poslednim mésici lhity den, na ktery by mél piipadnout konec lhdty, kon¢i
lhata o ptlnoci posledniho dne posledniho mésice dané lhuty;

d) lhaty zahrnuji soboty, nedéle a stitem uznané svéitky v doteném ¢lenském stdté; pokud konec lhiity pfipadd na sobotu,

nedéli nebo statem uznany svatek, za posledni den lhiity je povazovan nésledujici pracovni den.

Cldnek 76

Uzemni piisobnost

Pokud jde o Francouzskou republiku, vztahuje se toto nafizeni pouze na jeji evropské tizemi.

Cldnek 77

Postup projedndvéni ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
Pokud vybor nevydd zddné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tfeti

pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 78

Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 25 odst. 6 a ¢l. 34 odst. 3 je svéfena Komisi na dobu péti
let ode dne 11. ¢ervna 2024. Komise vypracuje zpravu o vykonu pfeneseni pravomoci nejpozdéji devét mésicti pied
koncem tohoto pétiletého obdobi. Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky

obdobi.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 25 odst. 6 a ¢l. 34 odst. 3 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zru$eni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném ur¢ené. Rozhodnuti nabyvd ¢inku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz
platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi
staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich ptedpisa.

5. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 25 odst. 6 nebo ¢l. 34 odst. 3 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud
proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté ¢tyf mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pred uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 79

Sledovani a hodnoceni

Do 1. tinora 2028 a poté kazdoro¢né piezkouma Komise fungovani opatieni stanovenych v ¢asti IV tohoto nafizeni a poda
zpravu o provadéni opatfeni stanovenych v tomto nafizeni. O zpravé je informovan Evropsky parlament a Rada.

Komise pravideln¢, nejméné vSak kazdé tfi roky, pfezkoumd relevantnost hodnot uvedenych v ¢l. 12 odst. 2
pism. a) a b) a celkové fungovani &sti IIT tohoto nafizeni, véetné toho, zda by definice rodinnych p#islusnikti méla byt
upravena, a délky lhat stanovenych v uvedené ¢asti s ohledem na celkovou situaci v oblasti migrace.

Do 1. ¢ervence 2031 a poté kazdych pét let provede Komise hodnoceni tohoto nafizeni, se zvlastnim ohledem na zdsadu
solidarity a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti, jak je zakotveno v ¢lanku 80 Smlouvy o fungovani EU. Komise ptedlozi
zpravy o hlavnich zjisténich tohoto hodnoceni Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospodatskému a socidlnimu
vyboru. Clenské stéty poskytnou Komisi viechny informace nezbytné pro piipravu téchto zprav nejpozdéji Sest mésict pied
uplynutim lhity pro pfedlozeni kazdé zpravy.

Cldnek 80

Statistické adaje

Podle ¢l. 4 odst. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007 (**) ¢lenské staty pfedklddaji Komisi (Eurostatu)
statistiky o uplatiovéani tohoto nafizeni a nafizeni (ES) €. 1560/2003.

CAST VI
ZMENY DALSICH AKTU UNIE

Cldnek 81
Zmény nafizeni (EU) 20211147

Nafizeni (EU) 2021/1147 se méni takto:

1) Clinek 2 se méni takto:

(") Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007 ze dne 11. Cervence 2007 o statistice Spolecenstvi v oblasti migrace
a mezindrodni ochrany a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 311/76 o sestavovdni statistik o zahrani¢nich pracovnicich (Uf. vést.
L 199, 31.7.2007, s. 23).
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a) body 1) a 2) se nahrazuji timto:

,1) ,zadatelem o mezindrodni ochranu‘ Zadatel ve smyslu ¢l. 2 bodu 4) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/1351 (*);

2) ,osobou pozivajici mezindrodni ochrany‘ se rozumi osoba, které byla pfizndna mezindrodni ochrana ve smyslu
¢l. 2 bodu 7 nafizeni (EU) 2024/1351;

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1351 ze dne 14. kvétna 2024 o azylu a fizeni migrace
a o zméné naifizeni (EU) 2021/1147 a (EU) 2021/1160 a o zruseni nafizeni (EU) ¢ 6042013
(Ut. vést. L, 2024/1351, 22.5.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).";

b) bod 4 se nahrazuje timto:
»4) rodinnym piislusnikem’ se rozumi ¢len rodiny ve smyslu ¢l. 2 bodu 8 nafizeni (EU) ¢. 2024/1351%
¢) body 11) a 12) se nahrazuji timto:
,11) statnim piislusnikem teti zemé* statni piislusnik téeti zemé ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 nafizeni (EU) 2024/1351;

12) ,nezletilou osobou bez doprovodu nezletild osoba bez doprovodu podle definice uvedené v ¢l. 2 bodé 11
nafizeni (EU) 2024/1351;"

d) dopliuje se nové pismeno, které zni:

,15) soliddrni akci* akce, jejiz oblast ptisobnosti je stanovena v ¢l. 56 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2024/1351,
financovana z finanénich piispévkti poskytnutych ¢lenskymi stéty, jak je uvedeno v ¢l. 64 odst. 1 uvedeného
nafizeni.”;

>

V clanku 15 se dopliiuje novy odstavec, ktery znf:
,6a.  Prispévek z rozpoctu Unie lze zvysit na 100 % celkovych zpusobilych vydaji na soliddrni akce.
3) Clanek 20 se nahrazuje timto:

,Cldnek 20

Zdroje urcené na pfemisténi Zadatels o mezindrodni ochranu nebo osob poZivajicich mezinirodni ochrany
1. Clensky stat obdrzi navic ke svému piidélu podle €. 13 odst. 1 pism a) tohoto nafizeni dodate¢nou ¢dstku ve vysi:

a) 10000 EUR na Zzadatele o mezindrodni ochranu, pro néhoz se tento clensky stdt stane pfislusnym v dusledku
relokace v souladu s ¢clanky 67 a 68 nafizeni (EU) 2024/1351;

b) 10 000 EUR na osobu pozivajici mezindrodni ochrany relokovanou do tohoto ¢lenského stitu v souladu s ¢lanky 67
a 68 nafizeni (EU) 2024/1351.

Céstky uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) se zvysuji na 12000 EUR na kazdého Zadatele o mezindrodni
ochranu nebo osobu pozivajici mezindrodni ochrany, kterd je nezletilou osobou bez doprovodu relokovanou do tohoto
¢lenského statu v souladu s ¢lanky 67 a 68 natizeni (EU) 2024/1351.

2. Clensky stat pokryvajici néklady na premisténi podle odstavce 1 obdrzi piispévek ve vysi 500 EUR za kazdého
zadatele o mezindrodni ochranu nebo osobu pozivajici mezindrodni ochrany premisténé do jiného ¢lenského statu.
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3. Clensky stdt, ktery hradi ndklady na premisténi podle ¢l. 36 odst. 1 pism. a), b) nebo c) nafizen{ (EU) 2024/1351
provedené v souladu s ¢lankem 46 uvedeného nafizeni, obdrzi piispévek ve vysi 500 EUR za kazdého zadatele
o mezindrodni ochranu pfemisténého do jiného ¢lenského statu.

4. Céstky uvedené v odstavcich 1 az 3 tohoto ¢lénku se piidéli na programy clenskych stdtfi za predpokladu, ze
osoba, za kterou se dand ¢dstka piidéluje, byla skutecné pfemisténa do tohoto ¢lenského stitu nebo zaregistrovana jako
zadatel v ¢lenském stdté pFislusném v souladu s nafizenim (EU) 2024/1351. Tyto &astky se nepouZiji pro jiné akce
v programu ¢lenského statu s vyjimkou fadné odtivodnénych pfipadii a se schvalenim Komise prostfednictvim zmény
uvedeného programu.

5. Finan¢ni prostiedky uvedené v tomto ¢lanku maji formu financovani nesouvisejictho s ndklady v souladu
s ¢lankem 125 finan¢niho nafizeni.

6.  Clenské stity pro tucely auditu a kontroly uchovavaji informace nezbytné k tomu, aby umoznily fadné zjisténi
totoznosti pfemisténych osob a k urceni data jejich pfemisténi.

7. ZaGlelem zohlednéni stavajici miry inflace, relevantniho vyvoje v oblasti relokaci a dalsich faktort, které mohou
optimalizovat vyuziti finan¢nich pobidek obdrzenych ve formé ¢dstek uvedenych v odstaveich 1, 2 a 3 tohoto ¢ldnku, je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 37 upravujici tyto ¢astky, pokud je
to povazovdno za vhodné a v mezich dostupnych zdroji.

4) V ¢l. 35 odst. 2 se vkladd nové pismeno, které zni:

,ha) provadéni solidarnich akci, véetné rozpisu finanénich piispévki podle jednotlivych akci a popisu hlavnich vysledkt
dosazenych v dasledku financovéni;”

5) v piiloze Il bod¢ 4 se dopliiuje novy bod, ktery zni:

,¢) podpora soliddrnich akci v souladu s rozsahem podpory stanovenym v priloze IIL%
6) V piiloze VI tabulce 1, bodé IV se doplnuje tento kéod:

,007 Soliddrni akce*;
7) V piiloze VI tabulce 3 se dopliuji tyto kody:

,006 Pfesidlovani a humanitdrni pfijimani

007 Mezindrodni ochrana (pfevody do)

008 Mezindrodni ochrana (pfevody z)

009 Solidarni akce*.

Cldnek 82
Zmény nafizeni (EU) 2021/1060

Nafizeni (EU) 2021/1060 se méni takto:
1) V ¢lanku 36 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

,3a.  Odchylné od odstavce 3 tohoto ¢lanku se piispévek Unie na technickou pomoc neposkytuje na podporu
solidarnich akci ve smyslu €l. 2 bodu 15 nafizeni o AMIF a ¢l. 2 bodu 11 nafizeni o BMVL;

2) Clinek 63 se ménf takto:

a) v odstavci 6 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
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,Prvni pododstavec tohoto odstavce se nepouzije na podporu soliddrnich akci ve smyslu ¢l. 2 bodu 15 nafizeni
0 AMIF a ¢l. 2 bodu 11 nafizeni o BMVL*;

b) V odstavci 7 se vklddd novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud je program zménén tak, aby zaved! finan¢ni podporu soliddrnich akei ve smyslu ¢l. 2 bodu 15 nafizeni
0 AMIF a ¢l. 2 bodu 11 nafizeni o BMVI, miize program stanovit, ze zptsobilost vydajti souvisejicich s touto zménou
zac¢ind 11. cervna 2024."

CAST VII
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 83
Zru$eni nafizeni (EU) ¢. 604/2013

Nafizeni (EU) & 6042013 se zruSuje s d¢inkem ode dne 1. Cervence 2026.
Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazZenou v pfiloze IL
Natizeni (ES) ¢. 1560/2003 ztstdvd v platnosti, pokud a dokud nebude zménéno provadécimi akty piijatymi na zdkladé

tohoto nafizeni.

Cldnek 84

Pfechodnd opatfeni

1. Pokud byla zddost zaregistrovdna po 1. ervenci 2026, zohledni se vSechny uddlosti, které mohou mit za nésledek
stanoveni piislusnosti ¢lenského stitu podle tohoto nafizeni, i kdyz uvedenému dni pfedchézeji.

2. Clensky stét piislusny k posouzeni z4dosti o mezindrodni ochranu, kterd byla zaregistrovdna pted 1. ¢ervencem
2026, se uréi v souladu s kritérii, kterd jsou stanovena v nafizeni (EU) ¢. 604/2013.

3. Do 12. zaf{ 2024 predlozi Komise v tzké spolupréci s prislusnymi institucemi a jinymi subjekty Unie a ¢lenskymi
staity Radé spolecny provadéci plan s cilem zajistit, aby byly ¢lenské stity nejpozdéji do 1. ervence 2026 nélezité
piipraveny jej provadét, a posoudi pfi tom nedostatky a potiebné operativn{ kroky a informuji o tom Evropsky parlament.

Na zdkladé tohoto spole¢ného provadéciho planu kazdy ¢lensky stit do 12. prosince 2024 vypracuje s podporou Komise
a prislusnych instituci a jinych subjektd Unie vnitrostatni provadéci plan, v némz stanovi opatfeni a harmonogram jejich
provedeni. Kazdy clensky stat dokon¢i provadéni svého planu do 1. ¢ervence 2026.

Pro tcely provadéni tohoto ¢lanku mohou ¢lenské stity vyuzit podpory piislusnych instituci a jinych subjektt Unie
a mohou ziskat finan¢ni podporu z fondt Unie v souladu s pravnimi akty, jimiz se tyto instituce a jiné subjekty a fondy Fidi.

Komise provadéni vnitrostatnich provadécich plant uvedenych v druhém pododstavci peclivé monitoruje.

Komise v prvnich dvou zpravich uvedenych v ¢lanku 9 informuje o aktudlnim stavu provddéni spole¢ného provddéciho
planu a vnitrostdtnich provadécich pland uvedenych v tomto odstavci.

Az do predlozeni zprdv uvedenych v patém pododstavci tohoto odstavce Komise kazdych Sest mésicti informuje Evropsky
parlament a Radu o aktudlnim stavu provddéni spole¢ného provddéciho planu a vnitrostdtnich provddécich pland
uvedenych v tomto odstavci.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1351/oj 6771
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Cldnek 85
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. Cervence 2026.

Clénky 7 az 15, ¢l. 22 odst. 1 étvrty pododstavec, ¢l. 23 odst. 7, ¢l. 25 odst. 6 a 7, ¢l. 34 odst. 3 a 4, ¢l. 39 odst. 3 druhy
pododstavec, ¢l. 40 odst. 4 a ¢l. 40 odst. 8 druhy pododstavec, ¢l. 41 odst. 5, ¢l. 46 odst. 1 paty pododstavec, ¢l. 46 odst. 4,
¢l. 46 odst. 4, ¢l. 48 odst. 4, ¢l. 50 odst. 1 druhy pododstavec, ¢l. 50 odst. 5, ¢l. 52 odst. 4, clanky 56 a 57, ¢l. 64 odst. 3,
¢l. 67 odst. 14 a ¢lanky 78 a 84 se vSak pouziji ode dne 11. ervna 2024.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifmo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne 14. kvétna 2024.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedsedkyné piedsedkyné
R. METSOLA H. LAHBIB

68/71
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Vzorec pro referen¢ni kli¢ podle ¢lanku 66:

Populacey
Faktor populacecs = op———=—
i=1 Populacegg
HDP
o — és
Faktor HDP¢s S HDP

Podil,, = 50 % faktor populace,, + 50 % faktor HDP
n: celkovy pocet CS

PRILOHA I

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1351/0j
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PRILOHA II

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (EU) ¢. 604/2013

Toto nafizeni

Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 13
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clének 20
Clanek 21
Clanek 22

Clanek 1

Cl. 2 bod.
Cl. 2 bod.
Cl. 2 bod.
Cl. 2 bod.
Cl. 2 bod.
Cl. 2 bod.
Cl. 2 bod.
Cl. 2 bod.
Cl. 2 bod.
CL. 2 bod.
Cl. 2 bod.
Cl. 2 bod.
Cl. 2 bod.
Cl. 2 bod.
Clének 16
Clanek 19
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clének 28
Clanek 29
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39

Clanek 40

10
11
12
13
14
18
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Nafizeni (EU) ¢. 604/2013

Toto nafizeni

Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 34
Clének 35
Clanek 36
Clanek 37

Clanek 41
Clanek 41
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 55

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1351/0j
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